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Uvod

Popis vyrobku

Tato rozbruSovaci pila HUSQVARNA je pfenosna
ruéni pila pohanéna dvoudobym spalovacim motorem.
Vyrobek je vybaven krytem kotouce, nastavcem krytu
kotouce a protiprachovym krytem, které zachycuji
Castice a jiskry a usmérmiuji je od obsluhy. Vyrobek
pracuje s externim odsavacem prachu.

Doporuc¢ené pouziti

Vyrobek se pouziva k fezani tvrdych materiald, jako
beton, zdivo a kamen. K jinym ¢innostem vyrobek

Piehled vyrobku K 770 VAC

nepouzivejte. Vyrobek musi pouzivat profesionalni
a zkuSeni uzivatelé.

Povsimnéte si: vek pro pouzivani vyrobku mize
byt omezen mistnimi predpisy.

1. Rezaci kotoué (neni soucasti baleni)
2. Smér otaceni

3. Kryt kotouce

4. Predni rukojet’

Vystrazny Stitek

Kryt vzduchového filtru
Stitek s pokyny pro spusténi
Ovladani sytice

© No o
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Pojistka packy plynu

. Zadni rukojet’

. Packa plynu

. Stop spinac (vypina¢ zapalovani)

. Funkce odpojeni pro systém OilGuard
. Rukojet’ startovaci iidry

. Kryt startéru

. Tlumié vyfuku

. Stitek pro fezaci zafizeni

. Nastavec krytu kotouce

. Protiprachovy kryt

. Smér fezani

. PFiruba, vieteno, pouzdro

. Odsavag prachu (neni souéasti dodavky)
. Navod k pouzivani

. Kombinovany kli¢

. Nastavec pro odsava¢ prachu

. Hadice

. Zadni kryt femene

. Napina¢ femene

. Typovy Stitek

. Pfedni kryt femene

. Pojistné Srouby pro sefizeni femene
. Dekompresni ventil

. Pomocna palivova pumpicka

. Vicko palivové nadrze

Symboly na vyrobku

JAN
-

r 3

C€
A\

VAROVANI! Pfi nespravném nebo
neopatrném pouZziti se produkt miize
stat nebezpenym nastrojem, coz mize
obsluze nebo dal§im osobam zpuUsobit
zavazna nebo smrtelna zranéni.

Peclivé si prostudujte navod k pouziti
a ujistéte se, Ze pokyndm rozumite, nez
tento vyrobek budete pouzivat.

Vzdy pouzivejte schvalené osobni
ochranné prostfedky. Viz ¢ast Osobn/
ochranné prostredky na strani 6.

\ 4

Tento vyrobek vyhovuje pfislusnym
smérnicim EU.

VAROVANI! Pii Fezani se tvori prach,
ktery mGze pfi vdechovani zpusobit
zdravotni potize. Pouzivejte schvaleny
respirator. Nevdechujte vyfukové plyny.
Zaijistéte, aby byla na daném misté dobra
ventilace.

VAROVANI! Zpétné vrhy mohou byt
nahlé, rychlé a silné a mohou zpusobit
Zivotu nebezpecna zranéni. Prectéte si
pokyny v navodu pred pouzitim produktu
a dodrzujte je. Viz ¢ast Zpétny vrh na
strani 10.

VAROVANI! Jiskry od fezaciho kotouge
mohou zpusobit vzniceni hoflavych
materidld, jako jsou: benzin (plyn), dfevo,
odévy, sucha trava atd.

VAROVANI! Zkontrolujte, nejsou-li
fezné kotouce popraskany nebo jinak
poskozeny.

VAROVANI! Nepouzivejte kotou&e pro
kotoucové pily.

VAROVANI! Nepouzivejte lepené brusné

kotouce.

VAROVANI! Pouze pro fezani za sucha.

Pouzivejte pouze diamantové kotouce.

Syti¢

Pomocna palivova pumpicka

Dekompresni ventil

Rukojet’ startovaci $idry
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Pouzivejte palivovou smés benzinu

&f-ﬂl

aoleje.
Pripojte externi odsava¢ prachu
<= kvyrobku. Pozadované specifikace jsou
— uvedeny v Gasti Technické udaje na strani

30.

Stitek s emisemi hluku do okoli

podle smérnic a predpist EU

a Spojeného kralovstvi. Garantovana
hladina akustického vykonu tohoto
vyrobku je uvedena v ¢asti Technické
udaje na strani 30 a na Stitku.

o
dB.

Stitek pro fezaci zafizeni

A: Primér fezaciho kotouce.
B: Maximalni otacky.
C: Maximalni tloustka kotouce.

D: Rozmér pouzdra.

Povsimnéte si: pasi symboly nebo §titky na
vyrobku se tykaji certifikacnich poZzadavku pro urcité
obchodni trhy.

Typovy Stitek

O OXOOXXXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB

Huskvarna, SWEDEN
XXXKXXXXXXX

L XXXXXXXXXKXX )

1. fadek: Znacka, model (X, Y)

2. fadek: Vyrobni ¢islo s datem vyroby (Y, W, X): Rok,
tyden, poradové &islo

3. fadek: Cislo vyrobku (X)

4. fadek: Vyrobce

Radek 5: Adresa vyrobce

Radky 6-7: V prisludnych pripadech &islo typového
schvaleni EU nebo ¢inské ¢islo MEIN

Emise Euro V

WSTRAHA Manipulace s motorem

vede k zneplatnéni typového schvaleni EU
tohoto vyrobku.

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za zadnou $kodu zplsobenou nasim
vyrobkem, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

« byl vyrobek opraven pomoci soucéasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

« vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.
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Bezpec€nost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pfipadé
nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této prirucce.

VAROVANI: Pouziva se v piipadé
nebezpeci poSkozeni vyrobku, dalSich
materialt ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

A
A

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Rozbrusovaci pila, ktera je pouzivana nespravné
nebo nepozorné, se muize stat nebezpecnym
nastrojem, ktery muze zpUsobit vazné zranéni nebo
usmrceni uzivatele nebo nékoho jiného. Je velmi
dulezité, abyste si prostudovali tento navod k pouZiti
a abyste porozuméli jeho obsahu. Zagatecnikim
také doporucujeme precist si praktické pokyny
pfedtim, nez za€nou stroj pouzivat.

« Konstrukce produktu nesmi byt za Zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni vyrobce. Nepouzivejte
vyrobek, pokud se vam zd3, Ze jej nékdo
upravil, a vzdy pouzivejte originalni pfislusenstvi.
Nepovolené Upravy a/nebo pfislusenstvi muze vést
k vadznému nebo smrtelnému zranéni obsluhy nebo
jinych osob.

« Udrzujte vyrobek Cisty. Symboly a Stitky musi byt
jasné viditelné.

* Produkt nikdy nedovolte pouzivat détem nebo
osobam, které nemaji zkuSenosti s jeho pouzivanim
a provadénim udrzby.

» Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, nejste-li si jisti,
Ze porozumély obsahu navodu.

« Dlouhodobé vdechovani vyfukovych plynt z motoru
mize mit nepfiznivy vliv na zdravi. Po spusténi
motoru obsahuiji vyfukové plyny chemickeé latky,
jako jsou nespalené uhlovodiky a oxid uhelnaty.

Je zndmo, Ze obsah vyfukovych plynl zplsobuje
dychaci potizZe, rakovinu, vrozené vady nebo jina
reprodukéni poskozeni.

Oxid uhelnaty je bezbarvy a bez chuti a vzdy

se vyskytuje ve vyfukovych plynech. Zacatek
otravy oxidem uhelnatym se vyznacuje mirnou
zavrati, kterou postizena osoba muze nebo nemusi
rozpoznat. Pfi dostate¢né vysoké koncentraci oxidu
uhelnatého muze osoba bez varovani zkolabovat

a upadnout do bezvédomi. Vzhledem k tomu,

ze oxid uhelnaty je bezbarvy a bez zapachu,

nelze jeho pfitomnost zjistit. Kdykoli je zaznamenan
pach vyfukovych plyn(, vyskytuje se v prostiedi
oxid uhelnaty. Nikdy nepouzivejte rozbruSovaci pilu
pohanénou benzinovym motorem uvnitf budov, ve
vykopech hlubokych vice nez 1 metr (3 stopy) nebo
v jinych oblastech se Spatnou ventilaci. Pi praci ve
vykopech nebo jinych uzavienych oblastech zajistéte
fadnou ventilaci.

+ Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mdze za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych |ékafskych pristroju. Za Gcelem
snizeni rizika mozného zranéni nebo smrtelného
Urazu doporuéujeme osobam s implantovanymi
lékafskymi pfistroji poradit se pfed pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného lékafského
pfistroje.

* Tyto informace v navodu k pouzivani nikdy nemohou
nahradit profesionalni znalosti a zku$enosti.

V pfipadé, Ze se dostanete do situace, kdy se
necitite bezpe€né, ukoncete praci a pozadeijte

o radu odbornika. Obrat'te se na autorizovany servis.
Nepoustéjte se do zadné prace, pro kterou se
necitite dostate¢né kvalifikovani!

Bezpecnostni pokyny pro montaz

VYSTRAHA: Pred sestavenim vyrobku

si prectéte nasledujici varovani.

*  Zkontrolujte, zda je motor vypnuty a zda je vypina¢
v poloze STOP.

+ Pfi montazi vyrobku vzdy pouzivejte ochranné
rukavice.

Bezpecnostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

+ Pred zahajenim prace s rozbrusSovaci pilou je nutné
pochopit princip a ucinky zpétného vrhu a to, jak
mu pfedchazet. Dalsi informace naleznete v ¢asti
Zpétny vrh na strani 10.

* Nikdy nepouzivejte produkt, ktery neni zcela
v poradku. Dodrzujte pokyny pro kontroly, udrzbu
a servis popsané v této pfiruéce. Nékteré ukony
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udrzby a opravy mohou provadét pouze vyskoleni
a kvalifikovani odbornici. Dal$i informace naleznete
v &asti Udrzba na strani 22.

» Nikdy produkt nepouzivejte, kdyZ jste unaveni, po
poziti alkoholu ¢i jinych drog nebo kdyz uzivate
Iéky, které mohou ovlivnit vas zrak, odhad nebo
koordinaci pohybu.

» Neuvadéjte vyrobek do chodu bez namontovaného
femene a krytu femene. Spojka se muze uvolnit
a zpusobit zranéni.

» Jiskry od fezaciho kotou¢e mohou zpusobit vzniceni

horlavych materiald, jako jsou: benzin, plyn, dievo,
oblec€eni a sucha trava.

« Pouzivejte fezaci kotou¢ pouze pro materialy,
k jejichz fezani je urcen.

* Nefezejte azbestovy material.

Bezpeénost pracovniho prostoru

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Bezpecnostni vzdalenost od rozbrusovaci pily je
15 metrd (50 stop). Je vasi povinnosti zajistit, aby

se v pracovni oblasti nevyskytovaly dal$i osoby nebo

zvifata. Nezac¢néte fezat pokud neni pracovni okruh
volny a pokud vy nestojite pevné.
* Prohlédnéte své okoli a ujistéte se, ze se v ném

nenachazi nic, co by mohlo ovlivnit vasi kontrolu nad

produktem.

« Zaijistéte, aby nemohlo dojit ke kontaktu jakychkoli
0sob nebo predmétl s fezacim zafizenim nebo
k jejich zasazeni ¢astmi odmrsténymi kotouc¢em.

» Nepouzivejte produkt za Spatného pocasi, jako napf.

v husté mize, prudkém desti, silném vétru, silném

mrazu apod. Prace za Spatného pocasi je namahava

a muze vést k nebezpecnym okolnostem, napf. ke
kluzkému podlozi.

» Nikdy nezacinejte pracovat s produktem, dokud neni

pracovni plocha prazdna a vy nezaujmete pevny
postoj. Dejte pozor na vSechny prekazky, které se
mohou nahle pohnout.

« Zaijistéte, aby pfi Fezani nemohlo dojit k uvolnéni
a padu materidlu a tim k naslednému zranéni
obsluhy. Zvlastni pozornost vénujte praci ve
svazitém terénu.

« Kvytvofeni bezpe¢ného pracovniho prostfedi se
ujistéte, Ze je pracovni plocha fadné osvétlena.

*  Zkontrolujte, zda neni v pracovnim prostoru nebo
v materialu uréeném k fezani vedeno néjaké potrubi
nebo elektrické kabely.

»  P¥ifezani do nadoby (sudu, potrubi nebo
jiné nadoby) se musite nejprve presvédgit, zda
neobsahuje hoflavy nebo jiny tékavy material.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

PFi pouziti produktu vzdy pouzivejte schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
pomUcky nemohou vylougit nebezpedi Urazu, ale
snizi miru poranéni v pfipadé, Ze dojde k nehodé.
Pozadejte svého servisniho prodejce o pomoc pfi
vybéru spravného vybaveni.

Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.
Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mize vést
k trvalému poskozeni sluchu. Pokud pouzivate
ochranu sluchu, vnimejte varovné signaly nebo
pokfik. Sejméte vzdy ochranu sluchu ihned po
zastaveni motoru.

Pouzivejte schvalenou ochranu oéi, abyste

snizili nebezpeci poranéni vymrsténymi predméty.
Pouzijete-li obli¢ejovy §tit, je nutno pouzivat

i schvalené ochranné bryle. Schvalené ochranné
bryle musi byt v souladu s normou ANSI Z87.1

v USA nebo EN 166 v zemich EU. Oblicejové Stity
musi byt v souladu s normou EN 1731.

Pouzivejte odolné rukavice.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.
P¥i pouziti vyrobku jako jsou fezacky, rozbrusovacky,
vrtacky, které brousi nebo formuji material, muze
vznikat prach a vypary, které mohou obsahovat
Skodlivé chemikalie. Zkontrolujte strukturu materialu,
se kterym budete pracovat, a pouzijte vhodnou
dychaci masku.

Pouzivejte pfiléhavy, silny a pohodiny odév, ktery
dovoli plnou pohyblivost. Pfi fezani vznikaji jiskry,
které mohou zapalit odév. Spole¢nost HUSQVARNA
doporuéuje pouzivat odév z nehoflavé baviny nebo
silné dzinoviny. Nenoste odév vyrobeny z materiald,
jako je nylon, polyester nebo umélé hedvabi. Takovy
material se mUze pfi vzniceni roztavit a pfichytit se

k pokozce. Nenoste kratké kalhoty.

Pouzivejte boty s ocelovou $pickou a protiskluzovou
podrazkou.

Vzdy méjte po ruce lékarnicku.

g:

Z tlumiGe nebo Fezaciho kotou¢e mohou vychazet
jiskry. Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj.
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Bezpecénostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Kontrola pojistky spinace plynu

1. Zkontrolujte, zda se pfi uvolnéni dlafiové pojistky
plynu zajisti packa plynu v nastaveni volnobéznych
otacek.

« Nikdy nepouzivejte produkt, ktery ma posSkozené
bezpecénostni vybaveni! V pfipadé, Ze by produkt
nevyhovél pfi jakékoli kontrole, je nutno vyhledat
autorizované servisni stfedisko a nechat zavadu
odstranit.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou ochranné
plechy, ochranné kryty, bezpe€nostni spinae nebo
dalSich ochranné prostredky pfipevnéné nebo pokud
jsou vadné.

Paojistka packy plynu

Pojistka packy plynu brani nechténé aktivaci packy
plynu. Pokud date ruku kolem rukojeti a stisknete
pojistku packy plynu (A), uvolni se packa plynu (B).

PFi uvolnéni rukojeti se packa plynu a pojistka packy
plynu vrati zpét do svych plvodnich poloh. Tato funkce
zablokuje packu plynu na volnobéznych otackach.

»

2. Stisknéte dlafiovou pojistku plynu a zkontrolujte, zda
se po uvolnéni vrati zpét.

| \»
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3. Zkontrolujte, zda se packa plynu a dlafiova pojistka
plynu volné pohybuji a zda vratné pruziny funguiji
spravne.

2. Stisknéte vypina¢ do polohy STOP. Motor se musi
zastavit:

N

N

Spustte vyrobek a nastavte piny plyn.

Uvolnéte ovladani plynu a zkontrolujte, zda se fezaci
kotou¢ zastavi a zustane v klidu. Pokud se kotou¢
otaci v klidové poloze, je tfeba sefidit volnobézné
otagky. Dal$i informace naleznete v &asti Uprava
volnobéZnych otacek na strani 26.

Kontrola vypinace

1. Nastartujte motor.

Kryt kotouce, nastavec krytu kotouce a protiprachovy
kryt

VYSTRAHA: Pied spusténim vyrobku
zkontrolujte, zda jsou kryt kotou€e, nastavec
krytu kotouce a protiprachovy kryt spravné
pfipevnény. Nepouzivejte vyrobek, pokud
neni kryt kotouce, nastavec krytu kotouce ¢i
protiprachovy kryt instalovany nebo pokud je
néktery z nich praskly ¢i poSkozeny.

« Kryt kotouce, nastavec krytu kotouce a protiprachovy
kryt odvadéji prach od obsluhy a brani zranéni
v pripadé prasknuti fezaciho kotouce. Nastavec
krytu kotouce a protiprachovy kryt jsou pod tlakem
pruziny, musi se vzdy pohybovat volné a musi se
vzdy okamzité vratit silou pruziny.

« Vyrobek nepouziveijte, pokud je nastavec krytu
kotouce ¢i protiprachovy kryt upnuty nebo uvazany
v zatazené poloze.

A

7z
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Kontrola fezaciho kotouce, krytu kotouce a nastavce
krytu kotouce

1. Zkontrolujte, zda je fezaci kotou¢ (B) spravné
pfipevnény a zda neni po$kozeny.

2. Zkontrolujte, zda nejsou na krytu kotouce (A),
nastavci krytu kotouce (D) a protiprachovém
krytu (C) praskliny nebo jina poskozeni.

3. Zkontrolujte, zda Ize protiprachovy kryt zatlacit a zda
se okamzité vrati silou pruziny.

4. Zkontrolujte, zda Ize nastavec krytu kotouce zatlacit
a zda se okamzité vrati silou pruziny.

5. V pripadé poskozeni vymérite fezaci kotou¢
a kryt kotouce. Vyménite nastavec krytu kotouce,
protiprachovy kryt nebo jejich pruziny, pokud jsou
vadné a nevraceji se okamzité po zatlaceni.

Antivibraéni systém

e WSTRAHAZ Nadmérné vystaveni

vibracim mdze u osob se zhor$enou funkci
krevniho obéhu vést k porucham ob&hového
nebo nervového systému. V pfipadé, ze
byste pocitili pfiznaky obtizi zptusobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se
na svého lékare. Mezi tyto pfiznaky patfi
strnulost koncetin, ztrata citu, mravenceni,
pichani, bolest, zeslabnuti, zména barvy
nebo vzhledu pokozky. Tyto pfiznaky se
obvykle objevuji v prstech, na rukou nebo

v zapésti. Tyto pfiznaky se mohou zhorsit pfi
nizkych teplotach.

Vyrobek je vybaven systémem tlumeni vibraci,

ktery je konstruovan tak, aby minimalizoval vibrace

a usnadnoval praci se strojem. Systém tlumeni vibraci
vyrobku sniZuje pfenos vibraci mezi motorem &i fezacim
zafizenim a rukojeti vyrobku.

PFi fezani Zuly nebo tvrdého betonu se vytvafi vice
vibraci nez pfi Fezani mékkého betonu. Rezani s tupym
¢i Spatnym Fetézem (nevhodny typ ¢i nespravné
nabrouseny) zvysi Uroven vibraci.

Kontrola systému tlumeni vibraci

VYSTRAHA: Zkontrolujte, zda je motor
vypnuty a zda je vypina¢ v poloze STOP.

1. Zkontrolujte, zda nejsou na antivibra¢nich prvcich
néjaké praskliny nebo deformace. Vymérite
antivibraéni prvky, pokud jsou poskozené.

2. Zkontrolujte, zda jsou antivibraéni prvky spravné
uchyceny k motoru a rukojeti.

Tlumié vyfuku

Tlumi¢ vyfuku je uréen k omezeni trovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plynii smérem od
obsluhy.

Nepouzivejte vyrobek bez tlumice vyfuku nebo pokud
je vadny. Vadny tlumi¢ vyfuku zvySuje hladinu hluku
a nebezpeci pozaru.

VYSTRAHA: Tiumié vyfuku je bshem
provozu i po zastaveni velmi horky. To plati
i pfi volnobéhu. Dejte pozor na nebezpedi
pozaru, zvlasté pfi manipulaci v blizkosti
hoflavych latek nebo plynd.
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Kontrola tlumice vyfuku

1. Zkontrolujte, zda neni tlumi¢ vyfuku poskozeny.

2. Zkontrolujte, zda je tlumi¢ vyfuku spravné
pfipevnény.

Zpétny vrh

VYSTRAHA: ke zpétnym vrhiim
dochazi ne¢ekané a mohou byt velmi
prudké. RozbruSovaci pila muze byt
vymrsténa smérem nahoru a zpét k uzivateli
rotaénim pohybem zpUsobujicim vazné
nebo dokonce smrtelné zranéni. Je
bezpodmine&né nutné rozumét principu
vzniku zpétnych vrhu a védét, jak jim pred
pouzitim zafizeni zabranit.

Zpétny vrh je nahly pohyb smérem vzhuru, ke kterému
muize dojit, kdyz se fezné kotouce zaseknou v zéné
zpétného vrhu. Zpétny vrh je vétSinou nepatrny

a nepredstavuje velké riziko. Zpétny raz vSak mize
byt velmi prudky a muze rozbru$ovaci pilu vymrstit
smérem nahoru a zpét k uzivateli rotacnim pohybem
zpUsobujicim vazné nebo dokonce smrtelné zranéni.

Reaktivni sila

Pfi Fezani je vzdy pfitomna reaktivni sila. Tato sila
tahne vyrobek opaénym smérem oproti sméru otaceni
kotouce. VétSinu Casu je tato sila nepatrna. Pokud
dojde k zaseknuti kotouce, tato reaktivni sila se znasobi
a mUze dojit ke ztraté kontroly nad rozbrusovaci pilou.

S vyrobkem nikdy nepohybuijte, je-li fezaci zafizeni
v pohybu. Zamys$lenému pohybu mohou branit
gyroskopickeé sily.

Zé6na zpétného vrhu

Nikdy k Fezani nepouzivejte zénu zpétného vrhu
kotouce. Pokud dojde k zaseknuti kotouce v z6né
zpétného vrhu, reaktivni sila rozbruSovaci pilu vymrsti
smérem nahoru a zpét k uzivateli rotacnim pohybem
zpUsobujicim vazné nebo dokonce smrtelné zranéni.

Rotaéni zpétny vrh

Pokud se fezaci kotou¢ nemuze volné pohybovat v zoné
zpétného vrhu, dojde k rotaénimu zpétnému vrhu.

Zpétny vrh zplUsobeny stoupanim kotouce

Pokud je k fezani pouzita zéna zpétného razu, reaktivni
sila zpUsobi stoupani kotouce v fezu. Zénu zpétného
vrhu nepouzivejte. K fezani pouzijte spodni kvadrant
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kotouce, abyste zabranili zpétnému vrhu zplisobenému
stoupanim kotouce.

Zpétny vrh zplisobeny priskiipnutim kotouce

K pfiskFipnuti kotouc¢e dochazi pfi sevieni fezu. Pokud
dojde k zaseknuti kotouce, tato reaktivni sila se znasobi
a mlze dojit ke ztraté kontroly nad rozbru$ovaci pilou.

Pokud dojde k zaseknuti kotou€e v z6né zpétného vrhu,
reaktivni sila rozbruSovaci pilu vymrsti smérem nahoru
a zpét k uzivateli rotaénim pohybem zpusobujicim vazné
nebo dokonce smrtelné zranéni. Méjte se na pozoru
pfed moznym pohybem zpracovavaného dilu. Pokud
neni zpracovavany dil fadné podepfen a pfi fezani se
posouva, mize pfiskfipnout kotou¢ a zplsobit zpétny
raz.

Rezani trubek

WSTRAHAZ Pokud se kotou¢

zasekne v zoné zpétného vrhu, dojde
k vyraznému zpétnému vrhu.

P¥i Fezani trubek je tfeba dbat zvySené opatrnosti.
Pokud neni trubka fadné podeprena a fez neni otevieny
po celou dobu fezani, muze dojit k uviznuti kotouce.
Budte ostraziti zejména pfi fezani trubky se zvonovitym

koncem nebo trubky ve vykopu, ktera se v pfipadé, ze
neni fadné podepiena, muze prohnout a pfiskiipnout
kotoug.

Pokud se trubka miize prohnout a uzavfit fez, dojde

k sevieni kotouce v zoné zpétného razu, coz mize
vyvolat silny zpétny raz. Pokud je trubka fadné
podeprena a konec trubky se pohne smérem dolu, fez
se otevfe a nedojde k pfiskfipnuti.

1. Zajistéte trubku tak, aby se pfi fezani nepohybovala
nebo nekutalela.

e

2. Rezte Usek | trubky.

8

3. Zajistéte, aby byl fez otevieny a nedoSlo k uviznuti.

4. Prejdéte k Useku Il a Fezte od Useku | ke spodnimu
okraji trubky.

5. Prejdéte k useku Il a odfiznéte zbyvajici ¢ast trubky,
pricemz skoncete u spodniho okraje.

Prevence zpétného vrhu

c WSTRAHAZ Vyvarujte se situaci, kde

hrozi nebezpeci zpétného vrhu. PFi pouziti
rozbruSovaci pily davejte pozor a zajistéte,
aby kotou€ nikdy neuvizl v z6né zpétného
vrhu.

705 - 003 - 22.04.2022

1



VYSTRAHA: Pii vkiadani kotouge do

stavajiciho fezu dbejte opatrnosti.

» Nikdy nedoplfiujte palivo do stroje za chodu motoru.

« Pred nastartovanim vzdy premistéte vyrobek
alespon 3 m (10 stop) od mista, kde jste doplfiovali
palivo, a zdroje paliva.

WSTRAHA! Zkontrolujte, zda se

obrobek nemuze pfi fezani zacit pohybovat.

VYSTRAHA: Zpétny vrh a nebezpeci,
ktera predstavuje, muzete eliminovat pouze
vy a spravny pracovni postup.

> B>

* Vzdy podepriete obrobek tak, aby byl fez pri
fezani otevieny. Pokud je fez rozevien, nedochazi
k zadnym zpétnym vrhim. Pokud je fez uzavieny
a skripne kotou¢, hrozi nebezpeci zpé&tného vrhu.

Min3m
(10ft)

X

Bezpednost pifi manipulaci s palivem

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pfi doplfiovani paliva ¢i michani smési (benzin a olej
pro dvoudobé motory) zajistéte dostatecné vétrani.

+ Dbejte zvySené opatrnosti pfi manipulaci s palivem.
Palivo a jeho vypary jsou velmi vznétlivé.
Nezapominejte na nebezpeci pozaru, vybuchu
a nadychani vyparu.

* V blizkosti paliva nekufte ani neumistujte zadné
horké pfedméty.

« Pred doplnénim paliva motor vypnéte a nechte jej po
nékolik minut zchladnout.

« Pred doplfiovanim paliva otvirejte uzavér nadrze
pomalu, aby se mohl zvolna uvolnit pretlak.

* Po doplnéni paliva peclivé uzavrete uzavér palivové
nadrze. Pokud neni uzavér radné utazeny, mize
dojit v dusledku vibraci k jeho ztraté a k naslednému
uniku paliva z palivové nadrze, a hrozi tak nebezpedi
vzniku pozaru.

Po doplnéni paliva nesmite v nasledujicich situacich
nikdy startovat vyrobek:

» Pokud se palivo rozlilo na vyrobek: Dukladné otfete
vylitou kapalinu a nechte zafizeni oschnout.

« Jestlize jste potfisnili palivem sebe nebo odév.
Previéknéte se a omyjte ty ¢asti téla, které byly
v kontaktu s palivem. Pouzijte mydlo a vodu.

« Pokud z vyrobku unika palivo. Pravidelné kontrolujte
tésnost vicka palivové nadrze a pfivodl paliva.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

*  Zkontrolujte, zda je motor vypnuty a zda je vypina¢
v poloze STOP.

* Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 6.

« Pfi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

« Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dal$i servis musi provést
schvalené servisni stfedisko.

« Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik HUSQVARNA v pravidelnych intervalech.

« Poskozené, opotifebené &i prasklé soucasti vymérite.

« Vzdy pouzivejte originalni pfisluSenstvi.

Montaz
Uvod Rezaci kotoue
WSTRAHAZ Nez za€nete montovat WSTRAHAZ Nepouzivejte lepené
vyrobek, prectéte si pozorné kapitolu brusné kotouce. P¥i jejich pouziti hrozi velké
o bezpecnosti. nebezpecdi poranéni a pozaru. Pouzivejte
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pouze doporucené diamantové fezaci
kotou€e v kombinaci s dodanou pfirubou.

VYSTRAHA: Rezaci kotout se muze

rozbit a zpUsobit uzZivateli velké Skody.

WSTRAHAZ Vyrobce fezaciho

kotouce vydava varovani a doporuceni
tykajici se pouziti a spravné péce o fezaci
kotou€. Tato varovani jsou dodavana spolu
s fezacim kotoucem. Pfectéte si vSechny
pokyny od vyrobce fezaciho kotouce

a dodrzujte je.

A
A

VYSTRAHA: Rezaci kotout je tieba

kontrolovat pfed montazi do pily a také
Casto béhem pouziti. Zkontrolujte, zda neni
praskly, nechybi na ném segmenty (u
diamantovych kotouct) nebo z néj nejsou
odlomeny ¢&asti. Nepouzivejte poskozeny
fezaci kotoug¢.

A

Rezaci kotouée HUSQVARNA jsou vysokorychlostni

kotouc€e schvalené pro ru¢ni motorové rozbrusovaci pily.

+  Rezaci kotoug je tfeba kontrolovat pfed montazi
do pily a také ¢asto béhem pouZziti. Zkontrolujte,
zda neni praskly, nechybi na ném segmenty (u
diamantovych kotoucll) nebo z néj nejsou odlomeny
¢asti. Nepouzivejte poskozeny fezaci kotou€.

« Prectéte si a dodrzujte pokyny dodané s fezacim
kotoucem.

* Nejekonomictéjsi jsou nejCastéji fezaci disky
o vysoké kvalité.

+  Rezaci disky o nizsi kvalité maji Gasto nizsi
fezaci schopnost a krat$i Zivotnost, coz znamena
vy$8i naklady ve vztahu k mnozstvi opracovaného
materialu.

« Dohlédnéte na to, aby byla pouzita spravna
nabojnice k tomu feznému disku, ktery je nasazen
na produktu. DalSi informace naleznete v ¢asti
Kontrola pouzdra hridele na strani 15.

« Neporu$enost kazdého nového kotouce vyzkouSejte
tak, Ze jej spustite na plny vykon a nechate jej bézet
po dobu pfiblizné 1 minuty.

Spravné fezaci kotoucCe

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani a fidte se jimi.

» Nikdy nepouzivejte ozubené kotouce, napfiklad
kotouce k fezani dfeva, kotouce cirkularky, kotouce
s karbidovym ostfim atd. Vyrazné zvysSuji nebezpeci
zpétného vrhu a mlze rovnéz dojit k odtrzeni $picky
a vymrsténi vysokou rychlosti. Neopatrnost mize
mit za nasledek vazné zranéni osob nebo dokonce
jejich smrt.

» Nepouzivejte diamantovy kotou¢ s nizSimi
jmenovitymi otackami, nez je uvedeno na
rozbruSovaci pile. Pouzivejte pouze diamantové
kotouce, které jsou v souladu s narodnimi
a regionalnimi normami, napfiklad EN13236 nebo
ANSI B7.1.

+  Rezaci kotou¢ musi byt schvalen pro stejné nebo
vy$§i jmenovité otacky nez ma vyrobek. Jmenovité
otacky jsou uvedeny na krytu kotouce.

* Mnoho fezacich kotoucu, které Ize pfipevnit na
tento vyrobek, je uréeno pro pevné instalované pily.
Jmenovité otacky téchto fezacich kotoucu jsou pfilis
nizké pro tento vyrobek.

* Zvolte fezaci kotoug, jehoz rozmér stfedového
otvoru odpovida pouzdru instalovanému na stroji.

Vibrace v kotoucich

» Pouzivate-li pfili§ velky natisk, muze disk ztratit svou
kulatost a mlze zacit vibrovat.

* Mensi natisk mize eliminovat vibraci. Jinak vymérite
disk.

Diamantové kotouce

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte
diamantovy kotou€ k Fezani plastovych

materiald. Vlivem tepla vytvareného pfi

fezani se plast mize roztavit, pfilepit na
kotou¢ a zpusobit zpétny vrh.

Povsimnéte si: Diamantové kotouce jsou

v provedeni o nékolika stupnich tvrdosti.

VYSTRAHA: Diamantové kotouge se
pfi pouziti mohou velmi zahrat. Prehraty
kotou€ je vysledkem nespravného pouzivani
a muze byt pficinou deformace kotouce,
ktera nasledné muze zplsobit Skody na
majetku a zranéni osob.

VYSTRAHA: Pii fezani kovu maze
dojit k pozaru a poskozeni tohoto vyrobku
nebo odsavace prachu.

« Nikdy nepouzivejte fezaci kotou¢ k fezani jiného
materialu nez toho, pro ktery je uréen.

« Pouzivejte pouze diamantovy kotou¢ ur¢eny pro
fezani za sucha.

PovsSimnéte si: osteni kotouge provadéjte
pomoci mékkého materialu, jako je napf. piskovec nebo
cihla.

* Pouzivejte vzdy jen ostry diamantovy kotoug.
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Diamantové kotou¢e mohou byt tupé, pouzivate-li
nespravny podavaci tlak nebo pfi fezani nékterych
materiald jako silné vyztuZzeny beton. Prace s tupym
diamantovym kotou¢em zpUsobi piehfati, coz vede
k odpadnuti diamantovych segmentu.

Diamantové kotouce se skladaji z ocelového jadra
opatfeného segmenty s primyslovymi diamanty.
Diamantové kotouce je vyhodné pouzivat pro
vSechny typy zdiva, vyztuzeného betonu a jinych
slozenych materialG.

Diamantové kotouce daji niz$i naklady na pracovni
ukon, méné Castou vymeénu kotouce a konstantni
hloubku Fezu.

P¥i pouziti diamantového kotou€e dohlédnéte na to,
aby se otacel ve sméru Sipky na kotoudi.

VAROVANI: ursite typy fezani nebo
opotifebené kotouc¢e mohou vést ke

zvy$enému opotiebeni stran segmentd.
Vymérite kotou€, nez se opotrebi.

Kontrola vietena hridele a podlozek pfiruby

VAROVANI: pouzivejte vyhradng
podlozky pfiruby HUSQVARNA

s minimalnim primérem 60 mm

(2,36 palce).

> B

Diamantové kotouce k fezani za sucha

TFeni v Fezu pfi fezani zpUsobi, Ze se diamantovy
kotou¢ zahfeje. Pokud dovolite, aby se kotou¢ pfilis
zahtal, mdze dojit ke snizeni napnuti kotou¢e nebo
k prasknuti jadra.

Ackoli neni pro chlazeni vyzadovana voda, kotouce
pro suché fezani musi byt chlazeny vzduchem
proudicim kolem kotou¢l. Z tohoto duvodu je
kotouce pro suché fezani doporuéeno pouzivat
pouze pro preruSované fezani. Po kazdych nékolika
sekundach fezani je nutné kotouci umoznit bézet
,naprazdno* bez zatizeni, aby vzduch proudici
kolem kotouce mohl rozptylit teplo.

Diamantovy kotou¢ — boéni vile

VYSTRAHA: Nespravné podlozky
pFiruby mohou zpUsobit poskozeni nebo
uvolnéni kotouce. Nepouzivejte vadné,
opotfebené nebo znecisténé podlozky
priruby. Pouzivejte pouze podloZky pfiruby
stejného rozméru.

Pfi vyméné kotouce zkontrolujte vieteno hfidele
a podlozky pfiruby. Poskozené dily vymérite

. Zkontrolujte, zda nejsou zavity na vfeteni hfidele

poskozené.

VYSTRAHA: urcité zpusoby fezani
nebo nekvalitni kotouc¢e mohou vést

k nadmérnému opotfebeni stran segmentu.
Zkontrolujte, zda je diamantovy segment (A)
$irSi nez kotou¢ (B). To brani zachyceni

v drézce a zpétnému vrhu. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Zpétny vrh na strani 10.

. Zkontrolujte, zda nejsou kontaktni plochy na fezacim

kotouci a podlozkach pfiruby poskozené.

. Zkontrolujte, zda jsou podlozky pfiruby Gisté a maji

spravny rozmer.

14
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4. Zkontrolujte, zda se podlozky pfiruby spravné otaceji
na vfeteni hfidele.

Kontrola pouzdra hridele

Pouzdra hfidele se pouzivaiji k zarovnani stroje se
stfedovym otvorem fezaciho kotouce. Stroj je dodavan
bud s pouzdrem, které Ize prevratit pro pouziti s kotouci
se stfedovymi otvory 20 mm nebo 25,4 mm (1"), nebo
s pevnym 20mm pouzdrem.

« Na Stitku na krytu kotouce je uvedeno pouzdro,
které bylo namontovano pfi vyrobé, a specifikace
prislusného kotouce.

Pouzivejte vyhradné pouzdra hfidele HUSQVARNA.

«  Zkontrolujte, zda ma pouzdro hfidele spravny rozmér
pro fezaci kotou€. Spravny rozmér je vytistén na
fezacim kotougi.

Kontrola sméru otaceni fezaciho kotouce

1. Vyhledejte Sipku na krytu kotou€e, ktera ukazuje
smér otaceni fezaciho kotouce.

2. Vyhledejte Sipku na fezacim kotouci, ktera ukazuje
smér otaceni fezaciho kotouce.

3. Zkontrolujte, zda ma Sipka na krytu kotouce stejny
smér jako Sipka na Fezacim kotougi.

Montaz rezaciho kotouce

VYSTRAHA: Zkontrolujte, zda je motor
vypnuty a zda je vypinac v poloze STOP.

VYSTRAHA: Pfi montazi vyrobku vzdy

pouzivejte ochranné rukavice.

1. Pfi montazi fezaciho kotouce zkontrolujte podlozky
pfiruby a vieteno hfidele. Dal$i informace naleznete
v Casti Kontrola vietena hridele a podloZek priruby
na strani 14.

2. Umistéte fezaci kotou¢ na pouzdro (A) mezi vnitfni
podlozku pfiruby (B) a podlozku pfiruby (C).
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4. Dotahnéte Sroub momentem 30 Nm (18,5 ft Ib).

Ostreni fezaciho kotouce

Povsimnéte si: Nejlepsich vysledka fezani
dosahnete s ostrym fezacim kotou¢em.

« Pro naostieni fezaciho kotouce fezejte mékky
material, napfiklad piskovec nebo cihlu.

Provoz

Uvod

Hlavni principy €innosti

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku
si pozorné proctéte kapitolu Bezpecénost
a provozni pokyny.

Pripojeni externiho odsavace prachu

Nepouzivejte vyrobek bez externiho odsavace prachu.
Specifikaci vhodného odsavace prachu naleznete v ¢asti
Technické udaje na strani 30

1. PFipojte odsava¢ prachu k nastavci pro odsava¢
prachu na rozbruSovaci pile.

2. Specifikace odsavace prachu naleznete v navodu
k pouzivani odsavace prachu.

WSTRAHAZ Nestahuje vyrobek na

jednu stranu. To mize branit volnému
pohybu fezaciho kotoude. Rezaci kotoud
muUze prasknout a zpusobit zranéni obsluhy
nebo osob v blizkosti.

WSTRAHAZ Nebruste stranou

fezaciho kotouge. Rezaci kotoug mize
prasknout a zpUsobit zranéni obsluhy nebo
osob v blizkosti. Pouzivejte pouze fezaci
okraj.

VYSTRAHA: Zkontrolujte také, zda je

fezny kotou€ spravné namontovan a nejevi
znamky poskozeni.

VYSTRAHA: Pred spusténim vyrobku
zkontrolujte, zda jsou kryt kotouce,

nastavec krytu kotouce a protiprachovy kryt
spravné pfipevnény. Nastavec krytu kotouce
a protiprachovy kryt se musi vzdy pohybovat
volné. Nepouzivejte vyrobek, pokud neni
kryt kotou€e, nastavec krytu kotouce Ci
protiprachovy kryt instalovany nebo pokud je
néktery z nich poskozeny.

BB B

WSTRAHAZ PFed zafiznutim do

mezery vytvorené jinym kotouc¢em
zkontrolujte, zda neni otvor uzsi nez
soucasny kotou¢. V takovém pfipadé by
mobhlo dojit k uviznuti a zpétnému vrhu.

>
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VYSTRAHA: Diamantovy kotou¢ se
bé&hem Fezani za sucha velmi zahfiva.

Kotou€ je tfeba pravidelné ochlazovat,
aby nedoslo k pfehfati. Pfi prehrati

hrozi nebezpeci prasknuti jadra a kotouce
nebo ztrata napnuti a kyvani kotouce

s nebezpecim zpétného vrhu. Kotou¢
muizete ochladit vzduchem tak, Ze jej
nechate volné bézet bez zatizeni.

* Nefezte pomoci zony zpétného vrhu fezaciho
kotouce. DalSi informace naleznete v ¢asti Zona
zpétneého vrhu na strani 10.

«  Zkontrolujte, zda pouzivate spravny fezaci kotou¢
pro danou aplikaci. Postupujte podle pokynu v ¢asti
Spréavné rezaci kotouce na strani 13.

« Je-li motor v chodu udrzujte vzdalenost k fezacimu
kotouci. NepokouSejte se zastavit toCici se kotou¢
jakoukoli télesnou ¢asti.

« Drzte pilu obéma rukama a udrzujte pevné uchopeni
palci a prsty obepinajicimi rukojeti. Pravou rukou
je nutné drzet zadni rukojet a levou rukou predni

rukojet. Toto uchopeni musi pouzivat vSichni .
obsluhujici pracovnici, pravaci i levaci. Nikdy nedrzte
motorovou rozbru$ovaci pilu pfi praci pouze jednou .
rukou.

«  Stljte rovnobézné s fezacim kotouc¢em. Nestujte
pfimo za nim. V pfipadé zpétného vrhu se pila
pohne ve sméru roviny kotouce.

« S vyrobkem nikdy nepohybuijte, je-li fezaci zafizeni
v pohybu. Nez polozite vyrobek na zem, ujistéte se,
Ze se kotou¢ zcela zastavil.

« Pokud je spustény motor, nikdy nenechavejte stroj
bez dozoru.

« Drzte dobfe rovnovahu a stujte pevné.

Pfed zafiznutim do mezery vytvorené jinym
kotou¢em zkontrolujte, zda neni otvor uzsi nez
soucasny kotou€. V takovém pfipadé by mohlo dojit
k uviznuti a zpétnému vrhu.

Nikdy nefezte vySe nez jsou vase ramena.

Nikdy nefezejte ze Zebfiku. Pfi fezani ve vysce

nad urovni ramen pouzivejte ploSinu nebo leSeni.
Nenatahujte se pfili§ daleko.

D 4§

|0

Stujte v pohodiné vzdalenosti od zpracovavaného
kusu.

PFi spusténi motoru zajistéte, aby se mohl fezaci
kotou€ volné pohybovat a ni¢eho se nedotykal.
Kdyz je motor v chodu, méjte vyrobek pod
dohledem.

Pokud kotou¢ v fezu vazne nebo v ném prerusuje
¢innost, uvolnéte plyn a vyckejte, az se kotou¢
zastavi. Nevytahujte kotou¢ z fezu, pokud je kotou¢
v pohybu. MiZe dojit ke zpétnému vrhu.

Rezani zaginejte pii pIné rychlosti fezaciho kotoude
(pfi pinych otackach). PInou rychlost udrzujte az do
skonéeni fezani.

Nechte stroj pracovat, aniz byste na fezaci kotou¢
pusobili silou nebo tladili. Pokud se kotou¢ zacne
kyvat, snizte rychlost posunu. Pokud se kotou¢ stale
kyva, zastavte fezani a vymérite kotouc.

Posunuijte stroj ve sméru fezaciho disku. Nekrutte
kotoucem v fezu, jelikoz bocni tlak mize zpUsobit
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uviznuti v drazce a poskozeni kotouce nebo zpétny
vrh.

pro lodni motory). Nepouziveijte olej pro
¢tyfdobé motory.

Predmichané palivo

Pouzivejte pfedmichané alkylatové palivo
HUSQVARNA. Zajisti nejlepSi vykon vyrobku

a prodlouzi Zivotnost motoru. Toto palivo obsahuje
méné skodlivych chemikalii v porovnani s béZznym
palivem a snizuje mnozstvi $kodlivych vyfukovych
plynG. Mnozstvi zbytk( po spaleni je s timto palivem
mensi a diky tomu jsou souéasti motoru Cistéjsi.

Michani paliva a oleje pro dvoudobé motory

P¥i vS8ech Fezacich operacich kontrolujte, zda
jsou nastavec krytu kotouce a protiprachovy kryt
zarovnany s obrobkem.

Benzin, | Olej pro dvou-
taktni motory, |
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

US galon US fl. oz.

1 2%

2172 6%

5 12 7%

Zatlagte fezaci kotou¢ do pIné hloubky fezu v horni/

predni ¢asti fFezu a pomalu posurite fezaci kotou¢
dolt/dozadu. Tim se snizi teplota fezaciho kotouce
a zaroven to pomaha zachycovat prach.

Palivo

Tento vyrobek je vybaven dvoudobym motorem.

VAROVANI: P michani pouze malého
mnozstvi paliva hrozi riziko, Ze mala chyba
v poméru vyznamné ovlivni vyslednou smés.
Peclivé odméfte mnozstvi oleje, ktery bude
pfimichan do paliva, aby bylo zajiténo, ze
docilite spravného poméru.

A\

VAROVANI: pouzivani nespravného
typu paliva mlze vést k poskozeni motoru.
Pouzivejte smés benzinu a oleje pro
dvoudobé motory.

Olej pro dvoudobé motory

NejlepSich vysledkd dosahnete s olejem pro
dvoudobé motory HUSQVARNA.

Neni-li k dispozici olej pro dvoudobé motory
HUSQVARNA, pouzijte kvalitni olej pro dvoudobé
motory uréeny pro vzduchem chlazené motory.
Spravny olej vam doporudi servisni prodejce.

VAROVAN |’Z Nepouziveijte olej pro

dvoudobé motory chlazené vodou (olej

A

Dopliite polovinu mnozstvi benzinu do ¢isté nadoby
na palivo.

Pridejte celé mnozstvi oleje.

3. Smeés paliva fadné protiepejte.

4. Pridejte do nadoby zbyvajici mnozstvi benzinu.

18

705 - 003 - 22.04.2022




5. Smeés paliva dobfe protfepejte.

VAROVAN i! Neskladujte smés paliva

déle nez 1 mésic.

A

Dopliiovani paliva

VAROVANI: Nepouzivejte benzin
s oktanovym ¢&islem nizSim nez 90 RON (87
AKI). Mlze dojit k poskozeni vyrobku.

VAROVANI: Nepouzivejte benzin
s koncentraci etanolu vy$si nez 10 % (E10).
Muze dojit k poskozeni vyrobku.

>/ B>

Povsimnéte si: pri zmene typu paliva je v urditych
podminkach nezbytné sefidit karburator.

« Pokud vyrobek pouzivate ¢asto s pribézné vyssimi
otackami motoru, pouzivejte benzin s vy$Sim
oktanovym Cislem.

1. Vicko palivové nadrze otevirejte pomalu, aby se
uvolnil tlak.

2. Palivo dopliite pomalu z kanystru. Dojde-li k rozliti
paliva, odstranite jej utérkou a zbyvajici palivo nechte
vypafit.

3. Ocistéte plochu kolem vi¢ka palivové nadrze.

4. Pevné dotahnéte vicko palivové nadrze. Neni-li
vi¢ko palivové nadrze dotazené, hrozi nebezpeci
pozaru.

5. Nez vyrobek spustite, pfejdéte s nim minimalné 3 m
(10 stop) od mista, kde jste doplfiovali palivo.

Spousténi vyrobku se studenym

motorem

fezaci kotou¢ muze volné otacet. Zacne se
otacet po spusténi motoru.

e WSTRAHAZ Zkontrolujte, zda se

1. Presvédcte se, zda je vypina¢ (STOP) nastaven
v levé poloze.

2. Zcela vytahnéte ovladani sytice a ziskate spoustéci
polohu skrtici klapky.

3. Stisknutim dekompresniho ventilu snizte tlak ve
valci. Po spusténi vyrobku se dekompresni ventil
vrati do pocatecni polohy.
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4. Stisknéte 6krat pomocnou palivovou pumpicku,
dokud nebude zcela naplnéna palivem.

8. Kdyz se motor spusti, stisknéte ovladani sytice.

Pokud byl vytazen syti¢, motor se po nékolika
sekundach zastavi. Pokud se motor zastavi,
zatahnéte znovu za rukojet’ startovaci $idry.

5. Uchopte predni rukojet’ levou rukou.

6. Pravou nohu polozte na spodni ¢ast zadni rukojeti
a pritlacte vyrobek k zemi.

VYSTRAHA: Nikdy si
neomotavejte startovaci $fudru kolem
ruky.

7. Pomalu vytahnéte startovaci $fdru pravou rukou,
dokud nepocitite odpor. V tomto okamziku doslo
k zaskoceni zapadek ve startéru. Poté rychle
a plynule zatahnéte.

VAROVANI; Nevytahujte celou
délku startovaci $ndry, nepoustéjte

rukojet’ a nenechavejte plné vytazenou
$nuru samovolné navijet. Mizete tim
vyrobek poskodit.

9. Stisknutim packy plynu uvolnéte spoustéci nastaveni
Skrtici klapky, vyrobek poté pobézi pfi volnobéznych
otackéach.

Spousténi vyrobku s teplym motorem

VYSTRAHA: Zkontrolujte, zda se
fezaci kotou¢ mlze volné otacet. Zacne se

otacet po spusténi motoru.

1. Presvédcte se, zda je vypina¢ (STOP) nastaven
v levé poloze.

20
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2. Zcela vytahnéte ovladani syti¢e a ziskate spoustéci
polohu $krtici klapky.

6. Pravou nohu polozte na spodni ¢ast zadni rukojeti
a pritlaéte vyrobek k zemi.

3. Stisknutim dekompresniho ventilu snizte tlak ve
valci. Po spusténi vyrobku se dekompresni ventil
vrati do pocatecni polohy.

4. Zatlaenim ovladani syti¢e deaktivujte syti¢. Zistane
nastavena spoustéci poloha $krtici klapky.

5. Uchopte predni rukojet’ levou rukou.

VYSTRAHA: Nikdy si
neomotavejte startovaci $niru kolem
ruky.

7. Pomalu vytahnéte startovaci $ntru, dokud nepocitite
odpor. V tomto okamziku do$lo k zasko&eni zapadek
ve startéru. Poté rychle a plynule zatahnéte.

VAROVANI: Nevytahujte celou
délku startovaci $nury, nepoustéjte

rukojet’ a nenechavejte plné vytazenou
$idru samovolné navijet. Mizete tim
vyrobek poskodit.

8. Stisknutim packy plynu uvolnéte spoustéci nastaveni
Skrtici klapky, vyrobek poté pobézi pfi volnobéznych
otackach.

Zastaveni vyrobku
VYSTRAHA: Rezaci kotoué se jeste
minutu po zastaveni motoru otaci (setrvacné
otaceni kotouce). Dokud se fezaci kotoué

zcela nezastavi, musi se volné otacet.
Nedbalost muze vést k tézkému Urazu.
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* Posunutim vypinace (STOP) doprava vypnéte
motor.

-

Udrzba

Plan adrzby
V planu udrzby jsou uvedeny informace o nezbytné

udrzbé vyrobku. Intervaly jsou vypocitany na zakladé
kazdodenniho pouzivani vyrobku.

Denné Tydné Mésicné Jednou roéné
Cisténi Cisténi vngjsich sasti Zapalovaci svicka

Pfivod studeného vzduchu Palivova nadrz
Vyména Palivovy filtr
Funkeéni kontrola | VSeobecna kontrola Systém tlumeni vibra- | Palivovy systém

ci*

Dlarnova pojistka plynu* Tlumi€ vyfuku* Vzduchovy filtr

Vypinac* Hnaci femen Spojka

Kryt kotouce, nastavec kry- | Karburator

tu kotouce a protiprachovy

kryt*

Rezaci kotoug* Kryt startéru
*Viz ¢ast Bezpecnostni zafizeni na produktu na strani 7.

Cist&ni vnéj§iho povrchu Cisténi pfivodu studeného vzduchu

* Po kazdém dni provozu vycistéte vnéjsi povrch
vyrobku €istou vodou. V pfipadé potfeby pouzijte

Povsimnéte si: Znecistény nebo ucpany privod

kartag. vzduchu zpUsobuje prehfivani vyrobku. To maze
zpusobit poskozeni pistu a valce.
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« V pfipadé potfeby vycistéte pfivod studeného
vzduchu.

Kontrola zapalovaci svicky

Povsimnéte si: Vzdy pouzivejte doporuceny

typ zapalovacich svicek. Pouziti nespravné zapalovaci
svicky mlize zpUsobit poskozeni pistu ¢i valce.
Informace o doporucené zapalovaci svi¢ce naleznete
v &asti Technické udaje na strani 30.

P¥i pouziti nespravné palivové smési nebo pfilis velkého
mnozstvi oleje se mohou na zapalovaci svicce tvofit
gastice oleje. Castice oleje na zapalovaci sviéce mohou
byt také nasledkem znecisténého vzduchového filtru.
Malé ¢astice na elektrodach zapalovaci svicky mohou
zpUsobit problémy pfi startovani a provozu vyrobku.
Pokud ma vyrobek nizky vykon, nelze jej snadno
nastartovat nebo nebézi plynule pfi volnobéznych
otackach, vzdy zkontrolujte zapalovaci svicku.

1. Aby se zabranilo nebezpedi Urazu elektrickym
proudem, zkontrolujte, zda nejsou koncovka kabelu
zapalovaci svicky a zapalovani vadné.

2. Pokud je zapalovaci svicka znecisténa, vycistéte ji.

3. Zkontrolujte, zda je vzdalenost elektrod 0,5 mm.
V pfFipadé potfeby vyménte zapalovaci svicku.

0.5 mm

Provedeni bézné kontroly

« Zaijistéte, aby byly vSechny matice a Srouby na
vyrobku spravné dotazené.

Vyména hnaciho femene

WSTRAHAZ Nespoustéjte vyrobek,

pokud nejsou namontovany vSechny kryty
a ochranné prvky.

1. Povolte 3 Srouby na fezaci hlavé. Uvolnéte napnuti
femene pomoci sefizovaciho Sroubu.

2. Odmontujte Sroub a matice. Sejméte predni kryt
femene.

3. Odmontujte 2 Srouby ze zadniho krytu femene.
Sejméte kryt femene.

4. Sejméte hnaci femen.
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5. Namontujte novy hnaci femen.

2. Otacenim sefizovaciho Sroubu ve sméru hodinovych
ruciek zvyste napnuti hnaciho femene.

3. Otocte kryt kotouce (A) 3krat az 5krat nahoru a dolu.
Dotahnéte matice (B).

7. Namontujte 2 kryty femene.

8. Sefidte napnuti hnaciho femene. Viz ¢ast Serizeni
napnuti hnaciho fremene na strani 24.

Sefizeni napnuti hnaciho femene

1. Povolte 3 matice.

Kryt startéru

c WSTRAHA! Pfi vyméné vratné

Vratna pruzina muze vylétnout a zpUsobit
zranéni.

pruziny nebo startovaci $idry budte velmi
opatrni a vzdy pouzivejte ochranu ogi.
Vratna pruzina je napnuta v krytu startéru.

Demontaz krytu startéru

1. Povolte 4 Srouby na krytu startéru.

2. Sejméte kryt startéru.

¥ o

Vyména poskozené startovaci Sfidry

24
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1.

Pridrzte kladku startovaci $idry palcem. Vytahnéte Sefizeni napétf vratné pruiiny
startovaci $ndru pfiblizné 30 cm a umistéte ji do
zarezu startovaci kladky. 1. Zahaknéte Sidru do zafezu v startovaci kladce.

Navirite 3 otacky $idry ve sméru hodinovych ruci¢ek
kolem stfedu startovaci kladky.

2. Zatazenim za knoflik startéru nastavte napéti vratné

Pomalu otacejte kladku $idry v opaéném sméru, aby pruziny.

se uvolnilo napéti pruziny. 3. Zahaknéte $itiru do zafezu v startovaci kladce.

Odstrarite zbyvajici startovaci $ndru. Navirite 4 otacky $idry ve sméru hodinovych ruci¢ek
. Zkontrolujte, zda vratna pruzina funguje spravné. kolem stfedu startovaci kladky.

4. Zatazenim za knoflik startéru nastavte napéti vratné
pruziny.

Navléknéte novou startovaci $iiiru do otvoru v krytu
startéru a v kladce $ndry.

Povs8imnéte si: Po nastaveni napéti se knoflik

PFipevnéte startovaci $iuru ke kladce $nlry. startéru presune do polohy

Pevné utahnéte spojeni. Volny konec startovaci

' 3hary musi byt co nejkrati. 5. Zcela vytahnéte startovaci $ridru a zkontrolujte, zda

neni vratna pruzina v koncové poloze. Otacejte

Pfipevnéte konec startovaci Sidry k rukojeti pomalu startovaci kladkou pomoci palce.

startovaci $idry, jak je znazornéno na obrazku.

6. Zkontrolujte, zda je mozné otodit startovaci kladku
o pul otacky nebo vice pred zastavenim pohybu
vratné pruziny.

Demontaz sestavy pruziny

VYSTRAHA: Pi demontazi pruziny
vzdy pouzivejte ochranu oci. Hrozi

nebezpecdi zranéni oka, zejména pokud je
pruzina poskozena.
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1. OdSroubujte 2 Srouby na sestavé pruziny.

2. Zatlacte 2 drzaky na zaklapavaci uzavéry pomoci
Sroubovaku.

Cisténi sestavy pruziny

VAROVANiZ Nedemontujte pruzinu ze

sestavy.

A

1. Vyfoukejte pruzinu stlacéenym vzduchem, dokud
nebude cista.

2. Naneste na pruzinu tenkou vrstvu oleje.
Montaz sestavy pruziny

* Montaz provedte v opaéném poradi, nez je uvedeno
v Casti DemontaZz sestavy pruZiny na strani 25.

Montaz krytu startéru

c VAROVANI: zapadky startéru musi byt

kladky.

ve spravné poloze proti objimce startovaci
1. Vytahnéte startovaci $idru pfiblizné o 0,5 m.

2. Udrzujte polohu startovaci $nliry a umistéte startér
proti vyrobku.

3. Pomalu uvolnéte startovaci $iliru tak, aby byly
zapadky startéru ve spravné poloze.

4. Dotahnéte 4 Srouby na startéru.

Kontrola karburatoru

Povsimnéte si: Karburator ma pevné nastavené
p

jehly, aby byla vzdy zajisténa spravna smés paliva

a vzduchu ve vyrobku.

1. Zkontrolujte vzduchovy filtr. Viz ¢ast Kontrola
vzduchového filtru na strani 27

2. V pfipadé potfeby vyménte vzduchovy filtr.

3. Pokud se neustale snizuje vykon nebo rychlost
motoru, obrat'te se na servisniho prodejce
HUSQVARNA.

Kontrola palivového systému

1. Zkontrolujte, zda neni poskozené vicko palivové
nadrze a jeho tésnéni.

2. Zkontrolujte hadici pfivodu paliva. PoSkozenou
hadici pfivodu paliva je nutné vyménit.

Uprava volnob&znych otadek

c WSTRAHAZ Pokud se fezaci kotou¢

vyrobek, dokud nejsou spravné sefizené
volnobézné otacky.

otadi pfi volnobéZnych otackach, obratte
se na servisniho prodejce. Nepouzivejte

PovsSimnéte si: boporugené volnobézné otacky

jsou 2700 ot/min.

Nastartujte motor.

2. Zkontrolujte volnobézné otacky. Pfi spravném
sefizeni karburatoru se fezaci kotou¢ zastavi pfi
volnobéznych otackach motoru.

3. Pomoci Sroubu T nastavte volnobé&zné otacky.

a) Otacejte Sroubem ve sméru hodinovych rucicek,
dokud se fezaci kotou€ nezacne otacet.

b) Otacejte Sroubem proti sméru hodinovych
rucicek, dokud se fezaci kotou¢ neprestane
otacet.
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Pa"VOV}'I filtr vyroben z papiru a mize se snadno
poskodit.

Palivovy filtr je instalovan v palivové nadrzi. Palivovy filtr

brani vniknuti necistot do palivové nadrze pfi dopliiovani ]

paliva. Palivovy filtr je tfeba vyménit jednou ro¢né nebo VAROVANI: pii vymeéné filtru mize

Castéji, pokud je ucpany. dochazet k rozptylu zdravi skodlivého
prachu. Pouzivejte schvalenou ochranu

dychacich cest. Radné zlikvidujte filtry.
VAROVANI: Negistste palivovy filtr.

Povsimnéte si: Vymeénte provozni filtr, pouze
pokud je poskozeny.

Kontrola vzduchového filtru

VAROVANI: Pii demontazi ) Povsimnéte si: vzduchovy filtr nesmi byt ¢istén
vzduchoveénho filtru budte opatrni. Castice, nebo profukovan stladenym vzduchem. Dojde tak k jeho
které vniknou do vstupu karburatoru, mohou poskozeni.

zpUsobit poskozeni vyrobku.

1. Povolte 3 Srouby na krytu vzduchového filtru.

Pokud se snizuje vykon motoru, zkontrolujte vzduchovy 2. Demontuite kryt vzduchového filtru

filtr.

1. Povolte 3 Srouby na krytu vzduchového filtru.

3. Povolte 2 Srouby na kotou¢i vzduchového filtru
a vyjméte jej.

2. Demontuijte kryt vzduchového filtru. 4. Demontujte vzduchovy filtr.
3. Zkontrolujte vzduchovy filtr. V pfipadé potreby 5. Namontujte novy vzduchovy filtr.

vymérite vzduchovy filtr. DalSi informace naleznete 6. Vyménte kotou¢ vzduchového filtru.

v ¢asti Vymeéna vzduchového filtru na strani 27. 7. Dotahnéte 2 Srouby.
4. Vyméiite kryt vzduchoveho filtru. 8. Vymaéiite kryt vzduchového filtru.
5. Dotahnéte 3 Srouby. 9. Dotahnéte 3 §rouby.

Vyména vzduchového filtru

A VAROVANI: Negistste vzduchovy filtr
stlatenym vzduchem. Vzduchovy filtr je
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Odstranovani problém

Tabulka feSeni problému

motor vypnuty a vypina¢ je v poloze STOP,
pokud neni v pokynech uvedeno jinak.

WSTRAHAZ Pred provadénim udrzby

a odstrafiovanim zavad se ujistéte, ze je

Praoblém

Pricina

Mozna FeSeni

Produkt nestartuje.

Nespravny postup spousténi.

Viz ¢ast Spousténi vyrobku se stude-
nym motorem na strani 19 a Spou-
sténi vyrobku s teplym motorem na
strani 20.

Vypinac je v poloze vpravo (STOP).

Presvédcte se, zda je vypinac
(STOP) nastaven v levé poloze.

V palivové nadrzi neni palivo.

Doplrite palivo.

Zapalovaci svicka je vadna.

Vyménite zapalovaci svicku.

Spojka je vadna.

Obrat'te se na servisniho pracovnika.

Rezaci kotoud se otadi pii volnobé-
znych otackach.

Volnobézné otacky jsou prilis vysoké.

Sefidte volnobézné otacky.

Spojka je vadna.

Obratte se na servisniho pracovnika.

Rezaci kotoud se neotaéi, kdyz ob-
sluha zvysi plyn.

Remen je pfili§ volny nebo vadny.

Napnéte femen, pfipadné jej vymén-
te za novy.

Spojka je vadna.

Obratte se na servisniho pracovnika.

Rezaci kotoud je nespravné namon-
tovan.

Zkontrolujte, zda neni fezaci kotou¢
nespravné namontovan.

Vyrobek nema vykon, kdyz obsluha
zvysi plyn.

Vzduchovy filtr je zaneseny.

Zkontrolujte vzduchovy filtr. V pfipa-
dé potieby soucast vymérite.

Palivovy filtr je ucpany.

Vyménite palivovy filtr.

Vedeni palivové nadrze je ucpané.

Obratte se na servisniho pracovnika.

Hladiny vibraci jsou pfili§ vysoké.

Rezaci kotoud je nespravné namon-
tovan.

Zkontrolujte, zda je fezaci kotou¢
spravné namontovany a zda neni po-
Skozeny. Dal$i informace naleznete
v Casti Spravné rezaci kotouce na
strani 13.

Rezaci kotoué je vadny.

Vyménte fezaci kotou€ a zkontroluj-
te, zda neni poskozeny.

Antivibracni prvek je vadny.

Obratte se na servisniho pracovnika.

Teplota vyrobku je pFili§ vysoka.

Zablokovany pfivod vzduchu nebo
pfiruby, které snizuji teplotu.

Vycistéte pfivod vzduchu a pfiruby,
které snizuji teplotu.

Remen se pohybuje.

Zkontrolujte femen. Sefidte napnuti.

Spojka je vadna.

Rezte vzdy na piné otacky.

Zkontrolujte spojku. Obratte se na
servisniho pracovnika.
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Problém

Pricina

Mozna feSeni

Snizeny vykon nebo otacky motoru.

Vzduchovy filtr je zaneseny.

Zkontrolujte karburator. Viz ¢ast Kon-
trola karburatoru na strani 26

PFi Fezani neni prach spravné odva-
dén.

Nespravna technika fezani.

DalSi informace naleznete v ¢asti
Hlavni principy c¢innosti na strani 16.

Pripojeny odsava¢ prachu neodsava
prach.

Viz navod k pouzivani odsavace pra-
chu.

Nastavec krytu kotouce a protipra-
chovy kryt se nepohybuiji plynule.

Nastavec krytu kotouce a protipra-
chovy kryt se nevraci zpét, kdyz je
vyrobek odebran z obrobku.

Pohyblivé ¢asti nastavce krytu ko-
touce a protiprachového krytu jsou
ucpané.

Vycistéte pohyblivé dily.

Pruziny nastavce krytu kotouce a od-
savace prachu nefunguji spravné.

Zkontrolujte pruziny. VycCistéte pruzi-
ny.

Preprava, skladovani a likvidace

Preprava a skladovani

« Béhem prepravy musi byt vyrobek bezpec¢né
upevnény, aby se zabranilo jeho poskozeni

a nehodam.

« Pred pfepravou a ulozenim vyrobku demontujte

fezaci kotouc.

« Skladujte vyrobek na uzam¢eném misté, aby se
zamezilo pfistupl déti a neopravnénych osob.
* Uchovavejte fezaci kotou€e na suchém misté, kde

nehrozi mraz.

« PFed montazi zkontrolujte v§echny nové a pouzité
kotouce, zda se vlivem pfepravy a ulozeni

neposkodily.

« Pred uskladnénim vyrobek vycistéte a provedte
udrzbu. DalSi informace jsou uvedeny v Casti Plan

udrzby na strani 22.

« Pred dlouhodobym uskladnénim vypust'te palivo

z palivové nadrze.

Likvidace

« Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace

a platné predpisy.

* Nehodlate-li vyrobek dale pouzivat, odeslete jej
prodejci HUSQVARNA nebo jej dopravte do

recyklaéni stanice.

« Odevzdejte vSechny chemikalie, napfiklad motorovy
olej nebo palivo, v servisnim stfedisku nebo na

pfislusném sbérném misté.
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Technické udaje

Technické udaje

K770 VAC

Zdvihovy objem valce, cm3 74
Vrtani valce, mm 51
Zdvih, mm 36
Volnobézné otacky, ot/min 2700

Siroce oteviena $krtici klapka, bez zatizeni, ot/min

9300 (+ 150)

Vykon, kW (hp) pfi ot/min

3,7 (5,0) pfi 9000

Zapalovaci svicka NGK BPMR 7A
Elektrodova vzdalenost, mm 0,5
Objem palivové nadrze, | 0,9
Hmotnost stroje bez paliva a fezaciho kotouce, kg 11
Vreteno, vystupni hridel

Max. otacky vretena, ot/min 2600
Max. obvodova rychlost, m/s 50
Emise hluku '

Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 112
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena LyadB (A) 115
Hladiny hluku 2

Ekvivalentni hladina akustického tlaku v usich obsluhy, 98
dB (A)

Ekvivalentni hladiny vibraci, apyeq 3

PFedni rukojet, m/s? 4,0
Zadni rukojet, m/s2 2,8

1

Emise hluku do okoli naméfené jako akusticky vykon (L) podle normy 2000/14/EC. Rozdil mezi zaru¢enym

a naméfenym akustickym vykonem je v tom, Ze zaru¢eny akusticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledkut
méfeni a rozdily mezi riznymi jednotkami téhoZ vyrobku podle smérnice 2000/14/EC.

Ekvivalentni hladina akustického tlaku, podle normy EN ISO 19432-1, se pocita jako ¢asové vazena celkova

energie pro rtzné hladiny akustického tlaku v riznych pracovnich podminkach. Zaznamenana data pro
ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro vyrobek maji standardni odchylku 1 dB (A).

Ekvivalentni hladina vibraci, podle normy EN ISO 19432-1, se pocita jako ¢asové vazena celkova energie pro

hladiny vibraci v rdznych pracovnich podminkach. Zaznamenana data pro ekvivalentni hladinu vibraci maji

standardni odchylku 1m/s2.
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Doporugeny odsavaé prachu 4

Min. pritok vzduchu, m3/h 400
Min. podtlak, kPa 22
Min. vodni zdvih, m 23
Nastavec pro odsavac prachu, mm 50

Doporuéené diamantové fezaci
kotouée, specifikace

Primé&r fezaciho Max. hloubka Fe- | Jmenovité otagky Max. obvodova Primér stfedové- | Max. tloustka ko-

kotouce, mm . . rychlost, m/s (ft/ | ho otvoru kotou- | toude, mm (pa-
zani, mm (palce) | kotouce, ot/min .

(palce) min) &e, mm (palce) Ice)

300 (12) 122 (4.8) 6200 100 (19 600) (2:,749()1) nebo 20 |4 (0,16)

4 Technické (idaje pro odsavage prachu nepopisuji smérodatné skutedny vykon mezi riiznymi odsavaéi prachu
v prabéhu &asu. Pro vyrobky HUSQVARNA jsou objektivni Gidaje od agentury OSHA k dispozici na strance
www.husqvarnacp.com/us.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Pfenosna rucni pila

Znacka HUSQVARNA

Typ/Model K 770 VAC

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/EC ,0 strojnich zafizenich*
2000/14/EC ,0 venkovnim hluku”
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité“
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach®

a ze byly pouzity nasledujici harmonizované normy
nebo technické udaje:

EN ISO 12100:2010, EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009, EN IEC
63000:2018

Postup posouzeni shody proveden podle nafizeni
2000/14/EC: Priloha V. Informace o emisich hluku
najdete v ¢asti Technické ddaje na strani 30.

Partille, 2022-04-20

Erik Silfverberg

Reditel vyzkumu a vyvoje, vybaveni pro fezani betonu
a vrtani

Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Bevezet6
Termékleiras Rendeltetésszer(i hasznalat

A HUSQVARNA beton- és fémdarabolé egy kétlitemdi,
bels6égésii motorral rendelkezd, hordozhaté kézi
vagoszerszam. A termék pengevéddvel, pengevéds-
hosszabbitoval és porvédével is rendelkezik, amely
Osszegydijti a részecskéket és a szikrakat, és ezeket

a kezel6vel ellentétes iranyba vezeti el. A termék kiilsé
porelszivoval mikodik.

A K770 VAC attekintése

A termék kemény anyagok, példaul beton, falazat és ké
vagasara hasznalhaté. Ne hasznalja a terméket egyéb
feladatokra. A terméket csak tapasztalt szakemberek
hasznalhatjak.

Megjegyzés: A termék miikédtetésére nemzeti
jogszabalyok altali korlatozasok vonatkozhatnak.

Véagokorong (nincs mellékelve)
Forgasirany

Korongvédd

Eluls6 fogantyu

Figyelmeztetd matrica
Légszird fedél

Inditasi Gtmutatas cimke

Noo AN

8. Szivatdkar

9. Gazadagol6 retesze

10. Hatsé fogantyu

11. Gazadagold

12. Leallitékapcsolo

13. Az OilGuard lekapcsolasi funkcidja
14. Inditéfogantyu
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. Inditészerkezet haza

. Kipufogodob

. Vagoszerkezet cimke

. Korongvédé-hosszabbitd
. Porvédo

. Vagasi irany

. Tarcsa, tengely, persely
. Porelszivé (nem tartozék)
. Kezel6i kézikdnyv

. Kombinalt kulcs

. Porelszivé csatlakozas

. Toml6

. Hatso szijvédd

. Szijfeszité

. Adattabla

. Els6 szijvédd

. A szij bedllitasara szolgald biztositécsavarok

. Nyomascsokkentd szelep
. Uzemanyagpumpa
. Tanksapka

A terméken talalhaté jelzések

FIGYELMEZTETES! A termék helytelen
vagy gondatlan hasznalata komoly vagy
halalos kimenetel(i sériilésekhez vezethet
a dolgozo illetve kdrnyezete szamara.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Mindig viseljen jévahagyott személyi
védéfelszerelést. Lasd: Személyi
véddbfelszerelés37. oldalon.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU
iranyelveknek.

FIGYELMEZTETES! Vagas kdzben
por keletkezik, amely belélegzéskor
sériiléseket okozhat. Hasznaljon
jovahagyott porvédé maszkot. Kerilje
a kipufogdgazok belélegzését. Mindig
gondoskodjon a j6 szell6zésrol.

FIGYELMEZTETES! A visszarligas
hirtelen, gyors és erételjes lehet, és
életveszélyes sériilést okozhat. Olvassa
el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z8djon meg réla, hogy megértette
azt, miel6tt hasznalatba veszi a terméket.
Lasd: Visszarugas41. oldalon.

—

5 g 3
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FIGYELMEZTETES! A vagokorongrél
lepattand szikrak tiizet okozhatnak az
olyan gyulékony anyagok esetében, mint
pl. benzin, fa, ruha, szaraz fi stb.

FIGYELMEZTETES! Gy6z3djon meg rdla,
hogy a korongok nincsenek megrepedve,
sem mas médon megsérilve.

FIGYELMEZTETES! Ne hasznaljon
korflrészpengét.

FIGYELMEZTETES! Ne hasznaljon
ragasztott csiszoldkorongot.

FIGYELMEZTETES! Kizardlag széraz
vagashoz.

Csak gyémantkorongot hasznaljon.

Szivato

Uzemanyagpumpa

Nyomascsokkentd szelep

Inditozsinér fogantydja

Benzin és olaj keverékét hasznalja
zemanyagként.

Csatlakoztasson egy kiilsé porelszivot
a termékhez. A sziikséges specifikaciokat
lasd: Mlszaki adatok62. oldalon.

34

705 - 003 - 22.04.2022



A kornyezeti zajkibocsatasra vonatkozé
@) Lo cimke az EU-s és az egyesiilt
kiralysagbeli iranyelveknek és

dB szabalyozasoknak megfeleléen. A termék
garantalt hangteljesitményszintjére
vonatkoz6 adatok megtalalhaték az alabbi
részen: Miszaki adatok62. oldalon és
a cimkén.

Vagobszerkezet cimke

A: Vagokorong atmérdje.
B: Maximalis fordulatszam.
C: Maximalis korongvastagsag.

D: Persely mérete.

Megjegyzés: A terméken szerepl tobbi jel
vagy cimke egyes piacok specifikus vizsgaztatasi
kévetelményeire vonatkozik.

Tipustabla

O OXOOXXKXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB

Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX

L XXXXXXXXXXXX )

1. sor: Marka, tipus (X, Y)

2. sor: Sorozatszam. a gyartas datumaval (Y, W, X): Ev,
hét, folyamatszam

3. sor: Termékszam (X)
4. sor: Gyarto
5. sor: Gyart6 cime

6-7. sor: Ha relevans, EU tipusjovahagyasi szam vagy
kinai MEIN-szam

Euro V. kibocsatasi norma

c FIGYELMEZTETES: A motor

maddositasa érvényteleniti a termékre
vonatkoz6 eurdpai unids tipusjovahagyast.
Termékszavatossag
A termékszavatossagra vonatkozo jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felelések a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

+ atermék javitasat helytelenil végezték;

* atermék javitdsa nem a gyart6tdl szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

+ aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

+ atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

705 - 003 - 22.04.2022

35



Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

e FIGYELMEZTETES: Akkor
hasznalatos, ha a kézikonyv utasitasainak

be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy

a kozelben tartdzkodok sérllésének vagy
halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha
a kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa

esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék

vagy a kornyezd terlilet karosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informaciot biztosit az adott
helyzetben szilkséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* A beton- és fémdarabol6 elévigyazatlan vagy
helytelen haszndlat esetén veszélyes szerszam
lehet, amely komoly, sét halalos sériléseket is

okozhat. Nagyon fontos, hogy elolvassa és megértse

e haszndlati utasitas tartalmat. A gépet elészor
hasznalék szamara szintén ajanlott a gyakorlati
tudnivalok elsajatitdsa a hasznalat el6tt.

« Atermék eredeti kivitelezésén a gyart6 cég

engedélye nélkil semmilyen moédositast sem szabad

végezni. Ne hasznaljon olyan terméket, amelyet

esetleg modositottak, és mindig eredeti tartozékokat

hasznaljon. Nem engedélyezett mddositasok és/
vagy potalkatrészek komoly sériilésekhez vagy
halalos balesetekhez vezethetnek.

» Tartsa tisztan a terméket. A jelzéseknek és
matricaknak tokéletesen lathatonak kell lennidik.

» Soha ne engedje meg, hogy gyermek vagy a termék

hasznalataban nem jartas személy hasznalja
a terméket.

» Ne engedje, hogy hasznaljak a terméket, amig
nem gy6z6détt meg arrol, hogy értik a hasznalati
utasitasban foglaltakat.

« A motor kipufogdgazainak hosszas belégzése
karos lehet az egészségre. Amikor a motor jar,
a kipufogdgaz vegyi anyagokat, példaul nem elégett
szénhidrogéneket és szén-monoxidot tartalmaz.
A kipufogégazok tartalma kbézismerten légzészervi

problémakat, rakot, sziiletési rendellenességeket és
egyéb utddnemzési problémakat okoz.

A szén-monoxid egy szintelen, szagtalan gaz,

amely mindig jelen van a kipufogégazokban. A szén-
monoxid mérgezés kezdetét enyhe émelygés jelzi,
amelyet az dldozat nem minden esetben ismer

fel. A mérgezést szenvedd személy dsszeeshet és
eszméletét vesztheti, anélkil, hogy a szén-monoxid
Mivel a szén-monoxid szintelen és szagtalan,
jelenléte nem érzékelhet6. Ha barmikor kipufogégaz
szagot érez, szén-monoxid van jelen. Soha

ne hasznaljon benzines beton- és fémdarabol6t
beltéren vagy 1 méternél mélyebb arkokban,

illetve rosszul szell6z6 helyeken. Gondoskodjon

a megfelel6 szell6zésrél, amikor arkokban vagy
egyéb zart helyen dolgozik.

A termék mlkodés kdzben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos koriilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos vagy haldlos sériilés kockazatanak
csokkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznal6 személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

A jelen felhasznaloi Utmutatéban szereplé
informaciék nem helyettesitik a hozzaérté szaktudast
és tapasztalatot. Ha olyan helyzetbe kerdil, amelyben
bizonytalannak érzi magat, alljon le a munkaval,

és kérjen utbaigazitast egy szakért6tdl. Vegye

fel a kapcsolatot a hivatalos szervizzel. Ne
prébalkozzon olyan munkaval, amelyhez gy véli,
nincs elegendd szaktudasa!

Biztonsagi utasitdsok az
O6sszeszereléshez

FIGYELMEZTETES: A termek
Osszeszerelése el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a motor ki van
kapcsolva, és hogy a leallitdkapcsol6 a STOP
helyzetbe all.

A termék Osszeadllitdsa soran mindig viseljen
védodkesztyt.

Biztonsagi utasitasok az
iizemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.
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* A beton- és fémdarabol6 hasznalatba vétele el6tt
meg kell értenie, hogy mi a visszarugas, és hogyan
kerilhetd el. Lasd: Visszardgads41. oldalon.

» Soha ne hasznaljon olyan terméket, amely
hibas. Végezze el az ebben a hasznalati
utasitasban eldirt ellendrzési, karbantartasi és
szervizmunkalatokat. Bizonyos karbantartasi és
szervizmunkakat szakembernek kell végrehajtania.
Lasd: Karbantarias53. oldalon.

* Soha ne hasznalja a terméket, ha faradt, ha alkoholt
fogyasztott, vagy ha latasat, itél6képességét vagy
mozgaskoordinacidjat befolyasold gyogyszert vett
be.

« Ne inditsa el a gépet felszerelt szij és szijvédd
nélkul. A tengelykapcsolé meglazulhat és sérilést
okozhat.

« A vagokorongrol lepattané szikrak tlizet okozhatnak
az olyan gyulékony anyagok, mint pl. a benzin, fa,
ruha és a szaraz fii esetében.

« A vagokorongot csak olyan anyagokhoz hasznalja,
amelyekhez tervezték.

« Ne vagjon azbesztes anyagot.

A munkatertilet biztonsaga

e FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* A beton- és fémdarabolé esetében 15 m (50
Iab) a biztonsagi tavolsag. Az On feleléssége
gondoskodni arrél, hogy ne tartézkodjanak allatok
és nézel6ddk a munkaterileten. A vagast ne kezdje
meg mindaddig, amig nincs szabad munkatertilete
és nem tud szilardan megalini.

« Kornyezetét szemlgyre véve gy6z6djon meg arrol,
hogy nem érheti Ont olyan hatés, ami miatt
elveszitené uralmat a termék fol6tt.

« Gondoskodjon réla, hogy senki és semmi ne
kerilhessen érintkezésbe a vagoszerkezettel, és ne
legyen kitéve a korong altal kivetett elrepiilé darabok
okozta sérilés veszélyének.

* Ne hasznalja a terméket rossz id&jarasi
koérilmények koézott, példaul sirl kédben, erés
esb6ben, erds szélben, rendkivdli hidegben stb.

A rossz idében valé munkavégzés faraszto,
és veszélyes korilményeket, példaul csuszos
fellleteket eredményezhet.

* Soha ne kezdjen hozza a termékkel végzett
munkahoz, amig a munkaterilet nem tiszta, és On
nem all stabilan. Ugyeljen a varatlanul megmozdulé
olyan targyakra.

« Vagas kdzben biztositsa, hogy semmilyen anyag
se lazulhasson meg vagy eshessen le, ezaltal
a gépkezel sérlilését okozva. Jarjon el nagyon
Gvatosan, amikor lejtés talajon dolgozik.

* A biztonsagos munkakdrnyezet érdekében biztositsa

a munkavégzési teriilet megfelel6 megvilagitasat.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy a munkatertleten, illetve
a vagni kivant anyagban nem fut semmilyen cs6-
vagy elektromos vezeték.

* Ha belevag egy tarol6eszkdzbe (dob, csé vagy
mas taroloeszkdz), elészor ellendrizze, hogy az
ne tartalmazzon gyulékony vagy egyéb illékony
anyagot.

Személyi véddfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata elétt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Atermék mikodtetése soran mindig viseljen
jovahagyott személyi védéfelszerelést. A személyi
biztonsagi felszerelés nem kiiszébdli ki a sérilések
kockazatat, de csokkenti a sérlilés mértékét, ha
bekovetkezik a baleset. A megfelel felszerelés
kivalasztasahoz kérje a markakereskedd segitségét.

* Hasznaljon jovahagyott véddsisakot.

* Hasznadljon jévahagyott flilvédét. Hosszu tavon
a tartés zajartalom maradandé hallaskarosodast
okozhat. Amikor fulvédét visel, mindig figyeljen
a figyelmeztet6 jelzésekre és hangokra. A motor
ledllitasa utan azonnal vegye le a fiilvéddket.

+ Arepll6 targyak altal okozott sérilések
veszélyének csokkentése érdekében mindig viseljen
véddszemliiveget. Ha arcvédé maszkot hasznal,
jovahagyott védészemiiveget is kell viselnie.
Joévahagyott védészemiivegek azok, amelyek
megfelelnek az ANSI Z87.1 (USA) illetve EN 166
(EU-orszagok) szabvanyoknak. Az ellenzének meg
kell felelnie az EN 1731 szabvany el6irasainak.

* Hasznaljon strapabir6 kesztydt.

* Hasznaljon jovahagyott Iégzésvédét. Az anyagok
csiszolasara vagy alakitasara szolgalod termékek,
mint példaul a vagofejek, marok, furék hasznalatakor
veszélyes vegyi anyagokat tartalmazé por és g6z
szabadulhat fel. Ellenérizze a feldolgozando anyag
jellegét, és hasznaljon megfelelé porvéddé maszkot.

+ Szorosan illeszkedd, nagy igénybevételre tervezett
és kényelmes ruhat hasznaljon, amely teljes
mozgasszabadsagot biztosit. A vagaskor szikrak
keletkeznek, amelyek a ruhazat gyulladasat
okozhatjak. A HUSQVARNA javasolja, hogy
a tlznek ellenallé6 pamut anyagu vagy durva
szOvésl farmerszdvet ruhazatot viseljen. Ne viseljen
nejlonbdl, poliészterbdl vagy miselyembdl készilt
ruhat. Az ilyen anyagok gyulladaskor olvadni
kezdenek és ratapadnak a bérre. Ne viseljen
révidnadragot.

+ Haszndljon acéllemezes labujjvédével és
csUszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.
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* Mindig legyen a kdzelben elsésegélykészlet.

=

» Akipufogdbdl vagy a korongrol szikrak pattanhatnak
ki. Mindig tartson a kdzelben tlizolt6 késziléket.

Biztonsagi eszkdzok a terméken

c FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Soha ne hasznaljon olyan terméket, amelynek hibas
a biztonsagi felszerelése! Ha a terméken végzett
valamelyik ellenérzés hibat mutat ki, akkor forduljon
a szervizmihelyhez.

* Nem csatlakoztatott vagy hibas védélemezek,
védoéburkolatok, biztonsagi kapcsoldk és mas
védbeszkozok esetén ne milkddtesse a gépet.

Gazadagolo retesze

A gazkar retesze megakadalyozza a gazkar véletlen
megnyomasat. Ha a kezét a markolat koré helyezi, és
megnyomja a gazkar reteszét (A), az felengedi a gazkart
(B). Ha elengedi a fogantyut, akkor a gazkar és annak
retesze visszaall az eredeti allasaba. Ezen funkcionak
kdszdnhetéen a gazadagoldé automatikusan alapjaraton
reteszel6dik.

A gézadagold reteszének ellendrzése

1. Ellendrizze, hogy a reteszt elengedve a gazadagold-
retesz alapjarati poziciéban reteszelddik-e.

\J

2. Nyomja le a gazadagolo-reteszt, és gy6z6djon meg
arrél, hogy az elengedése utan visszatér-e az
eredeti helyzetébe.

\»
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3. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a gazadagolo és 2. A belki kapcsolot allitsa STOP allasba. A motornak
a gazadagolo-retesz akadalymentesen mozog, ekkor le kell allnia.

a visszatéritd rugok pedig megfeleléen mikddnek.

Inditsa be a terméket, és adjon teljes gazt. Korongveds, korongveds-hosszabbito és porveéds

5. Engedje el a gazadagolét, és gy6z6djon meg arrol, L, A
hogy a vagoékorong megall és nyugalomban marad. A FIGYELMEZTETES: A termsk

Ha a vagokorong alapjaraton is forog, akkor be elinditasa eldtt gy628dj6n meg arrél, hogy
kell allitania az alapjarati fordulatszamot. Lasd: Az a korongvédd, korongvédd-hosszabbitd és
alapjarati fordulatszam beéllitésa58. oldalon. porvédd megfeleléen van-e rgzitve. Ne
hasznalja a terméket, ha a korongvéds,
a korongvédd-hosszabbité vagy a porvédd

,\ hianyzik, megrepedt vagy hibas.

— / * A korongvédd, korongvédé-hosszabbitd és porvédd
tavol tartjak a port a kezel6tdl, és megakadalyozzak
a sérilést, ha a vagoékorong eltérne. A korongvéds-

hosszabbitd és a porvédd rugoés szerkezetli, mindig
szabadon kell mozogniuk, és a rugé hatasara mindig
azonnal vissza kell allniuk alaphelyzetbe.

* Ne hasznalja a terméket, ha a korongvéds,
a korongvédd-hosszabbité vagy a porvédé beszorult
vagy visszahuzott helyzetben van rogzitve.

f/‘{_\

-

A ledllitokapcsol6 ellenérzése

1. Inditsa be a motort.
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A korongvédd, korongvéddé-hosszabbitd és porvédd
ellendrzése

1. Ellendrizze, hogy a vagokorong (B) megfeleléen
van-e rogzitve, és nincs-e rajta sériilés.

2. Gy6zd6djon meg arrol, hogy a korongvédon (A),
a korongvédé-hosszabbitén (D) és a porvéddn (C)
nincsenek-e repedések vagy mas sérllések.

3. Gy6z6djon meg réla, hogy a porvédét be lehet-e
nyomni, és a rugo hatasara azonnal visszatér-e
alaphelyzetbe.

5. A sérilt vagoékorongot vagy korongvédét cserélje
ki. Cserélje ki a korongvédé-hosszabbitot,
a porvédét vagy a rugoikat, ha meghibasodtak,
és a benyomasukat kévetéen nem térnek vissza
azonnal.

Rezgéscsillapitd rendszer

FIGYELMEZTETES: Az erés
rezgés miatt a vérkeringési zavarokban

szenvedd személyeknél ér- vagy
idegsérlilések léphetnek fel. Forduljon
orvoshoz, ha olyan tiineteket tapasztal,
amelyek az erds rezgés hatasara johettek
létre. Ezek a tuinetek tdbbek kozott
zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szurd
érzés, fajdalom, erétlenség, a bér szinének
vagy felliletének megvaltozasa. A tiinetek
tébbnyire az ujjakban, a kézben vagy

a csukloban jelentkeznek. Az alacsony kiilsd
hémérséklet sulyosbithatja a tlineteket.

Az On terméke rezgéscsillapité rendszerrel van

ellatva, amelyet ugy konstrudltak, hogy cstkkentse

a vibracioét, és kdnnyebbé tegye a hasznalatot. A termék
rezgéscsillapitd rendszere csdkkenti a motorblokk/
vagoszerkezet rezgéseinek a termék fogantyuja
iranyaban torténd terjedését.

4. Gy6z6djon meg rola, hogy a korongvédét be lehet-
e nyomni, és a rugd hatasara azonnal visszatér-e
alaphelyzetbe.

A granit vagy kemény beton vagasa nagyobb rezgést
eredményez, mint a puha beton vagasa. Eletlen vagy
nem megfeleld lanc (nem megfeleld tipust vagy
helytelenl élezett) ndveli a vibracioszintet.

A rezgéscsillapité rendszer ellendrzése

c FIGYELMEZTETES: Gyszsdjon

meg arrél, hogy a motor ki van kapcsolva,
és hogy a leallitokapcsolé a STOP helyzetbe
all.

1. Gyb6z6djon meg arrél, hogy nincsenek repedések
vagy eldeformalédas a rezgéscsillapité rendszer
egységein. Cserélje ki a rezgéscsillapito egységet,
ha sériilt.

2. Ellenérizze, hogy a rezgéscsillapité egységek
megfeleléen kapcsolddnak-e a motortesthez és
a fogantyukhoz.

Kipufog6dob

A kipufogédob minimalisra csdkkenti a zajszintet, és
elvezeti a kipufogdgazokat a kezeld kdzelébdl.
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Hianyzé vagy hibas kipufogddob esetén ne hasznalja
a terméket. A hibas kipufogédob néveli a zajszintet és
a tlizveszélyt.

e FIGYELMEZTETES: A hangfogs

a hasznalat soran és utan erésen felhevdl.
Ez az alapjarat esetében is igy van. Legyen
tudataban a tlizveszélynek, kilondsen ha
gyulékony anyag és/vagy gaz kdzelében
dolgozik.

A hangfog6 ellenérzése

1. Ellenédrizze, hogy a hangfogé sértetlen-e.

azonban a reakcioeré megnd, és a kezeld elvesztheti
uralmat a gép folott.

Ne helyezze at a gépet mozgasban lévé
vagoszerkezettel. A giroszkopikus eré akadalyozhatja
a kivant mozgast

Visszaragasi zéna

Soha ne vagjon a korong visszarugasi zonajaval. Ha

a korong a visszarugasi zénaban csipddik be vagy akad
el, a gép a reakciderd hatasara forgé mozgassal felfelé

és hatra dobodik, a felhasznalé felé, és igy sulyos, akar
halalos sériilést is okozhat.

2. Ellenérizze, hogy a hangfogé megfeleléen van-e
csatlakoztatva.

Visszarigas

c FIGYELMEZTETES: A visszartgas

hirtelen és nagyon heves lehet. A beton- és
fémdarabol6 felfelé és hatra, a felhasznalo
felé dobodhat forgd mozgassal, és

igy sulyos, akar haldlos sériilést is

okozhat. Rendkivll fontos, hogy még

a termék hasznalatbavétele elbtt megismerje
a visszarugast kivalté tényezdket és annak
megelézési modjat.

A visszarugas a gép hirtelen felfelé iranyulé6 mozdulata,
amely akkor térténhet, ha a korong a visszarugasi
zb6naban becsipddik vagy elakad. A visszarugasok
rendszerint kicsik, és nem okoznak nagy veszélyt.
Létezik azonban nagyon heves visszarigas is:

a vagogep felfelé és hatra, a felhasznalé felé dobodhat
forgé mozgassal, és igy sulyos, akar halalos sérilést is
okozhat.

Reakciderd

Véagaskor mindig reakciderd van jelen. Ez az erd

a korong forgasiranyaval ellentétes iranyba hizza

a terméket. A reakciderd rendszerint jelentéktelen
mértéki. A korong becsipédése vagy elakadasa esetén
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Rotaciés visszaugras
Rotacids visszarugas akkor fordul el6, amikor

a vagokorong nem mozog szabadon a visszarugasi
z6naban.

elakadasa esetén azonban a reakcideré6 megné, és
a kezeld elvesztheti uralmat a gép folott.

Masz6 visszariigas

A visszarugasi zonaval végzett vagaskor a korong
a reakcider6 hatasara felfelé ,maszik” a vagatban.
Ne hasznalja a visszarugasi zonat. A visszarigas
megelézése érdekében a korong als6 negyedét
hasznalja.

Becsip&déses visszarugas

Becsip&désrdl akkor beszéliink, ha az 6sszezar6do
vagat becsipi a korongot. A korong becsipédése vagy

Ha a korong a visszarugasi zonaban csipédik be
vagy akad el, a gép a reakciderd hatasara forgé
mozgassal felfelé és hatra dobodik, a felhasznald
felé, és igy sulyos, akar halalos sérllést is okozhat.
Legyen elévigyazatos, ha a munkadarab megmozdul.
Ha a munkadarab nincs megfeleléen megtamasztva,
és vagas kozben eltolodik, becsipheti a korongot, ami
visszarugast okozhat.

Vagas csévekben
e F|GYELMEZTETESZ Ha a korong

beszorul a visszarugasi zonaban, az jelentés
visszarugast fog okozni.

A csovek vagasa kildnds korultekintést igényel. Ha

a cs6 nincs megfeleléen alatamasztva, és a vagas

a vagasi folyamat soran nem nyilik meg végig,

akkor a korong beakadhat. Legyen kilénésen évatos
tolcséres végl vagy arokban lévé cs6 vagasakor, mert
a nem megfeleléen alatdmasztott cs6 meghajolhat és
becsipheti a korongot.

Ha a cs6 elhajlik és a vagas 6sszezarddik, a korong
becsipddhet a visszarugasi zénaban, és sulyos
visszarugas keletkezhet. Ha a csé megfeleléen van
alatdmasztva, a cs6 vége lefelé mozdul el, a vagas
szétnyilik, és nem torténik becsipédés.
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1. ROgzitse a csdvet, hogy a vagas soran ne
mozdulhasson vagy gurulhasson el.

e

2. Vagjaelacs6,l.” szakaszat.

O

3. A beakadas elkerUlése érdekében biztositsa, hogy
a vagas szétnyiljon.

4. Menjen a ll. oldalhoz, és vagja el az |. szakasz és
a cs6 alja kozotti részt.

5. Menjen a lll. oldalhoz, és vagja el a cs6 maradék
részét az aljanal befejezve.

A visszarigas megakadalyozasa

c FIGYELMEZTETES: Kerilje el

Hasznalja elévigyazattal a beton- és
fémdaraboldt, és gondoskodjon arrol,
hogy a korong soha ne szoruljon be
a visszarugasi zénaban.

a visszarugas kockazataval jar6 helyzeteket.

FIGYELMEZTETES: 6vatosan

jarjon el, amikor a korongot egy mar
megkezdett vagasba helyezi.

A

FIGYELMEZTETES:

Gondoskodjon arrol, hogy a munkadarab ne
mozdulhasson el a vagasi mivelet kdzben.

FIGYELMEZTETES: Csak a kezels
és a helyes munkamodszerek kiiszdbdlhetik
ki a visszarugast és az azzal jard
veszélyeket.

Mindig tdmassza ala megfeleléen a munkadarabot,
hogy a vagas a vagasi folyamat soran végig
szétnyiljon. A vagat szétnyilasa esetén nem
koévetkezik be visszarugas. Ha azonban a vagat

Osszezarddik, és becsipi a korongot, fennall
a visszarugas veszélye.

\T/ \

[ 1 [ 1]
FNE 1§ B

Uzemanyaggal kapcsolatos biztonsag

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Gondoskodjon béséges szelldztetésrdl tankolaskor
és lzemanyag-keveréskor (kétlitem{ motorok
szamara).

+ Banjon 6vatosan az lizemanyaggal. Az lizemanyag
és az lizemanyagpara rendkivil gyulékony. Ne
menjen nyilt 1Ang kozelébe, és ne lélegezze be az
lizemanyagg6zoket.

* Az Gzemanyag kdzelében ne dohanyozzon, és ne
helyezzen el forré targyakat.

+ Feltdltés el6tt kapcsolja ki a motort, és hagyja hiilni
néhany percig.

* Tankolaskor a tanksapkat 6vatosan nyissa ki, hogy
az esetleges tulnyomas lassan kiegyenlitédhessen.

* Tankolas utan gondosan hizza meg a tanksapkat.
A nem megfeleléen meghuzott sapka lerazodhat, és
lizemanyag folyhat ki az izemanyagtartalybol, ami
tlzveszélyes.

* Soha ne toltsdn lizemanyagot jaré6 motorba.
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* Mielé6tt beinditana, mindig vigye el a terméket
a tankolas helyétél és forrasatél legalabb 3 méterre.

Tankolast kdvetden van néhany szituacio, amelyben
tilos elinditani a motort:

* Ha rafolyt az lzemanyag a termékre. Torélje le
az Uzemanyagot, illetve olajat, és varja meg, mig
elparolog teljesen.

+ Ha lizemanyag keriilt Onre vagy ruhazatara. Valtson
ruhat és oblitse le azokat a testrészeket, amelyek
kapcsolatba kerlltek az izemanyaggal. Hasznaljon
szappant és vizet.

* Ha a termékbdl szivarog az lizemanyag.
Ellenérizze rendszeresen, nincs-e szivargas az
Uzemanyagtartaly kupakjanal és az tizemanyag-
vezetékeken.

Biztonsagi utasitdsok
a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

*  Gyb6zbdjon meg arrdl, hogy a motor ki van
kapcsolva, és hogy a leallitékapcsoldé a STOP
helyzetbe all.

* Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi védbfelszerelés37. oldalon.

* Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, né a termék sérilésének
és karosodasanak kockazata.

* Csak a hasznalati utasitasban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési
munkat jovahagyott szervizkdzponttal végeztessen
el.

» Végeztesse a termék rendszeres szervizelését
hivatalos HUSQVARNA szervizmihellyel.

« A sériilt, kopott vagy torott alkatrészt cserélje ki.

* Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon.

Osszeszerelés

Bevezet6
FIGYELMEZTETES: Figyelmesen
olvassa el a biztonsagrol szol6 fejezetet,
miel6tt 0sszedllitana a terméket.

Véagokorongok

FIGYELMEZTETES:

A sérilésveszély vagy a tlizveszély
elkerilése érdekében ne hasznaljon
ragasztott csiszoldkorongot. Csak ajanlott
gyémantvago korongokat hasznaljon

a mellékelt alatéttarcsaval.

FIGYELMEZTETES: A vagokorong

megrepedhet, és a kezeld sériilését
okozhatja.

FIGYELMEZTETES: A vagékorong

gyartdja a vagokorong hasznalatara

és megfeleld apolasara vonatkozd
figyelmeztetéseket és javaslatokat tesz
kozzé. Ezeket a figyelmeztetéseket

a vagokoronggal egyltt kapja meg. Olvassa
el, és tartsa be a vagokorong gyartéjatol
kapott 8sszes utasitast.

A
A
A

FIGYELMEZTETES:

A vagokorongot a flirészre torténd
felszerelés el6tt, valamint hasznalat kozben
gyakran meg kell vizsgalni. Nézze

meg vannak-e rajta repedések, hianyos
részek (gyémantkorongok esetén), illetve
letort darabok. Sériilt vagdkorongot ne
hasznaljon!

A

A HUSQVARNA vagoékorongok magas fordulatszamu
vagokorongok kifejezetten a kézi vagdszerszamokhoz.

« A vagokorongot a filirészre térténé felszerelés
elétt, valamint hasznalat kdzben gyakran meg kell
vizsgalni. Nézze meg vannak-e rajta repedések,
hianyos részek (gyémantkorongok esetén), illetve
letdrt darabok. Sérilt vagokorongot ne hasznaljon!

» Olvassa el és tartsa be a vagékoronghoz mellékelt
utasitasokat.

* Akivalé minéségi korongok gyakran
gazdasagosabbak.

* Arosszabb mindségli korongok gyakran rosszabb
vagasi teliesitményt nyujtanak, és révidebb az
élettartamuk, igy a vagott anyag mennyiségéhez
képest magasabb koltséget jelentenek.

» Ugyelien, hogy mindig a vagokoronghoz valé
perselyt szerelje fel a gépre. Lasd: A tengelypersely
ellendrzése46. oldalon.

« Tesztelje mindegyik Uj vagokorong épségét teljes
gazon mikddtetve nagyjabdl 1 percen at.
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Megfelel6é vagokorongok

c FIGYELMEZTETES: A termék

Megjegyzés: A gyémantkorongok szamos
keménységi osztalyban kaphatoak.

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« A vagokorongot csak olyan anyagokhoz hasznalja,
amelyek vagasara szolgal.

« Csak szaraz vagashoz készilt gyémantkorongot
hasznaljon.

« Soha ne hasznaljon fogazott korongokat, pl.
favagé korongokat, fogas korkéseket, karbidhegyi
korongokat stb. Nagy fordulatszam mellett

jelentésen megné a visszarigas veszélye, a hegyek
letérhetnek és elrepilhetnek. A gondatlansag sulyos,

akar halalos sérliléshez is vezethet.

« Ne hasznaljon olyan gyémantkorongot, amelynek
kisebb a névleges fordulatszama, mint a beton-
és fémdarabol6é. Csak olyan gyémantkorongokat
hasznaljon, amelyek megfelelnek a nemzeti vagy
regionalis szabvanyoknak — pl. EN13236 vagy ANSI
B7.1.

« A vagokorong legyen ugyanolyan vagy nagyobb
névleges fordulatszamu, mint a termék. A névlieges
fordulatszam a korongvédén lathato.

« A termékre felszerelhet6 legtébb vagdékorongot allé
flirészhez tervezték. Ezeknek a vagékorongoknak
a névleges fordulatszama tul alacsony a termékhez.

« Valasszon olyan vagoékorongot, amelynek megfelel
a kozéps6 furata a gépre szerelt persely méretének.

A penge rezgése

« Tulzott elbtolasi nyomas alkalmazasa esetén
a penge elveszitheti kerek alakjat, és rezeghet.

* Arezgés kisebb el6tolasi nyomasnal megszinhet.
Ha nem igy torténik, cseréljen pengét.

Gyémantkorongok

Megjegyzés: A korongot puha anyag, példaul
homokkd vagy tégla vagasaval élezze.

Mindig éles gyémantkorongot hasznaljon.

A gyémantkorongok eltompulhatnak, ha nem
megfelel elbtolasi nyomast alkalmaznak, illetve

ha bizonyos anyagok, pl. jelentésen megerdsitett
vasbetont vagnak velik. A tompa gyémantkoronggal
végzett munka tulmelegedést okoz, ami

a gyémantszegmensek meglazulasat okozhatja.

A gyémantkorongok egy acélmagbdl alinak, amelyre
ipari gyémantokat tartalmazé szegmensek vannak
felerésitve.

A gyémantkorongok idealisak falazathoz,
vasbetonhoz és egyéb, kompozit anyagokhoz.

A gyémantkorongok alacsonyabb koéltségeket
biztositanak vagasi munkanként, valamint kevesebb
korongcserét és allando6 vagasi mélységet
garantalnak.

Gyémantkorong hasznalata esetén tigyeljen, hogy

a korongon 1évé nyillal jelzett iranyba forogjon.

c FIGYELMEZTETES: soha ne

a vagokoronghoz ragadva visszarugast
okozhat.

FIGYELMEZTETES:

A gyémantkorongok felforrésodhatnak
hasznalat kdzben. A korong tulmelegedése
a helytelen hasznalat kévetkezménye;

a tulmelegedett korong deformalédhat, ami
sériilést és balesetet okozhat.

hasznalja a gyémantkorongot miianyag

tuzet okozhat és karosithatja a terméket
vagy a porelszivot.

vagasahoz. A vagas soran keletkezé

FIGYELMEZTETES: A fém vagésa

Gyéméanttarcsak szaraz vagashoz

Vagas kdzben a gyémantkorong felforrésodik

a surlodastol. Ha a korong tul magas hémérsékletet
ér el, akkor feszessége gyengiilhet, és a magja el is
repedhet.

Habar nincs sziikség vizre a hlitéshez, a szarazon
vago korongokat levegéaramlattal kell hiteni. Emiatt
a szarazon vago korongokat csak szakaszos
vagashoz javasoljuk. A vagas soran néhany
masodpercenként a korongot hagyni kell ,szabadon”
forogni terhelés nélkil, hogy a korulétte 1évo
levegbaramlat elszallitsa a hét.

Gyémantkorong — oldals6 hézag

A

F|GYELMEZTETES! Bizonyos

vagasi helyzetek vagy rossz minéségu
korongok esetében jelentds kopas léphet

h&é megolvaszthatja a manyagot, ami
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fel a szegmensek oldalan. Gy6z6djon meg
arrél, hogy a gyémant vagészegmens

(A) szélesebb a korongnal (B). Ez

a vagonyilasba val6 becsip&dés és

a visszarugas megel6zése miatt sziikséges.
Lasd: Visszardg&as41. oldalon.

VIGYAZAT: Bizonyos vagasi helyzetek

vagy elkopott vagokorongok esetében
jelentds kopas Iéphet fel a szegmensek
oldalan. Még a teljes elkopasa el6tt cserélje
ki a korongot.

>

Az orsétengely és az alatéttarcsak ellenérzése

VIGYAZAT: csak minimum 60 mm
(2,36 hiivelyk) atmérséji HUSQVARNA
alatéttarcsakat hasznaljon.

FIGYELMEZTETES: Helytelen

alatéttarcsak a korong sérulését vagy
meglazulasat okozhatjak. Ne hasznaljon
sérllt, kopott vagy piszkos alatéttarcsakat.
Csak azonos méret( alatéttarcsakat
hasznaljon.

>/ B>

A korong cseréjekor ellenérizze az orsétengelyt és az
alatéttarcsakat. Cserélje a sérult alkatrészeket.

1. Ugyeljen arra, hogy az orsétengely menetei épek
legyenek.

2. Gyb6z6djon meg arrol, hogy a vagokorong és az
alatéttarcsak érintkezési teriiletei nem sériiltek.

3. Gy6z6djdon meg arrdl, hogy az alatéttarcsak tisztak
és a megfeleld méretiek.

4. Gy6z8djon meg arrol, hogy az alatéttarcsak
megfeleléen futnak az orsétengelyen.

A tengelypersely ellendrzése

A gép a tengelyperselyek segitségével illeszthetd

a vagokorong kdzépponti nyilasaba. A gépet egy
rogzitett 20 mm-es persellyel szallitjuk, vagy pedig
olyan persellyel, amelyet atforditva 20 vagy 25,4 mm-es
lyukatméréji korongot is felszerelhetiink.

* A korongvéddn lévé cimkén van feltlintetve, milyen
méretl perselyek vannak gyarilag beszerelve,
valamint itt talalhatok a korong pontos jellemzéi is.

Kizarélag HUSQVARNA befogoperselyeket
hasznaljon.

«  Gy6zddjon meg arrdl, hogy a befogopersely mérete
megfelelé-e a vagdkoronghoz. A megfelelé méret fel
van tuintetve a vagokorongon.

A vagokorong forgasiranyanak ellenérzése

1. Keresse meg a korongvédén a vagokorong
forgasiranyat mutaté nyilat.
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2. Keresse meg a vagokorongon a korong
forgasiranyat mutaté nyilat.

3. Gy6zd6djon meg arrdl, hogy a korongvédén és
vagokorong levé nyilak azonos iranyba mutatnak.

A vagokorong felszerelése

FIGYELMEZTETES: Gyszsdjon
meg arrol, hogy a motor ki van kapcsolva,
és hogy a ledllitokapcsolé a STOP helyzetbe
all.

FIGYELMEZTETES: A termék

A osszeadllitdsa soran mindig viseljen
védokesztyt.

1. A vagodkorong cseréjekor ellenérizze az orsétengelyt
és az alatéttarcsakat. Lasd: Az orsdtengely és az
alatettarcsak ellenbrzése46. oldalon.

2. Helyezze a vagokorongot a perselyre (A), a belsé
alatéttarcsa (B) és az alatéttarcsa (C) kozé.

3. Rogzitse a tarcsat.

A vagoékorong élezése

Megjegyzés: A legjobb vagasi eredmények
érdekében hasznaljon éles vagdkorongot.

» A vagokorongot puha anyag, példaul homokkd vagy
tégla vagasaval élezze.
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Uzemeltetés

Bevezets

A

FIGYELMEZTETES: A termék

miikodtetése el6tt olvassa el a biztonsagra
vonatkozo fejezetet és a miikodtetési
utasitasokat.

a vagokorong, és nem lathatok-e rajta
sérllés jelei.

Kiils6 porelszivo csatlakozas

Ne hasznalja a terméket kiilsé porelszivéd nélkil.

A megfeleld porelszivora vonatkozé miszaki eléirasokat

lasd: Miiszaki adatok62. oldalon

1. Csatlakoztassa a porelszivét a beton- és
fémdaraboldn levé porelszivo csatlakozashoz.

FIGYELMEZTETES: A termék
elinditasa el6tt gy6z6djon meg

arrol, hogy a korongvédd, korongvéds-
hosszabbitd és porvédd megfeleléen van-
e rogzitve. A korongvédd-hosszabbiténak
és a porvéddnek mindig szabadon kell
mozognia. Ne haszndlja a terméket, ha

a korongvédd, a korongvédd-hosszabbito
vagy a porvédé hianyzik vagy hibas.

masik korong altal kialakitott nyilasba
helyezi a korongot, ellendrizze, hogy

a nyilds nem vékonyabb-e a korongnal,
mivel az a nyilasba szorulashoz és
visszarigashoz vezethet.

e FIGYELMEZTETES: Mielstt egy

FIGYELMEZTETES:
A gyémantkorong nagyon felforrésodik

a szaraz vagas soran. A korongot
rendszeresen le kell hiteni a tilmelegedés
elkerulése érdekében. Tulmelegedés esetén
fennall a mag megrepedésének és a korong
eltérésének veszélye, vagy gyengiilhet

a feszessége és imbolyoghat, és fennall

a visszarlgas veszélye. Hagyja a korongot
szabadon futni, hogy a levegé lehiitse.

2. A porelszivéval kapcsolatos részletekért lasd
a porelszivé hasznalati utasitasat.

Alapveté munkamdédszerek

FIGYELMEZTETES: Ne hizza

el az egyik oldalra a gépet. Ez
akadalyozza a vagokorong szabad
mozgasat. A vagdkorong eltorhet, és
a kezel6 vagy a kozelben tartézkodok
sérlilését okozhatja.

FIGYELMEZTETES: Ne végezzen

csiszolast a vagokorong oldalaval.
A vagoékorong eltorhet, és a kezel6 vagy

a kozelben tartézkodok sérilését okozhatja.

Mindig csak a vagoéélt hasznalja.

A
A
A

FIGYELMEZTETES: Elienérizze,

hogy helyesen van-e felszerelve

Ne végezzen vagast a vagokorong visszarugasi
zéndjanak hasznalataval. Lasd: Visszarugdsi
zona41. oldalon.

Ellendrizze, hogy az adott alkalmazasnak megfeleld
vagokorongot hasznal-e. Az utasitasokat lasd:
Megfelelé vagokorongok45. oldalon.

A gép miikddése kdzben tartson biztonsagos
tavolsagot a vagdkorongtdl. Ne probalja meg
valamely testrészével megallitani a forgd korongot.
A flrészt két kézzel, erbsen tartsa ugy, hogy
hiivelykuijja és tébbi ujja rafekidjon a fogantyukra.
Jobb kezét tartsa a hatsé markolaton, bal

kezét pedig az ellils6 markolaton. Ezt a fogast

kell alkalmaznia minden kezel6nek, jobb- és
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balkezeseknek egyarant. Soha ne hasznalja
a beton- és fémdarabolét egy kézzel tartva.

+  Alljon parhuzamosan a vagékoronggal. Ugyeljen ra,
hogy ne keruljén mogé. Visszarugas esetén a flirész

elmozdul a vagokorong sikjaban.
%
(g

*  Gy6zb6djon meg arrél, hogy a vagokorong szabadon
mozoghat, és semmivel nem érintkezik a motor
inditasakor.

* Hasznalat kdzben mindig tartsa a feligyelete alatt
a terméket.

» Ha a korong beszorul a vagatba, vagy leallitja
a vagast, engedje el a gadzadagol6 kart, és varjon,
amig a korong meg nem all. Ne huzza ki a korongot
a vagatbdl addig, amig mozgasban van, kiilénben
visszarligas kdvetkezhet be.

* A vagokorongot nagy fordulatszam (teljes gaz)
esetében 6vatosan kezelje. A teljes fordulatszamot
a vagas befejezéséig tartsa fenn.

* A gép hasznalatakor ne eréltesse és ne nyomja
a korongot. Ha a korong ingadozni kezd, cs6kkentse
az el6tolast. Ha a korong még mindig ingadozik,
dllitsa le a vagast és cserélje ki a korongot.

* A gépet a korong sikjaban tolja elére. Ne csavarja
el a gépet a vagas soran, mert az oldalsé
nyomas a vagonyilasba valé beszorulast okozhat, és
a korong sérliléséhez vagy visszarugashoz vezethet.

* Ne helyezze at a gépet mozgasban Iévd
vagoszerkezettel. A gép talajra helyezése el6tt
ligyeljen arra, hogy a korong teljesen megalljon.

* Amikor a motor miikédésben van, ne hagyja a gépet
felligyelet nélkiil.

« Tartsa meg egyensulyat, és alljon szilardan.

« Miel6tt egy masik korong altal kialakitott nyilasba
helyezi a korongot, ellendrizze, hogy a nyilas nem
vékonyabb-e a korongnal, mivel az a nyilasba
szorulashoz és visszarugashoz vezethet.

« Sohase vagjon vallmagassag folott.

« Sose vagjon létrardl. Hasznaljon munkaallvanyt,
ha a vagas a vallanal magasabban torténik. Ne
nyujtézkodjon a termékkel.

* Minden vagasi mivelet soran gy6zédjon meg arrdl,
hogy a korongvédé-hosszabbit6 és a porvédd
a munkadarabbal egy sikban legyen.

* A munkadarabtol kényelmes tavolsagban alljon meg.

Nyomja a vagokorongot a vagas felsé/ellilsé

oldalan a teljes vagasmélységébe, és lassan
mozgassa a vagokorongot lefelé/hatulra. Ez
csOkkenti a vagokorong hémérsékletét és segit a por
Osszegy(jtésében.
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Uzemanyag

A termékben kétitem( motor mikodik.

e V|GYAZATZ A nem megfeleld

karosodasahoz vezethet. Benzin és
kétltemd motorolaj keverékét hasznalja
(izemanyagként.

V|GYAZATZ Kisebb mennyiség

Uzemanyag kikeverésekor fennall

a veszélye, hogy az aprébb hibak jelentésen
befolyasoljak a keverési aranyt. A helyes
keverési arany érdekében gondosan

mérije ki a keverékhez adagolando olaj
mennyiségét.

lizemanyag hasznalata a motor

Kétitem( motorhoz val6 olaj

* Alegjobb eredmények és teljesitmény érdekében
hasznaljon HUSQVARNA kétiitem{ motorolajat.

* Hanem all rendelkezésre HUSQVARNA kétlitemi
motorolaj, hasznaljon mas j6 mindségd, léghitéses
motorokhoz készult kétlitem( olajat. A megfeleld
olaj kivalasztasat illetéen forduljon az illetékes
szakszervizhez.

c V|GYAZATZ Ne hasznaljon

kétlitem{ motorolajat (mas néven
Loutboard” olajat). Soha ne hasznaljon
négylitem{ motorokhoz valé olajat.

vizh(téses kilsé motorokhoz valo
El6kevert (izemanyag

* Ao teljesitmény és a motor élettartamanak
megnovelése érdekében elékevert HUSQVARNA
alkilizemanyagot hasznaljon. Ez az lizemanyagtipus
kevesebb a hagyomanyos (izemanyagokhoz képest
kevesebb vegyszert tartalmaz, igy a kipufogd
karosanyag-kibocsatasa is mérséklédik. Az égés
utan visszamaradé anyagok mennyisége ezen
lizemanyag esetében kevesebb, ami tisztabb
allapotban tartja a motor alkotoéelemeit.

Benzin és kétiitem(i olaj 6sszekeverése

Benzin, liter Kétiitemi olaj,
liter
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

Egyestilt allamokbeli gallon Egyestilt alla-
mokbeli uncia

1 2%

21/2 6%

5 12 7%

1. Toltse bele a benzin felét egy zemanyaghoz vald,
tiszta tartalyba.

Toltse be a teljes olajmennyiséget.
Razza 0ssze az Uizemanyag-keveréket.
Ontse bele a benzin megmarado részét a tartalyba.

Al

Ovatosan razza 6ssze az lizemanyag-keveréket.

A

Tankolas

A
A

Megjegyzés: Bizonyos esetekben szilkség van
a porlaszté bedllitdsara az tizemanyag tipusanak
megvaltoztatasakor.

VIGYAZAT: Ne keverjen be 1 havi

adagnal tobb izemanyagot egyszerre.

VIGYAZAT: Ne hasznaljon 90 RON (87

AKI) oktanszamunal gyengébb benzint. Az
kart tesz a termékben.

VIGYAZAT: Ne hasznalion olyan

benzint, ami tébb mint 10% etanolt tartalmaz
(E10). Az kart tesz a termékben.

* Hasznaljon magasabb oktanszamu benzint, ha
gyakran hasznalja a terméket folyamatosan magas
fordulatszamon.

1. Lassan nyissa ki az Gizemanyagtartaly sapkajat,
hogy kiengedje a nyomast.

2. Toltson fel lassan a tartalyt az lzemanyagkannaval.
Ha kiémlétt az Gzemanyag, torélje le egy
kenddvel, és hagyja, hogy a megmaradt izemanyag
felszaradjon.
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3. Tartsa tisztan az lizemanyagtartaly sapkajanak
kornyékét.

4. Huzza meg teljesen az Uizemanyagtartaly sapkajat.
Ha az lizemanyagtartaly sapkaja nincs meghuzva,
tlizveszélyt okozhat.

5. Vigye legalabb 3 m (10 lab) tavolsagra a terméket
a tankolas helyétél, mielétt beinditana.

A termék hideg motorral valé elinditasa

3. Nyomja meg a nyomascsokkentd szelepet, hogy
csokkentse a nyomast a hengerben. A szelep
a gép beindulasa utan automatikusan visszaall
alaphelyzetbe.

c FIGYELMEZTETES: Gyszsdjon

forogni.

meg rola, hogy a vagokorong szabadon
tud forogni. A motor beindulasakor elkezd
1. Ugyeljen ra, hogy a STOP kapcsol6 bal oldali
allasban legyen.

4. Nyomja meg 6 alkalommal az lizemanyagpumpat,
amig teljesen fel nem téltédik izemanyaggal.

2. Inditégaz-allast ugy hozunk létre, hogy teljesen
kihuzzuk a szivatokart.

5. Fogja meg a segédfogantyut a bal kezével.

6. Jobb labfejét helyezze a hatsé fogantyu alsé
részére, hogy a terméket a talajhoz nyomja.
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7.

A FIGYELMEZTETES: Ne tekerje
az inditézsindrt a keze koré.

1. Ugyeljen ra, hogy a STOP kapcsolé bal oldali
allasban legyen.

Huzza ki lassan jobb kézzel az inditdzsinort,

amig ellenallast nem érez, amint az inditéfogak
beakadnak. Ezutan folyamatosan és gyorsan huzza
meg.

VIGYAZAT: Ne hizza ki teljesen
az inditozsindrt, és ne engedje el az
inditézsinor fogantyujat, ha a zsinér

teljesen kihuzott allapotban van. Ezzel
kart tehet a termékben.

Amint a motor beindult, nyomja be a szivatékart.
Kihuzott szivaté mellett a motor néhany masodperc
utan leall. Ha a motor ledll, hizza meg Ujra az
inditézsinor fogantyujat.

|

=

A

2. Inditégaz-allast ugy hozunk létre, hogy teljesen
kihtzzuk a szivatékart.

9.

Nyomja be a gazadagolét, hogy kikapcsoljon az
inditégaz, és a gép alapjaratra alljon.

A termék meleg motorral vald
elinditasa

meg réla, hogy a vagokorong szabadon

ﬁ FIGYELMEZTETES: yszsdjon

tud forogni. A motor beindulasakor elkezd
forogni.

3. Nyomja meg a nyomascsokkentd szelepet, hogy
csokkentse a nyomast a hengerben. A szelep
a gép beindulasa utan automatikusan visszaall
alaphelyzetbe.
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a szivato. Az inditégaz a helyén marad. e .
az inditézsinort, és ne engedje el az

inditozsinér fogantyujat, ha a zsinér
teljesen kihuzott allapotban van. Ezzel
kart tehet a termékben.

4. Nyomija be a szivatokart, hogy kikapcsoljon : V|GYAZAT' Ne hiizza ki teljesen

8. Nyomija be a gazadagolot, hogy kikapcsoljon az
inditégaz, és a gép alapjaratra alljon.

A termék ledllitasa
e FIGYELM EZTETESZ A vagokorong

a motor ledllitdsa utan még egy

percig foroghat (ez a korong szabadon
futédsaként ismert). Gondoskodjon arrdl,
hogy a vagdkorong szabadon foroghasson,

5. Fogja meg a segédfogantyut a bal kezével. amig teljesen le nem all. Az 6vatlan
6. Jobb labfejét helyezze a hatso fogantyu alsé hzszga'ta‘ stlyos személyi sériiléseket
okozhat.

részére, hogy a terméket a talajhoz nyomja.

* A motor leallitasahoz allitsa a STOP kapcsolot
a jobb oldali helyzetbe.

-

A FIGYELMEZTETES: Ne tekerje
az inditdzsindrt a keze koré.

7. Huzza ki lassan az inditézsinort, amig ellenallast
nem érez, amint az inditéfogak beakadnak. Ezutan
folyamatosan és gyorsan huzza meg.

Karbantartas

Karbantartasi terv meghatarozasakor a termék napi hasznalatat
feltételeztik.

A karbantartasi terv a terméken végrehajtando

karbantartast mutatja. Az intervallumok
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Naponta Hetente Havonta Evente
Tisztitas Kiilsé tisztitas Gyujtoégyertya
Hitélevegd-bedmld Uzemanyagtartaly
Csere Uzemanya-
gsz(iré
A funkciék ellen- | Altalanos ellenérzés Rezgéscsillapité rend- | Uzemanyagrendszer
orzése szer*
Géazadagol6-retesz* Hangfogé* Légszlrd
Leallitokapcsolé* Hajté ékszij Tengelykapcsolo
Korongvédd, korongvédé- Porlaszté
hosszabbité és porvédd*
Vagodkorong* Inditészerkezet haza
* Lasd: Biztonsdgi eszkdzok a terméken38. oldalon.

Kiilsé tisztitas
+ Aterméket a munkavégzést kévetéen naponta at

kell dbliteni tiszta vizzel. Ha szlikséges, hasznaljon
kefét.

A hiitélevegb-bedmidjének tisztitasa

Megjegyzés: A szennyezett vagy eltsmsdott
levegb6bedml6 nyilas miatt a termék tulmelegszik. Ez
a dugattyu és a henger karosodasat okozhatja.

« Tisztitsa meg a hideg levegé bedmldényilasat, ha
sziikséges.

A gyujtoégyertya ellendrzése.

Megjegyzés: Hasznalja mindig az elsirt tipusu

gyujtogyertyat. Nem megfelel6 gyujtdgyertya hasznalata

esetén karosodhat a dugattyu és a henger. Az ajanlott
gyujtoégyertyahoz lasd: Mlszaki adatok62. oldalon.

A gyujtégyertyan olajrészecskék jelenhetnek meg, ha
helytelen lizemanyag-keveréket vagy tul sok olajat
hasznal. A piszkos leveg8sziird szintén olajrészecskéket
okozhat a gyuijtégyertyan. A gyujtogyertya elektrédakon
megjelend kis részecskék problémakat okozhatnak

a termék elinditasaban és mikodtetésében. Mindig
vizsgalja meg a gyujtégyertyat, ha gyenge a gép, ha
nem indul el kdnnyen, vagy ha egyenetlen az alapjarata.

1. Az daramités veszélyének elkeriilése érdekében
gy6z6djon meg a gyertyapipa és a gyujtaskabel
épségeérdl.

2. Tisztitsa meg a gyujtégyertyat, ha elszennyezédott.
Ellenérizze, hogy a szikrakéz 0,5 mm. Ha
szikséges, cserélje ki a gyujtogyertyat.

0.5 mm

Altalanos ellendrzés

« Ellenérizze, hogy az anyak és csavarok megfeleléen
meg vannak-e szoritva a terméken.

A hajté ékszij cseréje

FIGYELMEZTETES: Ne inditsa
el a terméket anélkiil, hogy az 6sszes

véddburkolat és fedél fel lenne szerelve.
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1. Lazitsa meg a vagofejen talalhaté 3 anyat.
Csokkentse a ékszij feszességét a beadllitocsavar
segitségével.

5. Helyezze fel az Uj ékszijat.

2. Vegye le a csavart és az anyakat. Tavolitsa el az
ellilsé szijvédd burkolatot.

6. Ugyeljen arra, hogy a hajté ékszijat a megfelelé
poziciéban helyezze fel.

3. Tavolitsa el a 2 csavart a hatso szijvédé burkolatrél.
Tavolitsa el a szijvédd burkolatot.

4. Vegye le a hajto ékszijat.

7. Helyezze fel a 2 szijvédét.

8. Allitsa be a hajto ékszij feszességét. Lasd: A hajtd
6kszij feszességének bedllitasa55. oldalon.

A hajtd ékszij feszességének beallitasa

1. Lazitsa meg a 3 anyat.
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2. A hajt6 ékszij feszességének novelése érdekében

forgassa el a beallité csavart az 6ramutaté jarasaval

megegyezd iranyba.

1.

Tartsa az inditézsinor-tarcsat a hivelykujjaval.
Huzza ki kb. 30 cm-re az indit6zsinort, és akassza
a tarcsan levé bevagasba.

3. Huzza fel-le a korongvédét (A) 3-5 alkalommal.
Szoritsa meg az anyakat (B).

Engedje a zsindrtarcsat lassan ellenkezd iranyba
forogni, amig a rugdé meg nem lazul.

Tavolitsa el a megmaradt inditézsinort.

. Ellenérizze, hogy a visszahuzé rugé megfeleléen

mikodik-e.

Vezesse at az Uj inditézsinort az inditészerkezet
hazan levé lyukon és a zsinortarcsan.

Inditészerkezet haza

A rug6 vagy az inditézsinér cseréjekor
védészemiveget. A visszah(z6 rugé
feszitett allapotban helyezkedik el az

inditészerkezet hazaban. A visszahizé rugd

kirepllhet, és sériilést okozhat.

FIGYELM EZTETES! A visszahuzé

mindig legyen évatos és mindig hasznaljon

Az inditészerkezet hazanak eltavolitasa

1. Lazitsa meg az inditészerkezet hazanak 4 csavarjat.

2. Tavolitsa el az inditdszerkezet hazat.

A sériilt inditézsinér cseréje

o]

8.

. Rogzitse az inditdzsinort a zsindrtarcsahoz.
. Teljesen hizza meg a csatlakozast. Gy6z6djon meg

arrél, hogy az inditdézsinér szabad vége a leheté
legrévidebb.

Csatlakoztassa az inditézsinor végét

a inditéfogantytihoz az abran lathaté médon.

56

705 - 003 - 22.04.2022




A visszahuiz6 rug6 feszességének
bedllitasa

1. Helyezze az inditézsinért a zsinértarcsan levé
nyilason keresztil. Tekerje a zsin6rt 3 fordulattal
az 6ramutatd jarasaval megegyez6 iranyba
a zsinortarcsa koré.

1. Tavolitsa el a rugbegységen levé 2 csavart.

2. Huzza meg az berantégombot a visszahizé rugd
feszességének beadllitasahoz.

3. Helyezze az inditézsinort a zsinértarcsan levd
nyilason keresztil. Tekerje a zsinért 4 fordulattal
az éramutatd jarasaval megegyez6 iranyba
a zsinortarcsa koré.

4. Huzza meg az berantégombot a visszahiz6 rugd
feszességének beadllitasahoz.

Megjegyzés: A berantogomb a feszesség
beallitasat kdvetéen a helyére all.

5. Huzza ki teljesen az inditézsinért és gy6z6djon meg
réla, hogy a visszahiz6 rugé nincs-e végallasban.
Lassitsa le hiivelykujjaval a zsinortarcsa forgasat.

6. Gy6z6djon meg arrol, hogy a zsinortarcsa fél vagy
tobb fordulattal elforgathatd, mielétt a visszahuzé
rugé megallitia a mozgast.

A rugbegység eltavolitasa

eltavolitasanal mindig viseljen
védészemiveget. A szemkarosodas
veszélye all fenn, kilénésen akkor, ha
a rugo sértlt.

c FIGYELMEZTETES: A rugéegység

2. Nyomija le csavarhuzéval a 2 zaréelemet
a gyorskapcsokon.

A rugbegység tisztitasa

VIGYAZAT: Ne tavolitsa el a rugot az
egységbél.

A

1. Tisztitsa meg a rugét sdritett levegével.
2. Enyhén olajozza meg a rugot.
A rugbegység felszerelése

+  Osszeszerelés a A rugdegység eltdvolitisa57.
oldalon forditott sorrendjében.

Az inditészerkezet hazanak
felszerelése

e VIGYAZAT: Az inditsfogaknak

a zsindrtarcsa hlvelyhez képest.

a megfelelé helyzetbe kell kerllnitik
1. Huzza ki az inditézsinort kb. 0,5 m-re.

2. Tartsa meg az inditézsindr helyzetét, és helyezze az
inditészerkezetet a termékhez.

3. Lassan engedje vissza az inditézsinort, amig az
inditéfogak a megfeleld helyzetbe keriilnek.

4. Huzza meg a 4 csavart az inditészerkezeten.
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A porlaszté ellendrzése

Megjegyzés: A porlaszt6 fix tlikkel rendelkezik
annak biztositasara, hogy a gép mindig megfeleld
lzemanyag-levegd keveréket kapjon.

1. Ellendrizze a leveg8sziirét. Lasd: A levegdsziird
ellendrzése58. oldalon

Ha sziikséges, cserélje ki a leveg&sz(irét.

. Ha a motor teljesitménye vagy fordulatszama
folyamatosan csokken, forduljon a HUSQVARNA
szakszervizhez.

Az izemanyagrendszer ellen8rzése

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy az Gzemanyagtartaly
sapka és a tomités nem sériilt.

2. Ellenérizze az izemanyag-vezetéket. Ha az
lizemanyag-vezeték sériilt, cserélje ki.

Az alapjarati fordulatszam beallitasa

a vagokorong alapjarati fordulatszamon
forog, forduljon az illetékes szakszervizhez.
Ne hasznalja a terméket addig, amig

az alapjarati fordulatszam nincs helyesen
beallitva, illetve megjavitva.

ﬁ FIGYELMEZTETES: Ha

Megjegyzés: Az ajaniott iresjarati fordulatszam
2700 ford/perc.

Inditsa be a motort.

2. Ellenérizze az alapjarati fordulatszamot. Ha
a porlaszté megfeleléen van bedllitva, a vagokorong
ledll, ha a motor alapjaraton van.

3. Hasznalja a T-csavart az alapjarati fordulatszam
beallitasahoz.

a) Forditsa el a csavart az éramutato jarasaval
megegyez6 iranyban, amig a vagokorong forogni
nem kezd.

b) Forditsa el a csavart az éramutato jarasaval
ellentétes iranyba, amig a vagékorong meg nem
all.

Uzemanyagsz(iré

Az Uzemanyagsz(ré az Uzemanyagtartalyban
talalhat6. Az Gzemanyagsz(ré megakadalyozza
az Uzemanyagtartaly szennyez6dését a tartaly
feltdltésekor. Az lzemanyagsz(irét évente vagy
gyakrabban kell cserélni, ha elttm6dott.

A

A levegésziird ellenérzése

e V|GYAZATZ Legyen évatos

a leveg6szird eltavolitasakor. A porlaszto

bemend nyilasaba esé részecskék karokat
Vizsgalja meg a levegbsz(irét, ha a motor teljesitménye
csokken.

V|GYAZATZ Ne tisztitsa meg az

UzemanyagszUrét.

okozhatnak.

1. Lazitsa meg a leveg6sz(iré fedelén levé 3 csavart.

2. Vegye le a leveg6sziird fedelét.

3. Ellendrizze a levegdszirét. Ha szlikséges, cserélje
ki a leveg6sz(irét. Lasd: A levegdsziiré cseréje58.
oldalon.

4. Helyezze vissza a leveg6sz(ré fedelét.
5. Huzza meg a 3 csavart.

A levegbsziird cseréje

VIGYAZAT: Ne fuvassa ki

a leveg6szUrét siritett levegdvel.

A leveg6szlir papirbdl készilt, és kdnnyen
megseéril.

VIGYAZAT: szirscsere soran az
egészségre veszélyes por szérédhat
szét. Hasznaljon jovahagyott Iégzésvédét.
Megfelel6en dobja ki a szlroket.

A
A
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Megjegyzés: Csak akkor cserélje le

a szervizszlrét, ha sérdlt.

el.

Megjegyzés: A leveg6sziir6t nem szabad siiritett
levegdvel tisztitani vagy atfavatni. Ez kart tenne

a szlrében.

1. Lazitsa meg a leveg6sz(ir6 fedelén levé 3 csavart.

2. Vegye le a levegdsziird fedelét.

© ® N o o

3. Lazitsa meg a szlir6dob 2 csavarjat, majd tavolitsa

Vegye ki a leveg6szrét.

Helyezze be az Uj leveg&sz(irét.
Helyezze vissza a sz(irédobot.

Huzza meg a 2 csavart.

Helyezze vissza a levegész(ré fedelét.
Huzza meg a 3 csavart.

Hibaelharitas

Hibakeresési séma

hogy a motor le ki van-e kapcsolva, és hogy
ledllitdkapcsolé a STOP helyzetben all-e

A

FIGYELMEZTETES:

A karbantartas és a hibaelharitas
megkezdése elétt gy6z6djon meg arrdl,

(kivéve azon esetekben, ahol az utasitasok
mast irnak eld).

Probléma

Ok

Lehetséges megoldasok

A termék nem indul.

Az inditasi eljarast nem megfeleléen
végezték.

Lasd: A ferméek hideg motorral va-
16 elinditédsab1. oldalon és A termék
meleg motorral valo elinditasa52. ol-
dalon.

A ledllitdkapcsolo a jobb oldali
(STOP) allasban van.

Ugyeljen ra, hogy a leallitékapcsold
(STOP) bal oldali allasban legyen.

Nincs Gzemanyag az Uzemanyagtar-
talyban.

Toltse fel tzemanyaggal.

Meghibasodott a gyujtégyertya.

Cserélje a gyujtogyertyat.

Meghibasodott a tengelykapcsolo.

Forduljon a szervizmiihelyhez.

A vagokorong alapjarati fordulatsza-
mon forog.

Az alapjarati fordulatszam tul magas.

Allitsa be az tresjarati fordulatsza-
mot.

Meghibasodott a tengelykapcsol6.

Forduljon a szervizmihelyhez.
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Praobléma

Ok

Lehetséges megoldasok

Gazadaskor a vagokorong nem kezd
el forogni.

Az ékszij hibas vagy tul laza.

Feszitse meg a szijat vagy cserélje ki
a szijat egy Ujra.

Meghibasodott a tengelykapcsol6.

Forduljon a szervizmihelyhez.

A vagdkorong nem megfeleléen van
felszerelve.

Ellenérizze, hogy a vagdékorong meg-
feleléen van-e felszerelve.

Gazadaskor a termék gyengének ti-
nik.

Eltdmd&dott a levegészird.

Ellenérizze a leveg&szirét. Ha sziik-
séges, cserélje ki.

Eltdém&dott az izemanyagszird.

Cserélje ki az izemanyagsz(rét.

Az lzemanyag aramlasa akadalyo-
zott.

Forduljon a szervizmihelyhez.

A rezgésszint tul magas.

A vagdkorong nem megfeleléen van
felszerelve.

Ellenérizze, hogy a vagdékorong meg-
feleléen van-e felszerelve, és nincs-e
rajta sérlilés. Lasd: Megfelelé vago-
korongok45. oldalon.

Meghibasodott a vagékorong.

Cserélje ki a vagékorongot, és ellen-
6rizze, hogy nincs-e rajta sérilés.

Meghibasodott a rezgéscsillapitd
egység.

Forduljon a szervizmihelyhez.

Tul magas a termék hémérséklete.

A levegbbedmld nyilas vagy a hé-
mérséklet csokkentésére szolgald
karimak eltdmdédtek.

Tisztitsa meg a levegébedml6 nyilast
vagy a hémérséklet csokkentésére
szolgald karimakat.

Az ékszij elmozdul.

Ellendrizze az ékszijat. Allitsa be
a feszességet.

Meghibasodott a tengelykapcsol6.

Mindig teljes gazzal vagjon.

Ellenérizze a tengelykapcsolét. For-
duljon a szervizmihelyhez.

A motor ereje vagy sebessége csok-
ken.

Eltdmd&dott a levegészird.

Ellenérizze a porlasztét. Lasd: A por-
laszto ellendrzése58. oldalon

Véagas kdzben a berendezés nem
gyujti 6ssze megfeleléen a port.

Helytelen vagasi technika.

Lasd: Alapveté munkamodszerek48.
oldalon.

A csatlakoztatott porelszivo nem
szivja el a port.

Lasd a porelszivo hasznalati utasita-
sat.

A pengevédé-hosszabbité és a por-
védd nem tud szabadon mozogni.

A pengevédd-hosszabbité és a por-
védo6 nem huzaodik vissza, amikor

a terméket eltavolitjak a munkada-
rabrol.

A pengevédd-hosszabbité mozg6 al-
katrészei és a porvédo eltomodott.

Tisztitsa meg a mozg6 alkatrészeket.

A korongvédd-hosszabbito rugoi és
a porelszivé nem miikédnek megfe-
leléen.

Ellenérizze a rugdkat. Tisztitsa meg
a rugokat.
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Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

Biztonsagosan rogzitse a terméket szallitas soran,
a sérillés és baleset elkeriilése érdekében.

A termék szallitasa el6tt tavolitsa el a vagokorongot.
Tartsa a terméket zarhaté helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

A vagokorongokat szaraz, fagymentes helyen kell
tartani.

Osszeszerelés elétt vizsgalja meg az dsszes Uj és
hasznalt korongot, hogy a szallitas és a tarolas
soran nem sériltek-e meg.

Tarolas el6tt tisztitsa meg a terméket, és végezzen
rajta karbantartast. Lasd: Karbantartdsi terv53.
oldalon.

Hosszu tavu tarolas el6tt engedije le az lizemanyagot
az lizemanyagtartalybdl.

Hulladékkezelés

Kovesse a helyi Ujrahasznositasi eléirasokat és

a vonatkozé szabalyozasokat.

A hasznalt vagy felesleges vegyi anyagot, példaul
a motorolajat vagy az iizemanyagot, adja le

egy szervizkdzpontban vagy egy erre kijeldlt
gyUjtéponton.

A mar nem hasznalt terméket, kildje vissza

a HUSQVARNA keresked6héz, vagy adja le egy
Ujrahasznositasi ponton.

705 - 003 - 22.04.2022



Mdszaki adatok

M(szaki adatok

K770 VAC

Hengeriirtartalom, cm3 (cu in.) 74 (4,5)
Hengeratmérd, mm (hivelyk) 51(2)
Loket, mm (huvelyk) 36 (1,4)
Uresjarati fordulatszam, ford./perc 2700

Szélesre nyitott fojtdszelep, terhelés nélkil, ford./perc

9300 (+/- 150)

Teljesitmény, kW (LE) / ford/perc 3,7 (5,0)/9000
Gyujtégyertya NGK BPMR 7A
Szikrakdz, mm (huvelyk) 0,5 (0,02)
Uzemanyagtartaly kapacitasa, liter (egyestilt allamokbeli | 0,9 (30)
uncia)

Gép témege lzemanyag és vagokorong nélkdl, kg (font) | 11 (24,3)
Tengely, kimen&tengely

Max. tengelyfordulatszam, ford/perc 2600
Maximalis kertleti sebesség, m/s (ft/min) 50 (10 000)
Zajkibocsatas °

Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték 112
Hangteljesitményszint, garantalt LyyadB (A) 115
Zajszintek ©

Ekvivalens hangnyomasszint a felhasznalé fiilénél, dB 98

(A)

Ekvivalens rezgésszintek, anyeq ’

Elsé foganty(, m/s? 4,0

Hatsé fogantyd, m/s2 2,8

5 Akérnyezet zajszennyezése hangteljesitményként (Lywa) mérve a 2000/14/EC iranyelvnek megfeleléen. A ga-
rantalt és a mért hangteljesitmény kozotti kiilonbségnek az az oka, hogy a garantalt hangteljesitmény tartal-
mazza a mérési eredményben lévé ingadozast és az azonos termékek kiilonbdzé egységei kozotti eltéréseket

is a(z) 2000/14/EC jell iranyelv értelmében.

6 Az ekvivalens hangnyomasszintet az EN 1ISO 19432-1 értelmében a kiilénb6z6 hangnyomasszintek idéhdz
viszonyitott 6sszenergidjaként szamitjak ki, valtozé munkakorilmények kézott. A termék ekvivalens hangnyo-
masszintjére vonatkoz6 régzitett adatok az 1 dB (A) szérasaval rendelkeznek.

7 Az ekvivalens rezgésszintet az EN 1ISO 19432-1 szabvany értelmében a rezgésszintek idéhdz viszonyitott
Osszenergiajaként szamitjak ki, valtozé munkakorilmények kézott. Az ekvivalens rezgésszintre vonatkozo

régzitett adatok az 1m/s? szérasaval rendelkeznek.
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Ajénlott porelszivé &

Minimalis légaram, m3/h (CFM) 400 (236)
Minimalis vakuum, kPa (psi) 22 (3,6)
Minimalis vizemel6 magassag, m (hlvelyk) 2,3 (90)
Porelszivo csatlakozas, mm (huvelyk) 50 (2)

Ajanlott gyémant vagékorong, miiszaki

adatok

Véag6korong at-
méréje, mm (hii-

Max. vagasmély-

Korong sebessé-

Maximalis keri-
leti sebesség,

Korong k6zépsd
nyilasanak atmé-

Korong maxima-
lis vastagsaga,

(0,79)

ség, mm (hi- gének névleges . f o .
velyk) velyk) értéke, fordiperc m/s (ft/min) \rlizs,k;nm (hii mm (hiivelyk)
300 (12) 122 (4.8) 6200 100 (19600) 25,4 (1) vagy 20 | 4 (0,16)

8 A porelszivokra vonatkozé miiszaki adatok nem foglaljak 8ssze egyértelmden a kiilénb6z5 porelszivék iddvel
torténd teljesitményromlésat. A HUSQVARNA termékek OSHA objektiv adatai itt érhetk el: www.husqvar-

nacp.com/us
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Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Hordozhat6 vagoeszkéz
Marka HUSQVARNA
Tipus/modell K 770 VAC
Megjeldlés 2022-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras

2006/42/EC ,gépre vonatkozd”

2000/14/EC Jkltéri zajkibocsatasra vonatkoz6”

2014/30/EU Lelektromagneses megfeleléségre vonatkozé”

2011/65/EU Legyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasairdl sz6l6”

valamint hogy az alabbi harmonizalt szabvanyok és/
vagy miszaki el6irasok keriltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010, EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009, EN IEC
63000:2018

Megfeleléségértékelési eljaras a(z) 2000/14/EC szerint:
V. fliggelék. A zajkibocsatasra vonatkozé tajékoztatast
illetéen tekintse at a kévetkezét: Miszaki adatok62.
oldalon.

Partille, 2022-04-20

Erik Silfverberg
K+F igazgato, betonflirészelési és -furasi berendezések
Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felelése

C€
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Wstep

Opis produktu

Ta przecinarka HUSQVARNA to przenosne,

reczne urzadzenie zasilane spalinowym silnikiem
dwusuwowym. Produkt jest wyposazony w ostone
tarczy, przedtuzacz ostony tarczy oraz ostone
zabezpieczajaca, ktéra odprowadza czgsteczki i iskry
z dala od operatora. Produkt wspdtpracuje

z zewnetrznym systemem usuwania pytu.

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do ciecia twardych
materiatéw, takich jak beton, mury i kamien. Nie uzywac

Przeglad produktu K 770 VAC

produktu do innych zadan. Produkt powinien by¢
uzywany wytgcznie przez przeszkolonych operatorow
z odpowiednim do$wiadczeniem.

Uwaga: Przepisy krajowe mogg ograniczaé
mozliwo$¢ uzycia tego produktu.

Ostrze tnace (brak w zestawie)
Kierunek obrotéow

Ostona tarczy

Uchwyt przedni

Eal

Naklejka z napisem ostrzegawczym

Pokrywa filtra powietrza

Naklejka z instrukcjami dotyczgcymi uruchamiania
Dzwignia ssania

© N o
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9. Blokada manetki gazu

10. Uchwyt tylny

11. Spust przepustnicy

12. Wytgcznik

13. OilGuard

14. Uchwyt rozrusznika

15. Obudowa rozrusznika

16. Ttumik

17. Naklejka informujgca o osprzecie tnagcym
18. Prowadnik ostony ostrza

19. Ostona zabezpieczajaca

20. Kierunek ciecia

21. Kotnierz, trzpien obrotowy, tuleja
22. Wyciag pytu (nie ma w dostawie)
23. Instrukcja obstugi

24. Klucz kombinowany

25. Przewdd odkurzacza

26. Waz

27. Tylna ostona reki

28. Napinacz paska

29. Tabliczka znamionowa

30. Zabezpieczenie przed odbiciem
31. Sruby blokady do napinania paska
32. Zawor dekompresyjny

33. Gruszka pompki paliwa

34. Korek wlewu paliwa

Symbole znajdujgce sie na produkcie

OSTRZEZENIE! W razie nieuwaznego
lub nieprawidtowego postugiwania sig
urzadzeniem moze ono stac sie
niebezpiecznym narzedziem, moggacym
spowodowac obrazenia lub $mier¢
uzytkownika lub innych oséb.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem przeczytac instrukcje
obstugi.

Zawsze stosowa¢ $rodki ochrony
osobistej. Wigcej informacji znajduje sig
w Srodki ochrony osobistej na stronie 69.

-
w

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujgcymi dyrektywami UE.

M
m

OSTRZEZENIE! Podczas ciecia
powstaje pyt, ktdry jest szkodliwy

w razie wdychania. Zawsze uzywaé
atestowanych masek przeciwpytowych.
Unika¢ wdychania spalin. Pamigta¢

o zapewnieniu dobrej wentylacji.

>

OSTRZEZENIE! Wykonywanie nagtych
oraz gwattownych ruchéw moze

by¢ niebezpieczne i by¢ przyczyng
zagrazajgcych zyciu obrazeniom. Nalezy
dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi

i przed uruchomieniem urzadzenia
upewnic sie, ze wszystkie instrukcje
zostaly zrozumiane. Wiecej informacji
znajduje sie w Odbicie na stronie 73.

OSTRZEZENIE! Iskry z tarczy tnacej
mogg doprowadzi¢ do zapalenia
materiatéw palnych, takich jak benzyna,
drewno, ubrania, sucha trawa itp.

OSTRZEZENIE! Sprawdzi¢, czy tarcze
tngce nie majg peknie¢ ani innych
uszkodzen.

OSTRZEZENIE! Nie wolno uzywaé
okragtych tarcz tnacych.

OSTRZEZENIE! Nie wolno uzywaé
okragtych tarcz tnacych.

OSTRZEZENIE! Wytacznie w modelach

z napedem na wszystkie kota (AWD).

Uzywac¢ wytacznie tarcz diamentowych.

Ssanie

Gruszka pompki paliwa

Zawoér dekompresyjny

Raczka linki rozrusznika
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Uzywa¢ mieszanki benzyny i oleju do
silnikow dwusuwowych.

0#@

Podtgczy¢ zewnetrzny wyciag pytu

<@ do produktu. Wymagane parametry
techniczne, patrz Dane techniczne na
stronie 94.

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
L zgodnie z dyrektywami i przepisami
UE i Wielkiej Brytanii. Gwarantowany
dB poziom mocy akustycznej urzadzenia jest
okreslony w Dane techniczne na stronie
94 oraz na etykiecie.

Naklejka informujgca o osprzecie thacym

A: Srednica tarczy tnacej
B: Maksymalna moc wyjsciowa silnika
C Maksymalna predko$¢ ostrza

D: Wymiary tulei

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na urzadzeniu dotyczg wymogow
zwigzanych z certyfikatami w poszczegélnych krajach.

Tabliczka znamionowa

O OXOOOXXKXXX YYYY )
s/nYYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
© ©

Husqvarna AB
Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX
L XXXXXXXXXXXX )

Wiersz 1: Marka, model (X, Y)

Wiersz 2: Nr seryjny z datg produkcji (Y, W, X): Rok,
tydzien, nr porzadkowy

Wiersz 3: Nr produktu (X)
Wiersz 4: Producent
Wiersz 5: Adres producenta

Wiersz -7: Jesli dotyczy, numer aprobaty typu UE lub
chifski numer MEIN

Emisje Euro V

OSTRZEZEN'E Ingerencja w silnik
powoduje uniewaznienie europejskiego
zatwierdzenia typu produktu.
Odpowiedzialno$¢ za produkt
Zgodnie z przepisami dotyczacymi odpowiedzialno$ci
za produkt nie ponosimy odpowiedzialnos$ci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

» produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

» produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

» produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.
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Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sa uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN|EZ Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukciji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A\

Uwaga: Stosuje sig, aby przekazac¢ wigcej informaciji,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

» Pilarka moze okazac sie niebezpiecznym
narzedziem. Nieprawidfowe lub nieuwazne
postugiwanie sie nig moze by¢ przyczyng
powaznych obrazen lub $mierci. Dlatego bardzo
wazne jest, aby doktadnie i ze zrozumieniem
zapoznac sig z trescia niniejszej instrukcji. Zaleca
sie, by osoby majgce obstugiwac urzadzenie po raz
pierwszy odbyty praktyczne szkolenie przed jego
uzyciem.

* Pod zadnym pozorem nie wolno zmienia¢ ani
modyfikowac fabrycznej konstrukcji urzadzenia
bez zezwolenia wydanego przez producenta.

Nie nalezy uzywac produktu, ktory wydaje sie
zmodyfikowany przez inne osoby oraz nalezy
zawsze stosowac oryginalne akcesoria. Samowolne
wprowadzanie zmian oraz/lub montowanie
wyposazenia niezatwierdzonego przez producenta
moze staé sie przyczyng groznych obrazen lub
Smierci obstugujgcego urzadzenie bgdz innych oséb.

» Utrzymywac produkt czystym. Znaki i naklejki musza
by¢ catkowicie czytelne.

» Nigdy nie pozwala¢ dzieciom ani innym,
nieprzeszkolonym osobom na uzytkowanie lub
serwisowanie urzadzenia.

+ Nie pozwala¢ uzywa¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaly sieg i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

» Dtluzsze wdychanie spalin silnikowych moze
spowodowac zagrozenie dla zdrowia. Spaliny
wydzielane w trakcie pracy silnika zawierajg
substancje chemiczne, takie jak niespalone
weglowodory i tlenek wegla. Spaliny powodujg
problemy oddechowe, raka i zagrozenia dla ptodu;
moga tez w inny sposéb wptywac szkodliwie na
rozrodczosc.

Tlenek wegla jest bezbarwny i pozbawiony smaku,
jednak jest zawsze obecny w spalinach. Poczatki
zatrucia tlenkiem wegla mozna rozpozna¢, gdy
wystepujg lekkie zawroty glowy, ktére ofiara moze
rozpoznac lub nie. Jesli stezenie tlenku wegla
bedzie wystarczajaco wysokie, mozna tez upasc

i straci¢ $wiadomos$¢ bez zadnych sygnatéw
ostrzegawczych. Tlenek wegla jest bezbarwny

i pozbawiony zapachu, wiec jego obecnoséci nie
mozna wykry¢. Zawsze gdy czu¢ spaliny, jest

w nich obecny tlenek wegla. Nigdy nie wolno
uzywacé przecinarki na benzyne w zamknietym
pomieszczeniu, w rowach o gtebokosci powyzej

3 stop (1 metra) lub w innych miejscach o stabej
wentylacji. Podczas pracy w rowach lub innych
miejscach zamknigtych nalezy zapewni¢ prawidtowa
wentylacje.

« Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zaktocac prace aktywnych lub
pasywnych implantéw medycznych. Przed uzyciem
tego produktu osoby z wszczepionym implantem
medycznym powinny skonsultowac sie z lekarzem
i producentem implantu w celu ograniczenia ryzyka
powaznych lub $miertelnych obrazen.

« Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi
nigdy nie zastepujg profesjonalnej umiejetnosci
i doswiadczenia. W razie niepewnosci zasiegna¢
porady eksperta. Skontaktuj sie z punktem
sprzedazy. Nigdy nie podejmowac¢ zadan
przekraczajgcych wiasne sity i umiejetnosci!

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
montazu

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.
« Sprawdzi¢, czy silnik wytgcza sie po przestawieniu
wytgcznika do pozycji zatrzymania.

« Zawsze uzywac rekawic ochronnych podczas
obstugi fafncucha pilarki.

68
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstlugi

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

A

« Przed przystgpieniem do pracy pilarkg nalezy
zapoznac sie z przyczynami i skutkami odbicia oraz
ze sposobami unikania odbicia. Patrz Odbicie na
stronie 73.

« Nie wolno uzywa¢ produktu, jesli jest uszkodzony.
Nalezy stosowac sie do zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa, konserwacji i obstugi technicznej
podanych w niniejszej instrukcji. Niektdre czynnosci
konserwacyjne i serwisowe muszg byé wykonywane
przez przeszkolony i wykwalifikowany personel.
Patrz Przeglgd na stronie 85.

« Nigdy nie uzywaé urzadzenia, odczuwajgc
zmeczenie badz znajdujgc sie pod wptywem
alkoholu lub lekéw, ktére moga wptywac ujemnie na
wzrok, zdolno$¢ oceny sytuacji lub panowanie nad
wykonywanymi ruchami.

« Nie uruchamiaj przecinarki bez zamontowanego
paska i ostony paska. Sprzegto moze sie zerwacé
i spowodowac powazne obrazenia ciata

» Iskry z tarczy tnacej moga doprowadzi¢ do zapalenia
materiatéw palnych, takich jak benzyna, drewno,
ubrania i suche szkto.

« Uzywac tarczy tnacej tylko do ciecia materiatéw, do
ktérych jest ona przeznaczona.

* Nie obcina¢ materiatéw azbestowych.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

e OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastgpujace ostrzezenia.

* Bezpieczna odlegtos¢ dla przecinarki wynosi 15
metréw (50 stop). To operator jest odpowiedzialny
za to, aby w rejonie pracy nie pojawity sie zwierzeta
ani osoby postronne. Nie rozpoczynac¢ cigcia zanim
nie bedzie pewnosci, ze na terenie pracy nie ma
zagrozen i ze przyjeta pozycja jest stabilna.

« Nalezy obserwowac otoczenie, aby upewni¢ sie, ze
w poblizu nie ma nic, co moze mie¢ wptyw na
sprawowanie przez Ciebie kontroli nad urzadzeniem.

« Upewni¢ sig, ze nikt/nic nie jest w stanie dotkng¢
osprzetu tnacego ani nie moze by¢ uderzony przez
czesci rzucane przez tarcze.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w ztych warunkach
atmosferycznych. Np. w czasie gestej mgty, duzych
opadoéw, silnego wiatru, duzego mrozu itp. Praca
przy ztej pogodzie powoduje zmeczenie i wigze sie
z dodatkowymi zagrozeniami, np. $liskie podtoze.

« Prace mozna rozpoczaé¢ dopiero po sprawdzeniu,
czy wokot miejsca pracy jest wystarczajgco wolej
przestrzeni i czy przyjeta pozycja jest stabilna.

Uwazaé na przeszkody przy niespodziewanym
ruchu.

» Uwazaé, aby podczas cigcia zaden materiat nie
obluzowat sig i nie spadt, powodujac obrazenia ciata.
Szczegolng ostrozno$é nalezy zachowaé podczas
pracy na terenie pochytym.

+ Upewni¢ sig, czy miejsce pracy jest odpowiednio
o$wietlone i czy praca odbywac sie bedzie
w bezpiecznych warunkach.

* Upewnic sig, czy w miejscu ciecia nie przechodza
rury lub przewody elektryczne.

* W przypadku ciecia pojemnika (takiego jak np.
beczka lub rura) najpierw koniecznie upewni¢ sie, ze
nie zawiera on palnego lub innego lotnego materiatu.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
zapoznaj sie z ponizszymi ostrzezeniami.

+ Stosowac zatwierdzone $rodki ochrony osobistej
podczas pracy. Srodki ochrony osobistej nie
eliminujg ryzyka odniesienia obrazen, natomiast
ograniczajg ich rozmiar w razie zaistnienia wypadku.
Poprosi¢ swojego dealera serwisujgcego o pomoc
w wyborze $rodkéw ochrony osobistej.

+ Stosowac atestowany kask ochronny.

+ Stosowac¢ atestowane ochronniki stuchu.
Diugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu. Majac
zatozone ochronniki stuchu, nalezy zawsze by¢
szczegdlnie uwaznym na sygnaty i komunikaty
ostrzegawcze. Ochronniki stuchu nalezy zdejmowac
zaraz po wytaczeniu silnika.

+ Stosowac¢ zatwierdzone $rodki ochrony oczu, aby
ograniczy¢ ryzyko obrazen przez odrzucane czastki.
Uzywajac maski ochronnej twarzy, nalezy mie¢ na
sobie takze zatwierdzone okulary ochronne. Za
zatwierdzone okulary ochronne uwazane sg takie,
ktore sg zgodne z normami ANSI Z87.1 dla USA lub
EN 166 dla krajéow UE. Maska ochronna twarzy musi
by¢ zgodna z normg EN 1731.

» Nosi¢ solidne rekawice ochronne.

+ Stosowac atestowane $rodki ochrony drog
oddechowych. Uzywanie urzgdzen takich jak
przecinarki, szlifierki, wiertnice, ktére piaskujg lub
formujg materiat moze spowodowac¢ wystepowanie
pytéw i oparéw zawierajacych szkodliwe $rodki
chemiczne. Sprawdzi¢ charakter materiatu, ktéry
ma by¢ obrabiany i uzywaé odpowiedniej maski
przeciwpytowe;j.

+ Dopasowana, mocna i wygodna odziez robocza,
zapewniajaca petng swobode ruchéw. Podczas
procesu ciecia powstajg iskry, ktére moga
spowodowac zapalenie sie ubran. Firma
HUSQVARNA zaleca stosowanie ubran z bawetny
z wykonczeniem trudnopalnym lub grubego dzinsu.
Nie nalezy nosi¢ ubran z materiatéw typu nylon,
poliester czy sztuczny jedwab. W razie zapalenia sie
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materiat taki moze stopic¢ sig i przywrzeé¢ do skory.
Nie zaktada¢ szortow.

* Uzywac¢ obuwia wysokiego z podnoskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

» Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowacé sie
zawsze w poblizu.

« Ztlumika lub z tarczy tngcej moga wydostawac sie
iskry. Podczas pracy zawsze powinny byé dostepne
srodki gasnicze.

Zespoly zabezpieczajgce na osprzecie

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

» Nie wolno uzywac urzadzenia z niesprawnymi
zespotami zabezpieczajgcymi. Jezeli urzadzenie nie
spetnia ktéregokolwiek z warunkéw kontrolnych,
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem serwisu
w celu przeprowadzenia naprawy.

« Nie wolno uzywaé urzadzenia, jesli ptyty ochronne,
ostony ochronne, wytaczniki bezpieczenstwa i inne
urzadzenia zabezpieczajgce nie sg zamontowane
lub sg uszkodzone.

Blokada wyzwalania przepustnicy

Blokada przepustnicy zabezpiecza przed jej
przypadkowym naci$nigciem. Po chwyceniu uchwytu
cafg dionig i naci$nigciu blokady wyzwalania
przepustnicy (A), spust przepustnicy (B) zostanie
zwolniony. Po zwolnieniu uchwytu spust przepustnicy
i blokada powrdcg do swoich pozycji wyjsciowych.
Spowoduje to zablokowanie spustu przepustnicy

w pozycji biegu jatowego.

Sprawdzanie blokady manetki gazu

1. Sprawdzi¢, czy spust przepustnicy jest zablokowany
w potozeniu biegu jatowego po zwolnieniu jego
blokady.

\J

2. Popchng¢ blokade manetki gazu i sprawdzi¢, czy
po zwolnieniu powraca ona do poczgtkowego
potozenia.

| W
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3. Sprawdzi¢, czy spust przepustnicy i jego blokada
poruszajg si¢ swobodnie i czy sprezyna powrotna
dziata prawidtowo.

2. Ustawi¢ przetacznik start/stop w potozeniu STOP.

Silnik musi sie zatrzymac.

-

4. Uruchomi¢ produkt i ustawi¢ petne otwarcie
przepustnicy.

5. Zwolni¢ spust przepustnicy i sprawdzi¢, czy tancuch
pilarki si¢ zatrzymuje. Je$li tarcza tngca obraca
sie w potozeniu jatowym, wyregulowac¢ predkosé
obrotowg biegu jatowego. Patrz Regulacja obrotow
biegu jatowego na stronie 90.

Ostona tarczy, przedtuzenie ostony tarczy i ekran
przeciwpylowy

-

A
AIE

OSTRZEZENIE: Przed
uruchomieniem produktu upewni¢ sig, ze

ostona tarczy, przedtuzenie ostony tarczy

i ekran przeciwpytowy sg prawidtowo
zamontowane. Nie uzywa¢ produktu jesli
ostona tarczy, przedtuzenie ostony tarczy lub
ekran przeciwpytowy nie sa zamontowane,
sg pekniete lub sg uszkodzone.

Aby sprawdzi¢ wytacznik

1. Uruchomi¢ silnik.

Ostona tarczy, przedtuzenie ostony tarczy i ekran
przeciwpytowy utrzymujg pyt z dala od operatora
oraz zapobiegajg obrazeniom w przypadku
pekniecia tarczy tnacej. Przedtuzenie ostony tarczy
oraz ekran przeciwpylowy sag dociskane sprezyng

i musza zawsze poruszac sie swobodnie i cofa¢
natychmiast dzieki sile sprezyny.

Nie uzywac produktu jesli przedtuzenie ostony
tarczy lub ekran przeciwpytowy sg zakleszczone lub
zamocowane w pofozeniu cofnietym.
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Sprawdzanie tarczy tnacej, ostony tarczy i przedtuzenia
osfony tarczy

1. Sprawdzi¢, czy system ttumienia drgan dziata
prawidtowo i czy nie jest uszkodzony.

2. Sprawdzi¢, czy ostona tarczy (A), przediuzenie
ostony tarczy (D) i ekran przeciwpytowy (C) nie sg
peknigte lub uszkodzone.

3. Sprawdzi¢, czy ostong przeciwpytowg mozna
wepchngé, oraz czy powraca natychmiast pod
wptywem sity sprezyny.

4. Sprawdzi¢, czy ostong tarczy mozna wepchnac,
oraz czy powraca natychmiast pod wptywem sity
sprezyny.

5. Wymieni¢ tarczg oraz ostong tarczy, jesli sg one
uszkodzone. Wymieni¢ przedtuzenie ostony tarczy,
ekran przeciwpytowy lub ich sprezyny, jesli s
one uszkodzone i nie cofajg si¢ natychmiast po
wepchnieciu.

System ttumienia wibracji

A

OSTRZEZENIE: Nadmieme

wystawienie operatora na dziatanie wibracji
moze powodowacé uszkodzenia uktadu
krazenia i uktadu nerwowego, szczegélnie
u ludzi z wadami krgzenia. Zwrd¢ sig

do lekarza, jesli rozpoznasz u siebie
symptomy dolegliwo$ci somatycznych,
ktérych przyczyng moze by¢ wystawienie
na nadmierne wibracje. Przyktadem takich
objawow jest dretwienie, brak czucia,
mrowienie, kiucie, bdl, utrata sit, zmiany
koloru lub wygladu skéry. Objawy te
zazwyczaj sq odczuwalne w palcach,
dtoniach i nadgarstkach. Moga one sie
nasila¢ w niskich temperaturach.

Ten produkt jest wyposazony w system ttumienia drgan,
ktérego zadaniem jest ograniczenie drgan do minimum

i zapewnienie jak najwigkszego komfortu podczas pracy
maszyng. System ttumienia drgan, w jaki wyposazony
jest produkt, redukuje przenoszenie drgan z silnika/
zespotu tnacego na uchwyty maszyny.

Podczas cigcia granitu lub twardego betonu powstajg
wigksze drgania niz podczas cigcia migkkiego betonu.
Stosowanie tgpego lub uszkodzonego osprzetu tnacego
(niewtasciwego lub zle naostrzonego).
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Sprawdzanie uktadu amortyzowania drgan

c OSTRZEZEN|EZ Sprawdzi¢, czy

silnik jest wytgczony, oraz czy wytgcznik jest
ustawiony w pozycji STOP.

1. Sprawdzi¢, czy amortyzatory nie sg peknigte lub
odksztatcone. Wymieni¢ elementy ttumigce drgania,
jesli sg one uszkodzone.

2. Upewnic sig, ze amortyzatory sg prawidtowo
przymocowane do silnika i uchwytow.

Tumik

Thumik ogranicza do minimum poziom hatasu
i odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.

Nie uzywac produktu, jesli ttumik nie jest zamontowany
lub jest uszkodzony. Uszkodzony tlumik zwieksza
poziom hatasu oraz ryzyko pozaru.

maszyna oraz po jej wytgczeniu

ttumik jest bardzo goracy. Dotyczy to
réwniez biegu jatowego. Nalezy pamietaé
0 zagrozeniu pozarowym, zwlaszcza
podczas wykonywania robot w poblizu
materiatow i oparéw tatwopalnych.

c OSTRZEZEN|E: Podczas pracy

Sprawdzanie nozy

1. Nalezy sprawdzic¢, czy thumik nie jest uszkodzony.

2. Sprawdzi¢, czy wychwytnik tancucha jest prawidtowo
zamocowany.

Odbicie

OSTRZEZEN|E! Odbicia sg nagte

i moga by¢ bardzo gwattowne. Przecinarka
moze by¢ odrzucona do géry i do tytu

w strone uzytkownika w ruchu obrotowym,
powodujgc powazne lub nawet $miertelne
obrazenia. Konieczne jest zrozumienie
przyczyn, ktére powodujg odbicia oraz
zapamigtanie, jak ich unikngé w czasie
uzytkowania urzadzenia.

A

Odbicie to nagty ruch w gére, ktéry moze zdarzy¢ sie,
jezeli ostrze zacisnie sig lub zaklinuje w strefie odbicia.
W wiekszosci odbicia sg mate i powoduja niewielkie
zagrozenie. Jednakze odbicie moze by¢ rowniez bardzo
gwattowne i moze odrzuci¢ przecinarke do gory i do tytu
w strone uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujac
powazne lub nawet $miertelne obrazenia.

Sita reakg;ji

Sita reakcji wystepuje zawsze w czasie cigcia. Sita
ciggnie urzadzenie w kierunku przeciwnym do obrotu
tarczy. Przez wiekszo$¢ czasu sita ta jest nieznaczna.
Jezeli tarcza zacisnie sig¢ lub zaklinuje, sita reakgji
bedzie bardzo duza i mozna straci¢ kontrole nad
przecinarka.

Nigdy nie przenosi¢ maszyny, gdy jej osprzet tnacy jest
w ruchu. Sity zyroskopowe moga utrudnia¢ zamierzone
ruchy.

Strefa odbicia

Nigdy nie uzywac strefy odbicia tarczy do cigcia. Jezeli
tarcza zacisnie sie lub zaklinuje w strefie odbicia, sita
reakcji pchnie przecinarke do gory i do tytlu w strone
uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujac powazne
lub nawet $miertelne obrazenia.
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ODBICIE ROTACYJNE

Odbicie rotacyjne wystepuje, gdy tarcza tnaca nie
porusza sie swobodnie w strefie odbicia.

zaklinuje, sita reakcji bedzie bardzo duza i mozna straci¢
kontrolg nad przecinarka.

Odbicie wznoszace

Jezeli w czasie cigcia jest uzywana strefa odbicia,

sita reakcji powoduje wznoszenie tarczy w wycieciu.
Nie pracowac strefg odbicia. Pracowaé dolng éwiartkg
tarczy, aby unikng¢ odbicia wznoszacego.

QOdbicie po zakleszczeniu

Zakleszczanie wystepuje, gdy szczelina zamyka sig
i zakleszcza tarcze. Jezeli tarcza zaci$nie sie lub

Jezeli tarcza zaci$nie sig lub zaklinuje w strefie odbicia,
sita reakgcji pchnie przecinarke do géry i do tytu w strone
uzytkownika w ruchu obrotowym, powodujac powazne
lub nawet $miertelne obrazenia. Uwaznie obserwuj
potencjalne ruchy cigtego materiatu. Jesli materiat cigty
nie zostat prawidtowo podparty i przesuwa sie podczas
ciecia, moze nastgpi¢ zaci$niecie tarczy i odbicie.

Ciecie w rurach

OSTRZEZENIE: Jezeli tarcza
zacisnie sie w strefie odbicia, moze nastgpic¢

mocne odbicie.

W czasie cigcia rur nalezy zachowac¢ szczegélng
ostroznos$é. Jezeli rura nie jest whasciwie podparta

i ciecie jest prowadzone na catej powierzchni
nacigcia, tarcza moze sie zakleszczy¢. Nalezy
zachowac szczegodlng ostrozno$¢ podczas ciecia rur
z dzwonkowatym zakornczeniem lub rur w rowie. Jesli
rura nie jest prawidtowo zamocowana, moze ulec
wgnieceniu i spowodowac zaci$niecie tarczy.

W przypadku zapadnigcia rury i zamknigcia ciecia
moze nastgpi¢ zaci$niecie tarczy w strefie odbicia

i bardzo powazne odbicie. Koncéwka prawidtowo
unieruchomionej rury opuszcza sie, nastepuje otwarcie
obszaru cigcia i nie nastepuje zacisnigcie.
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1. Zamocowac rure, aby nie przesuwata sie i nie
stoczyta podczas ciecia.

e

2. Wycig¢ | odcinek rury.

O

3. Upewnic sig, ze nacigcie otwiera sig, aby unikng¢
zakleszczenia.

4. Przejs$¢ do odcinka Il'i cig¢ od odcinka | do spodu
rury.

5. Przejsé do odcinka Il i cigé pozostatg czes¢ rury,
konczac na spodzie.

Zapobieganie odbiciom

OSTRZEZENIE: unika¢ sytuacii,
w ktérych zachodzi ryzyko odbicia.

Zachowac ostroznos$¢ podczas uzywania
przecinarki spalinowej i upewni¢ sie, ze
tarcza nie zostanie zakleszczona w strefie
odbicia.

OSTRZEZEN|EZ Zachowaé
ostrozno$¢ podczas wktadania tarczy

w istniejacg szczeline.

OSTRZEZEN|EZ Nalezy sie upewnic,

ze element obrabiany jest unieruchomiony

A przez caty czas wykonywania operagciji.

OSTRZEZENIE: Tylko Ty sam przez
stosowanie prawidtowych metod pracy
mozesz wyeliminowac odbicia i ryzyko ich
powstawania.

Zawsze podtrzymywac obrabiany element, aby
nacigcie mogto by¢ otwarte podczas przecinania.
Gdy naciecie otwiera sie, nie wystepuje odbicie. Gdy
naciecie zamyka si¢ i dochodzi do zakleszczenia
tarczy, zawsze wystepuje ryzyko odbicia.

\T \
X1 | U]
B F 1 1

Zasady bezpieczenstwa dotyczace
paliwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

* Zapewni¢ dobrg wentylacje w miejscach tankowania
lub przygotowywania mieszanki paliwa do silnikéw
dwusuwowych (benzyna i olej do dwusuwow).

» Zachowuj ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie
z paliwem. Paliwo i jego opary sg niezwykle
fatwopalne. Pamigta¢ o niebezpieczenstwie pozaru
i eksplozji oraz o ryzyku wdychania oparéw
i zwigzanej z tym szkodliwosci dla zdrowia.

» Nie pali¢ tytoniu ani nie pozostawia¢ goracych
przedmiotéw w poblizu paliwa.

* Przed przystapieniem do tankowania wytgczy¢ silnik
i odczekaé kilka minut, aby ostygt.

* Korek wlewowy nalezy otwiera¢ ostroznie, poniewaz
wewnatrz zbiornika moze panowaé nadcisnienie.

+ Po zatankowaniu doktadnie zakreci¢ korek wlewowy.
Nieprawidtowo dokrecony i poluzowany korek moze
drgaé, a paliwo moze wyciekaé ze zbiornika paliwa,
tworzac zagrozenie pozarowe.

+ Nigdy nie tankowa¢ paliwa do maszyny, gdy
uruchomiony jest silnik.
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*  Przed uruchomieniem produktu przenie$¢ go na
bezpieczng odlegtosé (3 m lub wiecej) od miejsca
tankowania.

Sprawdzi¢, czy silnik jest wytaczony, oraz czy
wytgcznik jest ustawiony w pozycji STOP.
Stosuj $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 69.

W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.
Konserwacje nalezy przeprowadzaé wytacznie

Po uzupehieniu paliwa istnieja sytuacje, w ktérych nie
wolno uruchamia¢ urzadzenia:

« Jesli na urzadzenie zostato rozlane paliwo. Wytrze¢
i poczekac, az wyschna resztki benzyny.

* Rozlana benzyna na siebie lub na odziez. Zmieni¢
ubranie i przemy¢ te czgsci ciata, ktore miaty
styczno$¢ z paliwem. Uzy¢ wody i mydta.

» Jesli z produktu wycieka paliwo. Regularnie
sprawdzac¢ szczelno$¢ korka wlewowego
i przewodéw paliwowych.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

A

OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

w sposob okreslony w instrukcji uzytkownika. Zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie pozostatych czynnosci serwisowych.

* Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji maszyny przez autoryzowany serwis
HUSQVARNA.

*  Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone

czesci.

« Zawsze nalezy korzysta¢ z oryginalnych akcesoriow.

Montaz

Wstep

A

OSTRZEZEN|EZ Przed

zmontowaniem produktu nalezy zapoznac¢
sie z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

Tarcze tngce

OSTRZEZENIE: w celu

zmniejszenia ryzyka odniesienia obrazen lub
wystapienia pozaru, nie uzywaé do ciecia
klejonych tarcz $ciernych. Uzywa¢ wytacznie
zalecanych diamentowych tarcz tnacych

w potgczeniu z dostarczonym kotnierzem.

A
A

OSTRZEZEN|EZ Tarcza tngca moze

peknaé i spowodowac obrazenia operatora.

A

OSTRZEZEN|EZ Producent tarczy

tnacej podaje ostrzezenia i zalecenia
dotyczgce uzywania tarczy i prawidtowego
postepowania z nig. Te ostrzezenia

sg dotgczone do tarczy tnacej. Nalezy
przeczyta¢ wszystkie instrukcje producenta
tarczy tnacej i postepowac zgodnie z nimi.

A

OSTRZEZEN|EZ Tarcze tnaca nalezy

sprawdzi¢ przed jej zamontowaniem na
pile, jak réwniez sprawdzaé czgsto podczas
uzywania. Nalezy uwaza¢ na peknigcia,
ubytki (w przypadku tarcz diamentowych)
lub odtamane czgsci. Nie wolno uzywac
uszkodzonej tarczy tnace;j.

Tarcze HUSQVARNA dziatajg przy wysokich obrotach
i sg przeznaczone do przecinarek recznych.

« Tarcze tnaca nalezy sprawdzi¢ przed jej
zamontowaniem na pile, jak réwniez sprawdzac
czesto podczas uzywania. Nalezy uwazaé na
pekniecia, ubytki (w przypadku tarcz diamentowych)
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lub odtamane czesci. Nie wolno uzywaé uszkodzonej
tarczy tnace;.

* Przeczyta¢ i przestrzegac instrukcje dostarczone
wraz z tarcza.

« Najbardziej ekonomiczne sg na ogét tarcze tnace
o wysokiej jakosci.

« Tarcze tngce nizszej jakosci majg gorszg zdolnosé
ciecia i krotszy okres uzytkowy, przez co koszty
w przeliczeniu na ilo$¢ cietego materiatu s wyzsze.

« Nalezy dopilnowa¢, aby zastosowa¢ odpowiednig
tulejke do tarczy tnacej, ktéra ma zosta¢ zatozona
do urzadzenia. Patrz Kontrola tulei adaptacyjnej na
stronie 78.

« Nalezy sprawdzi¢ integralno$¢ kazdej nowej tarczy
tnacej, uruchamiajac jg na maksymalnych obrotach
na okoto 1 minute.

Odpowiednie tarcze tngce

c OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastgpujgce ostrzezenia.

« Nigdy nie stosowac tarczy tngcej do ciecia innego
materiatu niz ten, do ktérego jest przeznaczona.

« Uzywac¢ wytacznie tarcz diamentowych
przeznaczonych do ciecia na sucho.

« Nigdy nie uzywac tarcz zgbatych, takich jak tarcze
do ciecia drewna, okragte tarcze zgbate, tarcze
z naktadkami z weglikéw spiekanych itp. Ryzyko
odbicia jest znacznie wigksze, a ostrza mogq sie
oderwac i zosta¢ odrzucone z duza szybkoscia.
Nieostrozno$¢ moze prowadzi¢ do cigzkich obrazen
ciata lub nawet $mierci.

« Nigdy nie uzywac tarczy tnacej oznaczonej mniejszg
predkoscig obrotowg niz podana na tabliczce
znamionowej maszyny. Uzywac¢ wytgcznie tarcze
diamentowe zgodne z normami krajowymi lub
regionalnymi, na przyktad EN13236 lub ANSI B7.1.

« Tarcza tngca musi by¢ zatwierdzona do pracy z takg
samg lub wieksza predkoscia obrotowa, jak produkt.
Znamionowa predko$¢ obrotowa jest podana na
ostonie tarczy.

«  Wiele z tarczy tngcych, ktére mozna przymocowac
do tego produktu jest przeznaczonych do pit
stacjonarnych. Znamionowa predko$¢ obrotowa
tych tarcz jest zbyt mata do uzytkowania w tym
produkcie.

«  Wybra¢ tarcze tnacg o wymiarze otworu srodkowego
pasujgcym do tulei zamontowanej w maszynie.

Wibracje tarczy

«  Wskutek wywierania zbyt duzego nacisku na tarcze
traci ona swoj ksztatt i zaczyna wibrowac.

* Po zmniejszeniu nacisku na tarcze wibracje niekiedy
ustajg. Jezeli tak nie jest, nalezy wymienic tarcze.

Tarcze diamentowe

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywac
tarczy diamentowej do ciecia materiatow
z tworzywa sztucznego. Ciepto wydzielane

w trakcie ciecia moze stopi¢ tworzywo

sztuczne, ktére moze przyklei¢ sie do tarczy
Uwaga: Dostepne sa tarcze diamentowe o réznym
stopniu twardosci.

tnacej i spowodowacé odbicie.

OSTRZEZEN|EZ Tarcze diamentowe

znacznie sig rozgrzewaja podczas ciecia.
Przegrzanie tarczy to rezultat niewtasciwego
uzytkowania i moze spowodowac jej
odksztatcenie, skutkujace uszkodzeniami lub
obrazeniami.

OSTRZEZEN|EZ Ciecie metalu moze

by¢ przyczyng pozaru oraz uszkodzenia
produktu lub wyciggu pytu.

Uwaga: Tarcze mozna ostrzy¢ poprzez ciecie nimi
miekkiego materiatu $ciernego, np. piaskowca lub cegty.

» Uzywac wytacznie ostrych tarcz diamentowych.

» Tarcze diamentowe moga ulec stepieniu w razie
stosowania nieprawidtowego nacisku podczas ciecia
lub w skutek ciecia niektérych materiatéw, np. silnie
zbrojonego betonu. Cigcie tgpa tarcza diamentowg
powoduje jej przegrzanie, co z kolei moze by¢
przyczyng odpadania segmentéw diamentowych.

* Tarcze diamentowe sktadajg sig ze stalowego
korpusu oraz z segmentéw zawierajgcych diamenty
przemystowe.

* Tarcze diamentowe mozna z powodzeniem
stosowac¢ do ciecia muru, zbrojonego betonu i innych
materiatéw ztozonych.

» Stosowanie tarcz diamentowych pozwala na
obnizenie kosztéw w przeliczeniu na ilosé ciec¢,
rzadziej wymagana jest wymiana tarczy i mozliwe
jest ciagte zachowywanie gtebokosci ciecia.

+ Podczas stosowania tarcz diamentowych nalezy
zapewni¢, aby obracata si¢ ona w kierunku
oznaczonym znajdujgcymi si¢ na niej strzatkami.
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Tarcze diamentowe do cigcia na sucho

Podczas ciecia tarcie w obszarze wyciecia powoduje
nagrzewanie sie tarczy diamentowej. Zbytnie
nagrzanie tarczy moze doprowadzi¢ do utraty jej
napigcia lub peknigcia rdzenia.

Mimo Ze do chtodzenia nie jest konieczna woda,
tarcze do cigcia na sucho nalezy chtodzi¢ przy
uzyciu przeptywu powietrza wokét nich. W zwigzku
z tym tarcze do ciecia na sucho sa zalecane
wytgcznie do cigcia zmiennego. Co kilka sekund
podczas cigcia nalezy pozwoli¢ na swobodng
prace tarczy bez obcigzenia, aby nastapit przeptyw
powietrza wokét tarczy w celu rozproszenia ciepta.

Tarcza diamentowa — odstep boczny

A

OSTRZEZEN|EZ Tarcze niskiej

jakosci lub niektdre operacje ciecia moga
powodowaé nadmierne zuzycie czesci
bocznych segmentéw. Upewni¢ sig, ze
segment diamentowy (A) jest szerszy od
tarczy (B). Pozwoli to zapobiec zacigciu

w otworze cigcia i odbiciu. Patrz Odbicie na
stronie 73.

UWAGA: W pewnych warunkach ciecia
lub w przypadku stosowania zuzytej tarczy
mozliwe jest nadmierne zuzycie bokéw
segmentéw. Wymienic¢ tarcze przed jej
zuzyciem.

Sprawdzanie walka trzpienia obrotowego
i podkladek wiencowych

UWAGA: Uzywacé wytgcznie podktadek
wieficowych HUSQVARNA o minimalnej
$rednicy 60 mm (2,36 cala).

OSTRZEZEN|E! Uzywanie

nieprawidtowych podktadek wiencowych
moze spowodowac uszkodzenie lub
poluzowanie sig tarczy. Nie uzywac
podktadek wiencowych, ktére sg
uszkodzone, niesprawne lub brudne.
Uzywa¢ wytacznie podktadek wiencowych
o takich samych rozmiarach.

A
A

Sprawdzi¢ podktadki wiencowe i watek trzpienia przy
wymienianie tarczy. Wymieni¢ wadliwe elementy.

1. Sprawdzi¢, czy gwinty na watku trzpienia
obrotowego nie sg uszkodzone.

2. Upewnic sig, ze miejsca styku tarczy tnacej
i podktadek wiencowych nie sg uszkodzone.

3. Upewni¢ sig, ze podktadki wiencowe sa czyste
i maja prawidtowe rozmiary.

4. Upewni¢ sie, ze podktadki wiencowe pracujg
prawidtowo na watku trzpienia.

Kontrola tulei adaptacyjnej

Tuleje adaptacyjne stuzg do zamocowania maszyny
w srodkowym otworze tarczy tnacej. Maszyna jest
dostarczana z tuleja, ktérg mozna obrdcic tak, aby
pasowata do tarcz tngcych z otworem $rodkowym

o $rednicy 20 mm lub 25,4mm (1"), albo z tulejg

o $rednicy 20 mm zamontowang na state.
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« Naklejka na ostonie tarczy tnacej zawiera
odpowiednie dane techniczne tarczy oraz wskazuje,
ktory typ tulei zamontowano fabrycznie.

2. Tarcze tnaca nalezy umiescic na tulei (A) miedzy
wewnetrzng podktadka wiencowg (B) a podktadkg
wiencowg (C).

Stosowac wytacznie tulejki adaptacyjne
HUSQVARNA.
* Upewni¢ sie, ze rozmiar tulejki adaptacyjnej
odpowiada rozmiarowi tarczy tngcej. Prawidtowy
rozmiar jest nadrukowany na tarczy tnacej.

Sprawdzanie kierunku obrotéw tarczy tnacej

1. Na ostonie tarczy znalez¢ strzatke wskazujacg
kierunek, w ktérym obraca sie tarcza tngca.

2. Na tarczy tnacej znalez¢ strzatke wskazujaca
kierunek, w ktérym obraca sig tarcza tngca.

3. Upewnic sig, ze kierunki strzatek na ostonie tarczy
oraz na tarczy tngcej sg zgodne.

Zaktadanie tarczy tnacej

OSTRZEZEN IE: Sprawdzi¢, czy

silnik jest wytgczony, oraz czy wytgcznik jest
ustawiony w pozycji STOP.

rekawic ochronnych podczas obstugi
fancucha pilarki.

c OSTRZEZEN|E! Zawsze uzywaé

1. Sprawdzi¢ podktadki wiencowe i watek trzpienia
przy wymienianie tarczy. Patrz Sprawdzanie watka
trzpienia obrotowego i podktadek wiericowych na
stronie 78.

Zaktadanie tarczy tngcej

Uwaga: W celu uzyskania najlepszych rezultatow
nalezy uzywac ostrej tarczy tnace;j.
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» Tarcze mozna ostrzy¢ poprzez cigcie nimi miekkiego
materiatu $ciernego, np. piaskowca lub cegty.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed obstugg
produktu nalezy uwaznie i ze
zrozumieniem przeczyta¢ rozdziat

poswiecony bezpieczenstwu i instrukcje e OSTRZEZEN|EZ Przed

OSTRZEZEN|EZ Sprawdzi¢, czy

tarcza tnaca jest prawidtowo zamocowana
i nie ma $ladéw uszkodzenia.

obstugi. uruchomieniem produktu upewni¢ sie, ze
ostona tarczy, przedtuzenie ostony tarczy
H H i ekran przeciwpytowy sg prawidtowo
Pod’raczanle Zewnetrznego wyciagu zamontowane. Przedtuzenie ostony tarczy
py’ru oraz ekran przeciwpytowy muszg zawsze

poruszac sie swobodnie. Nie uzywac
produktu jesli ostona tarczy, przedtuzenie
ostony tarczy lub ekran przeciwpytowy nie
sg zamontowane lub sg uszkodzone.

Nie uzywa¢ produktu bez zewnegtrznego wyciagu pytu.
Dane techniczne prawidtowego wyciagu pytu, patrz
Dane techniczne na stronie 94

1. Podtaczy¢ wyciag pytu do osprzetu wyciggu pytu na

przecinarce. .
OSTRZEZENIE: Przed
7 wprowadzeniem tarczy w szczeline

utworzong przez inng tarcze sprawdzic,
czy nie jest ona ciensza niz tarcz tnaca,
poniewaz moze to spowodowaé zaciecie
i odbicie.

OSTRZEZENIE: Tarcza diamentowa
rozgrzewa sie bardzo mocno podczas

ciecia na sucho. Nalezy regularnie chtodzi¢
tarcze, aby zapobiec jej przegrzaniu.

W przypadku przegrzania tarczy wystepuje
ryzyko peknigcia rdzenia i rozprysku tarczy
lub utraty napigcia i wystgpienia bicia

i ryzyka odbicia. W celu schtodzenia tarczy
przy uzyciu powietrza nalezy umozliwic jej
swobodng prace bez obcigzenia.

2. Informacje dotyczace wyciggu pylu mozna znalez¢ + Nie pracowac strefg odpicia tarczy. Patrz Strefa
w jego instrukcji uzytkownika. odbicia na stronie 73.

, . « Sprawdzi¢, czy uzywana jest odpowiednia tarcza
Gtéwne techniki pracy tnaca do danego zastosowania. Patrz i Odpowiednie
- tarcze tngce na stronie 77.

OSTRZEZENIE: Nie przechyla¢ « Zachowaé bezpieczng odlegto$¢ od tarczy tnacej,
przecinarki na bok. Moze to uniemozliwi¢ gdy silnik jest w ruchu. Nie prébowac zatrzymywac
swobodny ruch tarczy tnacej. Tarcza tnaca obracajgcej si¢ tarczy zadng czescig ciata.

moze pekng¢ i spowodowac obrazenia +  Przytrzymaé pite obiema rekami. Zastosowaé pewny
operatora lub 0s6b postronnych. chwyt za pomocg kciukéw i palcéw obejmujgcych

uchwyty. Prawg reka przytrzymac za uchwyt tylny,
a lewa za uchwyt przedni. Kazdy operator, bez

Q OSTRZEZENIE: Nie wolno szlifowaé wzgledu na to, czy jest prawo- czy leworeczny, musi

bokiem tarczy. Tarcza thgca moze peknaé

i spowodowac obrazenia operatora lub

0s6b postronnych. Nalezy uzywaé wytgcznie
czgsci tnace;j.
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trzymaé w ten sposéb. Nigdy nie wolno postugiwaé
sie przecinarka, trzymajac jg tylko jedna reka.

« Nalezy sta¢ réwnolegle do linii tarczy tnace;j.
Nie nalezy stawac¢ bezposrednio za urzgdzeniem.
W razie odbicia pita bedzie poruszata sie

w ptaszczyznie tarczy tnace;j.
%
(g

Sta¢ w wygodnej odlegtosci od obiektu, przy ktérym
wykonywana jest praca.

Upewni¢ sig, ze tarcza moze poruszac sie
swobodnie i nie styka sie z niczym podczas
uruchamiania silnika.

Nalezy zawsze monitorowaé¢ produkt, gdy silnik
pracuje.

Jezeli ostrze sie zacina podczas ciecia lub po nim,
zwolnié dzwignie gazu i poczekac¢ az ostrze sig
zatrzyma. Nie wyjmowac ostrza z rzazu, gdy jest ono
w ruchu, poniewaz istnieje ryzyko odbicia.

Uzywac tarczy tnacej delikatnie z wysoka predkoscia
obrotowg (peten gaz). Utrzymywacé petne obroty, az
do zakonczenia cigcia.

Pozwol maszynie pracowaé, nie wywierajac nacisku
na tarcze. W przypadku wystgpienia bicia tarczy
nalezy zmniejszy¢ predko$é posuwu. Jesli bicie
nadal wystepuje, przerwac ciecie i wymienic tarcze.
Wywieraj nacisk na maszyne w linii ciecia.

Nie skrecac tarczy podczas cigcia, poniewaz

nacisk boczny moze spowodowac jej zakleszczenie
w szczelinie, co moze prowadzi¢ do odbicia lub
uszkodzenia tarczy.

« Nigdy nie przenosi¢ maszyny, gdy jej osprzet tnacy
jest w ruchu. Przed potozeniem maszyny na ziemi
nalezy upewnic sie, ze tarcza zostata catkowicie
zatrzymana.

« Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy
silnik jest uruchomiony.

« Utrzymywac¢ dobrg réwnowage i mocne oparcie dla
stop.

¢ Przed wprowadzeniem tarczy w szczeline utworzong
przez inng tarcze sprawdzié, czy nie jest ona ciensza
niz tarcz tngca, poniewaz moze to spowodowaé
zaciecie i odbicie.

« Nigdy nie cig¢ powyzej wysokosci ramion.

» Nigdy nie wolno cig¢, stojac na drabinie. Do cigcia
powyzej wysokosci ramion nalezy uzy¢ platformy lub
rusztowania. Nie nalezy sie nadmiernie wyciggac.

Podczas wszystkich operaciji ciecia upewni¢
sie, ze przediuzenie ostony tarczy oraz ostona
przeciwpytowa sg przysuniete do obrabianego
elementu.

Wecisng¢ tarcze tnacg na petng gtebokosé na gorze/z
przodu wykonywanego cigcia, a nastgpnie powoli
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przesuwac tarcze w dét/do tylu. Zmniejsza to
temperature tarczy tnacej i utatwia odbieranie pytu.

Paliwo

Produkt jest wyposazony w silnik dwusuwowy.

UWAGA: Nieprawidtowy rodzaj paliwa
moze doprowadzié do uszkodzenia silnika.
Uzywac¢ mieszanki benzyny i oleju do
silnikdbw dwusuwowych.

A\

Olej do silnikéw dwusuwowych

* Aby uzyska¢ najlepsze wyniki i wydajnosé,
nalezy uzywac oleju do silnikéw dwusuwowych
HUSQVARNA.

» Jesli olef HUSQVARNA do silnikéw dwusuwowych
nie jest dostepny, nalezy uzy¢ dobrej jakosci oleju
do silnikéw dwusuwowych chtodzonych powietrzem.
Skontaktowaé sie z dealerem ds. serwisu w celu
wybrania wtasciwego oleju.

c UWAGA: Nigdy nie uzywaj oleju do

do chtodzonych woda, zaburtowych
silnikéw do fodzi. Nie uzywac

oleju przeznaczonego do silnikow
czterosuwowych.

|5 12%

UWAGA: Podczas mieszania matych
ilosci paliwa niewielkie btedy moga

mie¢ znaczny wptyw na proporcje
mieszanki. W celu uzyskania prawidtowej
mieszanki nalezy doktadnie odmierzy¢ ilos¢
dodawanego oleju.

f
Sa

silnikéw dwusuwowych przeznaczonego
Wstepnie wymieszane paliwo
« W celu zapewnienia najlepszej wydajnosci
i wydtuzenia zywotnosci silnika nalezy uzywaé
wstepnie wymieszanego paliwa alkiliowego
HUSQVARNA. Takie paliwo zawiera mniej
szkodliwych substancji chemicznych w poréwnaniu
z tradycyjnym paliwem, dzigki czemu wytwarza
mniej szkodliwych gazéw wydechowych. llo$¢
pozostatosci po spaleniu tego paliwa jest mniejsza,
co zapewnia wigkszg czystos¢ elementdw silnika.

Mieszanie benzyny i oleju do silnikéw
dwusuwowych

1. WIla¢ potowe objetosci benzyny do czystego
pojemnika na paliwo.

2. WIa¢ petng ilos¢ oleju.

3. Wymiesza¢ doktadnie paliwo z olejem, potrzasajgc
pojemnikiem.

Dodac¢ pozostatg objetosé benzyny do pojemnika.

5. Wymiesza¢ doktadnie paliwo z olejem, potrzasajac
pojemnikiem.

c UWAGA: Nie miesza¢ jednorazowo

wigkszej ilosci paliwa niz wymagana na 1
Uzupetnianie paliwa

miesigc pracy.

UWAGA: Nie uzywac benzyny o liczbie
oktanowej nizszej niz 90 RON (87 AKI).
Niezastosowanie sie do tego zalecenia

Benzyna, w litrach Olej do silni- moze spowodowac uszkodzenie produktu.

kéw dwusuwo-

wych, w litrach UWAGA: Nie uzywac benzyny

2% (50:1) o stgzeniu etanolu wigkszym niz 10% (E10).

Niezastosowanie sie do tego zalecenia
5 0,10 moze spowodowac uszkodzenie produktu.
10 0,20
Uwaga: W przypadku zmiany typu paliwa,
. 030 w niektorych przypadkach moze by¢é wymagana
20 0.40 regulacja gaznika.
Galony amerykarskie US fl. oz. +  Uzywaé benzyny o wyzszej liczbie oktanowej, jesli
1 2 maszyna czesto pracuje przy wysokiej predkosci
i obrotowej silnika.
21/2 6
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1. Powoli otworzyé korek wlewowy w celu wyréwnania
cisnienia.

2. Powoli napetia¢ zbiornik paliwa. W przypadku
rozlania paliwa nalezy je usunaé przy uzyciu Scierki
i pozwoli¢ na wyschnigcie pozostatego paliwa.

3. Oczysci¢ korek wlewowy i powierzchnig wokét niego.

4. Do konca dokreci¢ korek zbiornika paliwa.
W przypadku braku dokrecenia korka zbiornika
paliwa istnieje ryzyko powstania pozaru.

5. Przed uruchomieniem nalezy przenie$¢ maszyneg co
najmniej 3 metry od miejsca, w ktérym napetniany
byt zbiornik paliwa.

Informacje dotyczgce uruchamiania

produktu z cieptym silnikiem, patrz

c OSTRZEZEN|E! Upewnic¢ sie, ze

silnika.

ostrze moze sie swobodnie obracac.
tancuch obraca sig podczas uruchamiania
1. Upewnic sie, ze wytacznik (STOP) jest potozeniu
lewym.

2. Wyciagna¢ catkowicie dzwignig ssania i ustawi¢
przepustnicg w potozeniu do uruchamiania.

3. Nacisng¢ zawor dekompresyjny w celu zmniejszenia
ci$nienia w cylindrze. Po uruchomieniu silnika zawor
powraca samoczynnie w potozenie wyjsciowe.

4. Nacisnij pompe paliwowg 46 razy, az napetni sie ona
paliwem.

5. Przytrzymaé lewg reka uchwyt przedni.

6. Stan prawa stopg na dolnej czes$ci uchwytu tylnego
i przycisnij maszyne do ziemi.
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A OSTRZEZENIE: Nie owijac linki
rozrusznika wokot dtoni.

1. Upewnic sie, ze wytacznik (STOP) jest potozeniu
lewym.

7. Powoli pociggna¢ linke rozrusznika prawa rekg az do
poczucia oporu w momencie zazebienia sie trybow
rozrusznika. Nastepnie pociagna¢ ruchem ciggtym
i szybkim.

UWAGA: Nie wyciagac linki
rozrusznika do konca i nie puszczaé

uchwytu linki, gdy linka jest wyciggnieta
do konca. Niezastosowanie sie do

tego zalecenia moze spowodowaé
uszkodzenie produktu.

8. Po uruchomieniu silnika powoli wciskaj dzwignie
ssania. Jesli dzwignia ssania pozostanie
wyciagnieta, silnik wytaczy sie po kilku sekundach.
(Jesli silnik zatrzyma sie mimo to, ponownie
pociagnij uchwyt rozrusznika).

2. Wyciggna¢ catkowicie dzwignig ssania i ustawic¢
przepustnicg w potozeniu do uruchamiania.

)

=

A

9. Nacisnij manetke gazu, aby wytaczy¢ przepustnice
rozruchu. Maszyna przejdzie w bieg jatowy.

Informacje dotyczace uruchamiania
produktu z cieptym silnikiem, patrz

OSTRZEZEN|EZ Upewni¢ sig, ze
ostrze moze si¢ swobodnie obracac.

tancuch obraca sie podczas uruchamiania
silnika.

3. Nacisng¢ zawér dekompresyjny w celu zmniejszenia
ci$nienia w cylindrze. Po uruchomieniu silnika zawér
powraca samoczynnie w potozenie wyjsciowe.
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4. Wecisna¢ dzwignie ssania, aby wytaczy¢ ssanie.
Przepustnica rozruchu pozostaje w swoim potozeniu.

5. Przytrzymac lewg rekag uchwyt przedni.

6. Stan prawa stopg na dolnej czesci uchwytu tylnego
i przycisnij maszyne do ziemi.

OSTRZEZENIE: Nie owijac linki

rozrusznika wokot dtoni.

A

7. Powoli pociagna¢ linkg rozrusznika az do poczucia
oporu w momencie zazebienia sie trybow
rozrusznika. Nastepnie pociggna¢ ruchem ciagtym
i szybkim.

UWAGA: Nie wyciggacé linki
rozrusznika do konca i nie puszczaé
uchwytu linki, gdy linka jest wyciagnigta
do konca. Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

A

8. Nacisnij manetke gazu, aby wytaczy¢ przepustnice
rozruchu. Maszyna przejdzie w bieg jatowy.

Wytgczanie produktu

e OSTRZEZEN|EZ Tarcza tngca

obraca sig jeszcze przez czas do jednej
minuty po wytaczeniu silnika (nazywamy
to bezwtadnym obracaniem sie ostrza).
Zapewni¢, aby tarcza tngca obracata sie
swobodnie do catkowitego zatrzymania.
Brak ostroznosci moze doprowadzi¢ do
ciezkich obrazen ciata.

* Przestawi¢ wytacznik w potozenie wytaczenia, aby
zatrzymac silnik.

-

Przeglad

Plan konserwag;ji

Plan konserwacji przedstawia obowigzujgce terminy
konserwacji produktu. Interwaty sg obliczane dla
codziennego uzywania maszyny.
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Blokada dzwigni gazu

Ttumik

Filtr powietrza

Codziennie Co tydzien Co miesigc Co rok
Wyczysé Czyszczenie zewnetrzne Swieca zaptonowa

Wilot powietrza chtodzacego Zbiornik paliwa
Wymien Filtr paliwa
Inspekcja funkcjo- | Kontrola ogélna Ukfad ttumienia drgan | Uktad paliwowy
nalna

Wytacznik

Pasek napgdowy

Sprzegto

Gaznik

Ostona tarczy, przedtuzenie
ostony tarczy i ekran prze-
ciwpytowy*

Tarcza tngca

Obudowa rozrusznika

Patrz Zespofy zabezpieczajgce na osprzegcie na stronie 70.

Zbieranie cieczy

» Po zakonczeniu pracy danego dnia wymy¢ produkt
czystg wodg od zewnatrz. W razie koniecznos$ci uzy¢
szczotki.

Czyszczenie wlotéw powietrza chlodzacego

Uwaga: Zabrudzony lub niedrozny wlot powietrza
moze by¢ przyczyng nadmiernego rozgrzewania sig
produktu. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie cylindra
i tloka.

» W razie koniecznosci wyczysci¢ wlot powietrza
chitodzacego.

Sprawdzanie $wiecy zaptonowej

Uwaga: Stosuj wytgcznie $wiece zaptonowe
zalecane przez producenta. Niewtasciwa $wieca
zaptonowa moze by¢ przyczyng uszkodzenia ttoka/

cylindra. Sprawdzi¢ $wiece zaptonowa, patrz Dane
techniczne na stronie 94.

W przypadku uzywania nieprawidtowej mieszanki

paliwowej lub mieszanki o zbyt duzej zawarto$ci

oleju, na $wiecy mogg osadzac sie czasteczki

oleju. Olej na $wiecy moze pojawiac sie rowniez

w przypadku zanieczyszczonego filtra powietrza. Mate

czasteczki na elektrodach $wiecy zaptonowej mogg

powodowacé problemy z rozruchem i dziataniem
produktu. Zawsze sprawdza¢ $wiece zaptonowa, gdy
moc produktu jest obnizona, wystepuja problemy z jego
uruchomieniem lub predkos$¢ pracy na biegu jatowym
jest niezadowalajgca.

1. W celu uniknigcia porazenia pradem zadbaé, aby
kapturek $wiecy zaptonowej i przewod zaptonowy
nie byly uszkodzone.

2. Wyczysci¢ $wiece zaptonowa, jesli jest brudna.

3. Sprawdzi¢, czy szczelina miedzy elektrodami wynosi
0,5 mm. W razie koniecznosci wymieni¢ Swiece
zaptonowa.

0.5 mm

Przeglad og6iny

« Nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie nakretki i Sruby
maszyny sg odpowiednio dokrecone.
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Wymiana paska napgedowego

OSTRZEZEN|EZ Nie uruchamia¢
produktu bez zamontowanych wszystkich
oston i pokryw.

1. Poluzuj $rube na gtowicy tnacej. Zmniejszy¢
napiecie paska, uzywajac $ruby regulacyjnej.

2. Odkre¢ $rube i zdejmij podktadke. Zdejmij przednig
ostone paska (C).

4. Zdjac¢ pasek napgdowy.

5. Zatozy¢ nowy pasek napgdowy.

6. Zamontowac¢ nowy wylacznik bezpieczenstwa
w odpowiednim potozeniu.

7. Zamontowac 2 ostony paska.

8. Sprawdz naprezenie paska napedowego. Patrz
Sprawdz napreZenie paska napedowego. na stronie
87.

Sprawdz naprezenie paska
napedowego.

1. Poluzowa¢ nakretki.
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2. Aby zwigkszy¢ napiecie paska napgdowego, obroci¢
Srube regulacyjng w prawo.

1.

Zwolnij krazek za pomoca kciuka. Wyciagnac linke
rozrusznika o okoto 30 cm i umiesci¢ jg w rowku na
kole rozrusznika.

3. Poruszy¢ ostong tarczy (A) w gore i w dét okoto 3-5
razy. Dokreci¢ przeciwnakretke (B).

2. Umozliwié wolne obracanie si¢ kota z linkg

w przeciwnym kierunku, aby zwolni¢ naprezenie
sprezyny.

3. Usuna¢ pozostatg linke rozrusznika.
4. Sprawdzi¢, czy sprezyna powrotne dziata

prawidfowo.

5. Przet6z nowa linke przez otwér w obudowie

rozrusznika i w kotku linowym.

Obudowa rozrusznika

OSTRZEZEN|E! Podczas wymiany
sprezyny powrotnej lub linki rozrusznika

nalezy zawsze zachowywac ostrozno$¢

i uzywaé $rodkéw ochrony oczu. Sprezyna
powrotna jest naprezona, gdy jest nawinigta
w obudowie rozrusznika. Sprezyna powrotna
moze zosta¢ wyrzucona i spowodowacd
obrazenia ciata.

Wymontowac¢ obudowe rozrusznika.

1. Poluzowac¢ $ruby obudowy rozrusznika.
2. Wymontowa¢ obudowe rozrusznika.

Wymiana uszkodzonej linki rozrusznika

6. Przymocowac linke rozrusznika do kota linki.

7. Dokreci¢ do konca pokretta. Upewnic¢ sig, ze wolny

koniec linki rozrusznika jest mozliwie najkrétszy.

8. Przymocowac koniec linki rozrusznika do uchwytu

rozrusznika, jak pokazano na ilustracji.
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Regulacja napiecia fancucha pity

1. Przetozy¢ linke rozrusznika przez wyciecie na kole
pasowym rozrusznika. Owing¢ linke 3 razy w prawo
wokét krazka srodkowej czesci kota rozrusznika.

1. Wykreci¢ 2 $ruby z uchwytu akumulatora.

2. Przy uzyciu srubokretu wcisna¢ dwa wsporniki
w zatrzaski.

Czyszczenie zespolu sprezyny

2. Pociagna¢ uchwyt rozrusznika, aby dostosowac
napiecie sprezyny powrotnej.

3. Przetozy¢ linke rozrusznika przez wyciecie na kole
pasowym rozrusznika. Owing¢ linke 4 razy w prawo
wokét krazka srodkowej czesci kota rozrusznika.

4. Pociggna¢ uchwyt rozrusznika, aby dostosowaé
napiecie sprezyny powrotne;.

UWAGA: Nie demontuj modutu AT

z gaznika.

A

1. Przedmuchac¢ sprezyne sprezonym powietrzem, az
bedzie czysta.

2. Natozy¢ na sprezyne niewielkg ilo$¢ oleju.
Montaz zespotu sprezyny
* Zmontuj w odwrotnej kolejnosci.

Mocowanie linki rozrusznika

A

1. Wyciagna¢ linke rozrusznika na okoto 0,5 m.

UWAGA: Zapadki rozrusznika muszg
zazebiac sie w odpowiednim potozeniu
z tuleja kota rozrusznika.

Uwaga: Po wyregulowaniu naprezenia uchwyt
rozrusznika ustawia si¢ w odpowiednim potozeniu.

5. Pociagna¢ linke rozrusznika do konca i upewni¢ sie,
ze sprezyna powrotna nie znajduje sie w potozeniu
koncowym. Powoli obracac¢ koto pasowe rozrusznika
kciukiem.

6. Upewni¢ sig, ze koto rozrusznika moze obrdci¢
sie o pot obrotu wigcej zanim ruch zostanie
zablokowany przez sprezyne powrotng.

Demontaz zespotu sprezyny

demontazu zespotu sprezyny z produktu
zawsze stosowac ostong oczu. Istnieje
ryzyko wystgpienia obrazen oczu,

w szczegolnosci w przypadku uszkodzenia
sprezyny.

c OSTRZEZEN|EZ Podczas

2. Utrzymujac potozenie linki rozrusznika i przytozy¢
rozrusznik do produktu.

3. Powoli zwolni¢ linke rozrusznika, az jego zapadki
znajda sie w prawidtowym potozeniu.

4. Wykreci¢ 4 sruby ze zlgcza.
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Sprawdzanie nozy

Uwaga: Gaznik jest wyposazony w sztywne
igly zapewniajgce dostarczanie prawidtowej mieszanki
paliwa i powietrza do produktu.

1. Sprawdzi¢ filtr powietrza. Patrz Czyszczenie filtra
powietrza na stronie 90

2. W razie koniecznosci wymieni¢ filtr powietrza.

3. Jesli moc lub predko$¢ obrotowa silnika ciggle sie
obniza, skontaktowac¢ sig z punktem serwisowym
HUSQVARNA.

Kontrolowanie instalacji paliwowej

1. Sprawdzi¢, czy korek paliwa i jego uszczelnienie nie
sg uszkodzone.

2. Sprawdzi¢ waz paliwowy. Wymieni¢ osprzet tnacy,
jesli jest uszkodzony.

Regulacja obrotéw biegu jatowego

obraca sie przy predkosci biegu jatowego,
skontaktowac¢ sie z punktem serwisowym.
Nie nalezy uzywa¢ produktu, dopdki nie
zostanie prawidtowo wyregulowany lub
naprawiony.

ﬁ OSTRZEZEN|EZ Jesli tarcza tnaca

Uwaga: Maksymalne obroty silnika to 2700 obr./min.

Uruchomic¢ silnik.

2. Sprawdzi¢ predkos¢ obrotowg biegu jatowego. Przy
prawidtowo wyregulowanym gazniku tarcza tngca

zatrzymuje sie przy predkosci biegu jatowego silnika.

3. Uzy¢ $ruby T do regulacji obrotéw biegu jatowego.

a) Przekreci¢ $rube obrotéw biegu jatowego
w prawo do momentu, gdy fancuch zacznie sie
obracac.

b) Obroci¢ Srubg w lewo az do zatrzymania sig
tarczy tnace;j.

Filtr paliwa

Filtr paliwa umieszczony jest w zbiorniku paliwa. Filtr
paliwa zapobiega zanieczyszczeniu zbiornika paliwa
podczas jego napetniania. Filtr paliwa nalezy wymieniaé

e

Czyszczenie filtra powietrza

A

Sprawdzi¢ filtr powietrza, jezeli moc silnika obniza sie.

UWAGA: Nie odkurza¢ nastepujacych
materiatow:

UWAGA: Nalezy zachowac ostrozno$¢
podczas ciggniecia maszyny do tytu.
Czasteczki, ktére wpadng do wlotu gaznika
moga spowodowac uszkodzenie.

1. Odkreci¢ 3 pokretta, ktére przytrzymujg pokrywe
filtra powietrza.

2. Zdejmij pokrywe filtra powietrza.

3. Sprawdzi¢ filtr powietrza. W razie koniecznosci
wymienic filtr powietrza. Patrz Wymiana filtra
powietrza na stronie 90.

4. Poluzuj pokrywe filtra powietrza.
5. Dokreci¢ 3 $ruby.

Wymiana filtra powietrza

UWAGA: Nie nalezy przedmuchiwac
go sprezonym powietrzem. Filtr powietrza
jest wykonany z papieru i mozna go tatwo

uszkodzic¢.

UWAGA: Podczas wymiany filtra moze
doj$¢ do rozproszenia pytu, ktéry jest
szkodliwy dla zdrowia. Nalezy stosowaé
$rodek ochrony drég oddechowych. Nalezy
prawidtowo zutylizowac filtry.
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Uwaga: Wymienic filtr serwisowy tylko, jezeli jest

uszkodzony.

Uwaga: Filtr powietrza nie moze byé¢ czyszczony ani
przedmuchiwany przy pomocy sprezonego powietrza.

Spowoduje to uszkodzenie filtra.

© ® N oM ®

1. Odkreci¢ 3 pokretta, ktére przytrzymujg pokrywe

filtra powietrza.
2. Zdejmij pokrywe filtra powietrza.

Poluzuj cztery $ruby na ostonie filtra i wyjmij go.
Wyja¢ filtr powietrza.

Zamontowac filtr powietrza.

Wymieni¢ wktad filtra powietrza

Dokre¢ 2 $ruby.

Poluzuj pokrywe filtra powietrza.

Dokreci¢ 3 $ruby.

Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie probleméw

i rozwigzywania probleméw upewnic sie,
ze silnik jest wytaczony, a przetacznik jest

A

OSTRZEZEN|EZ Przed

przystapieniem do konserwacji

w potozeniu STOP (chyba ze instrukcja

zaleca inaczej).

Problem

Przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie uruchamia sie.

Czynnosci rozruchowe zostaty prze-
prowadzone prawidfowo.

Patrz /nformacje dotyczgce urucha-
miania produktu z ciepfym silnikiem,
patrz na stronie 83i Informacje do-
tyczgce uruchamiania produktu z cie-
plym silnikiem, patrz na stronie 84.

Wytacznik znajduje sie w pozyciji
STOP.

Upewni¢ sie, ze wytacznik (STOP)
jest potozeniu lewym.

Brak paliwa w zbiorniku paliwa.

Zatankuj

Swieca zaptonowa jest uszkodzona.

Wymiana $wiecy zaptonowej.

Silnik jest uszkodzony.

Skonsultowaé sie z warsztatem ob-
stugi techniczne;j.

Ostrze obraca sie podczas pracy na
biegu jatowym

Predkos$¢ obrotowa biegu jatowego
jest nieprawidtowa.

Wyregulowac¢ predko$¢ obrotowg
biegu jatowego

Silnik jest uszkodzony.

Skonsultowa¢ sig z warsztatem ob-
stugi technicznej.
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Prablem

Przyczyna

Mozliwe rozwigzanie

Tarcza tngca nie obraca sie, gdy
operator zwigksza obroty silnika.

Akumulator jest zbyt staby lub jest
uszkodzony.

Naciggna¢ pasek lub wymienic¢ go na
nowy.

Silnik jest uszkodzony.

Skonsultowac sie z warsztatem ob-
stugi techniczne;j.

Tarcza tngca jest zamontowana nie-
prawidtowo.

Nalezy sprawdzi¢, czy osprzet tnacy
nie jest uszkodzony.

Produkt nie ma zasilania, gdy opera-
tor prébuje zwigkszac obroty silnika.

Filtr powietrza jest niedrozny.

Sprawdzi¢ filtr powietrza. W razie po-
trzeby nalezy go wymienic.

Filtr paliwa jest niedrozny.

Wymieni¢ filtr paliwa.

Odpowietrznik zbiornika paliwa jest
zablokowany.

Skonsultowac¢ sie z warsztatem ob-
stugi techniczne;j.

Zbyt wysoki poziom drgan

Tarcza tngca jest zamontowana nie-
prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy ttumik dziata prawid-
towo i czy nie jest uszkodzony. Patrz
Odpowiednie tarcze tngce na stronie
77.

Tarcza tngca jest uszkodzona.

Wymontowac ttumik i upewni¢ sig, ze
nie jest uszkodzony.

Amortyzator jest uszkodzony.

Skonsultowac sie z warsztatem ob-
stugi techniczne;j.

Zbyt wysoka temperatura zasilacza

Wilot powietrza lub kotnierze, ktére
zmniejszajg temperature, sg zabloko-
wane.

Wyczysci¢ wlot powietrza i kotnierze,
ktére zmniejszajg temperature.

Pasek sig $lizga.

Sprawdzi¢ przeciwnakretke. Regula-
cja naprezenia

Silnik jest uszkodzony.

Zawsze tnij przy petnym gazie.

Sprawdzi¢ przeciwnakretke. Skonsul-
towac sie z warsztatem obstugi tech-
niczne;j.

Moc silnika lub jego predkos$¢ obroto-
wa zmniejszajq sie.

Filtr powietrza jest niedrozny.

Sprawdzi¢ przeciwnakretke. Patrz
Sprawdzanie noZy na stronie 90

Pyt nie jest prawidtowo odprowadza-
ny podczas ciecia.

Podstawowa technika $cinki

Patrz Gfowne techniki pracy na stro-
nie 80.

Zamocowany wycigg pytu nie odpro-
wadza pytu.

Zapoznaj sie z instrukcjg uzytkowni-
ka wyciagu pytu.

Przedtuzacz ostony tarczy oraz osto-
na zabezpieczajgca nie poruszajg sie
swobodnie.

Przedtuzacz ostony tarczy oraz osto-
na tarczy nie cofajq sie, gdy urzadze-
nie jest odsuwane od cigtego mate-
riatu.

Ruchome czgsci przedtuzacza osto-
ny tarczy oraz ostona zabezpieczaja-
ca sg zapchane.

Wyczysci¢ ruchome czgsci.

Nieprawidtowe dziatanie sprezyn
przedtuzenia ostony tarczy i wyciagu
pytu.

Sprawdzi¢ réwnolegto$¢ ustawienia.
Wyczy$¢ produkt.
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Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

.

Podczas transportu, w celu zapobiezenia
uszkodzeniom i wypadkom, maszyne nalezy
bezpiecznie zamocowad.

Zdemontowac tarcze tngca przed transportem na
czas przechowywania produktu.

Maszyne nalezy przechowywaé w zamknietym
obszarze w celu uniemozliwienia dzieciom lub
nieupowaznionym osobom uzyskania do niej
dostepu.

Przechowywac tarcze tnace w miejscu suchym, nie
narazonym na przymrozki.

Przed montazem sprawdzi¢ wszystkie nowe

i uzywane ostrza na czas transportu

i przechowywania.

Przed przechowywaniem produkt nalezy wyczyscié¢
i poddac¢ konserwacji. Patrz Plan konserwacji na
stronie 85.

Opréznié¢ zbiornik paliwa.

Utylizacja

Przestrzegac lokalnych wymogéw dotyczacych
recyklingu oraz obowigzujgcych przepisow.
Zutylizowa¢ wszelkie $rodki chemiczne, takie jak
olej silnikowy i paliwo, w centrum serwisowym lub
w odpowiednim miejscu utylizacji.

Gdy produkt nie jest juz uzytkowany, nalezy go
odesta¢ HUSQVARNA do dealera lub zutylizowac
w centrum utylizacji.
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Dane techniczne

Dane techniczne

K770 VAC

kos$¢ obrotowa

Pojemnos¢ skokowa, cm? (cu in.) 74 (4,5)
Srednica cylindra, mm (cale) 51(2)

Suw, mm (cale) 36 (1,4)
Obroty na biegu jatowym, obr./min 2700
Przepustnica szeroko otwarta — bez obciazenia, pred- 9300 +/- 150

Moc, kW/KM przy obr./min

3,7 /5,0 przy 9000 obr./min

Swieca zaptonowa NGK BPMR 7A
Odstep miedzy elektrodami, mm 0,5 (0,02)
Pojemnosé zbiornika paliwa, pinta/l 0,9 (30)

Masa bez paliwa i osprzet tnacego (kg/funty) 11 (24,3)
Trzpien, wat wyjsciowy

Maksymalne obroty silnika, obr/min 2600

Maks. predkos¢ obwodowa, m/s (ft/s)

50 (10/000)

Poziom hatasu ©

Zmierzony poziom mocy akustycznej, dB(A) 112
Poziom gto$nosci, gwarantowana moc akustyczna 115
LwadB (A)

Poziomy glosnosci °

Roéwnowazny poziom cisnienia akustycznego przy uchu | 98
operatora, dB(A)

Réwnowazne poziomy drgar, apyeq '

Uchwyt przedni, m/s? 4,0
Uchwyt tylny, m/s? 2,8

9 Emisja hatasu do otoczenia mierzona jako moc akustyczna (Lwa) zgodnie z normg 2000/14/EC. Réznica
pomigdzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem ci$nienia akustycznego wynika z tego, ze poziom gwa-
rantowany zawiera takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz réznice pomiedzy réznymi typami urzagdzen
tego samego modelu zgodnie z dyrektywa 2000/14/EC.

10 Réwnowazny poziom ciénienia akustycznego, zgodny z normg EN ISO 19432-1, obliczany jest jako catkowita,
czasowo wywazona energia dla réznych poziomoéw dzwieku w réznych warunkach pracy. Odnotowane dane
dotyczace réwnowaznego cisnienia akustycznego produktu wykazujg odchylenie standardowe w wysokosci 1

dB (A).

11 Réwnowazny poziom drgan, zgodny z EN ISO 19432-1, obliczany jest jako catkowita, czasowo wywazona
energia dla poziomoéw drgan w ré6znych warunkach pracy. Odnotowane dane dotyczace réwnowaznego pozio-
mu drgan wykazujg odchylenie standardowe w wysokosci 1m/s2.
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Zalecany ekstraktor pytu 12

Minimalny przeptyw powietrza, m3/h (CFM) 400 (236)
Min. podciénienie, kPa (psi) 22 (3,6)
Min. wysoko$¢ stupa wody, m (cale) 2,3 (90)
Osprzet wyciggu pytu, mm (cale) 50 (2)

Zalecane tarcze $cierne i diamentowe
tarcze tnace, specyfikacje

Srednica tarczy, | Maksymalna gte- | Warto$6 znamio- | Maks. predkosé | Srednica otworu | Maks. grubosé
mm (cale) boko$¢ ciecia nowa predkosci | obwodowa, m/s | Srodkowego tar- | ostrza, mm (cale)
mm (cale) ostrza, obr./min | (ft/s) czy, mm/cale
100 (19600) 25,4/1 lub 4(0,16)
300 (12) 122 (4,8) 6200 201079

12 Dane techniczne dotyczace ekstraktoréw pytu nie opisujg jednoznacznie rzeczywistych réznic wydajnosci
pomigdzy poszczegdinymi ekstraktorami. Dla produktéw HUSQVARNA dane dotyczace celéw OSHA sg
dostgpne w www.husqvarnacp.com/us
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Przeno$na przecinarka

Marka HUSQVARNA

Typ/model K 770 VAC

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywal/przepis Opis

2006/42/EC LW sprawie maszyn”

2000/14/EC LW sprawie emisji hatasu”

2014/30/EU LW sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej”

2011/65/EU LW sprawie ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
zharmonizowanymi normami i specyfikacjami
technicznymi;

EN ISO 12100:2010, EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN ISO 14982:2009, EN IEC
63000:2018

Procedura oceny zgodnosci zgodnie z 2000/14/EC:
Zatacznik V. Informacje dotyczace emisji hatasu podano
w rozdziale Dane techniczne na stronie 94.

Partille, 2022-04-20

Erik Silfverberg

Dyrektor dziatu badan i rozwoju, Sprzet do ciecia
i wiercenia w betonie

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Popis vyrobku

Téato rozbrusovacia pila HUSQVARNA je prenosna
ruéna rozbrusovacia pila pohanana dvojtaktnym
spalovacim motorom. Vyrobok obsahuje kryt rezného
kotu€a, nadstavec krytu rezného kotuca a prachovy kryt,
ktoré zachytavaju Castice a iskry a usmerfiuju ich mimo
operatora. Vyrobok sa pouziva s externym odsavacom
prachu.

Prehlad vyrobku K 770 VAC

Planované pouzitie

Vyrobok sa pouziva na rezanie tvrdych materialov ako
betdn, murivo a kamen. Vyrobok nepouzivajte na iné
ucely. Vyrobok smu pouzivat iba profesionalni operatori
s prislusnymi skdsenostami.

Poznamka: pouzivanie tohto vyrobku moze byt'
obmedzené vnutrostatnymi predpismi.

1. Rezny kotu¢ (nedodava sa)
2. Smer otacania

3. Kryt rezného kotuca

4. Predna rukovat’

5. Stitok s upozornenim

6. Kryt vzduchového filtra

7. Stitok pokynov na $tartovanie

8. Ovladanie sytica

9. Poistka packy plynu

10. Zadna rukovat’

11. Ovladac¢ skrtiacej klapky

12. Vypinaé

13. Funkcia odpojenia pre OilGuard
14. Rukovat Startovacieho lanka
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15. Kryt Startéra

16. TImi¢ vyfuku

17. Stitok rezacej Gasti

18. Nadstavec krytu rezného kotuca
19. Prachovy kryt

20. Smer rezania

21. Priruba, vreteno, puzdro

22. Odsavac prachu (nedodava sa)
23. Navod na pouzitie

24. Kombinovany kiug

25. Nadstavec odsavaca prachu
26. Hadica

27. Zadny chrani¢ remena

28. Napina¢ remena

29. Typovy §titok

30. Predny chrani¢ remena

31. Poistné skrutky na nastavenie remena
32. Dekompresny ventil

33. Balonik pumpy

34. Uzaver palivovej nadrze

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE! Ak sa vyrobok pouziva
nespravne alebo neopatrne, méze byt
nebezpecény a mdze zapri¢init' vazne, az
smrteiné zranenia obsluhe alebo inym
osobam.

Pred pouzivanim tohto vyrobku si
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
ze porozumiete uvedenym pokynom.

Vzdy pouzivajte schvalené osobné
ochranné prostriedky. Pozrite si ¢ast’
Osobné ochranné prostriedky na strane
101.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami EU.

UPOZORNENIE! Pri rezani sa vytvara
prach, ktory pri vdychnuti méze spdsobit’
poranenia. Pouzivajte schvaleni masku
na dychanie. Davajte pozor, aby ste
nevdychovali vyfukové plyny. Vzdy
zabezpecte dobré vetranie.

UPOZORNENIE! Spéatné narazy mézu
byt nahle, rychle a prudké a mézu
sposobit’ Zivot ohrozujuce zranenia. Pred
pouzivanim produktu si precitajte pokyny
v navode a ubezpecte sa, ze ste im
porozumeli. Pozrite si Cast’ Spétny ndraz

na strane 105.

=

UPOZORNENIE! Iskry z rezného kotuca
mézu spdsobit’ vznietenie horiavych
materidlov, ako je napriklad benzin (plyn),
drevo, tkaniny, seno a pod.

UPOZORNENIE! Ubezpecte sa, ze
kotuce nie su prasknuté alebo nejako inak
poskodené.

UPOZORNENIE! Nepouzivajte kotuce
uréené na okruznu pilu.

UPOZORNENIE! Nepouzivajte spajané
brasne kotuce.

UPOZORNENIE! Iba na suché rezanie.

Pouzivajte iba diamantové kotuce.

Sytie

Balénik pumpy

Dekompresny ventil

Drzadlo Startovacieho lanka

Pouzivajte zmes paliva z benzinu a oleja.

Pripojte k vyrobku externy odsavac
prachu. PoZadované technické parametre
ndjdete v Casti Technické udaje na strane
125.
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Znacka emisii hluku do prostredia
L podia smernic a nariadeni EU
a Spojeného kralovstva. Garantovana
dB hladina akustického vykonu produktu je
uvedena v Technické udaje na strane 125
a na Stitku.

Stitok rezacej Sasti

11D

max B rpm

A: Priemer rezného kotuca
B: Maximalne vystupné otacky
C: Maximalna hrubka kotu¢a

D: Rozmery puzdra

Poznamka: ostatné symboly alebo $titky na
vyrobku sa vztahuju na poziadavky certifikacie pre urcité
trhy.

Typovy $&titok
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Husqvarna AB
Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX
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Rad 1: Znacka, model (X, Y)

Rad 2: Vyrobné ¢&islo s datumom vyroby (Y, W, X): Rok,
tyzden, séria €.

Rad 3: Vyrobok €. (X)

Rad 4: Vyrobca

Rad 5: Adresa vyrobcu

Rad 6 - 7: V pripade potreby Eislo typového schvalenia
pre EU alebo ¢inske ¢islo MEIN

Emisie Euro V

VYSTRAHA: Nepovolena manipulacia

s motorom rusi platnost’ typového
schvalenia tohto vyrobku pre EU.

Zodpovednost za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujicimi

zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost’ za

Skody spdsobené nasim vyrobkom v désledku:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

* opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prislusenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

» opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpecénost’

Bezpeénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zddraznenie mimoriadne délezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecéenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

A
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VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poSkodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

A

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpe&nostné pokyny

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

okolnosti spésobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov.
Znizenie rizika podmienok, ktoré mézu viest

k vaznemu alebo aj smrteinému poraneniu,

si vyzaduje, aby sa osoby s implantovanymi
pomdckami poradili so svojim lekarom a vyrobcom
pomdcky este pred pouzitim tohto vyrobku.

» Informacie uvedené v tomto navode na obsluhu
nikdy nenahradzaju odborné zruénosti a skisenosti.
Ak sa dostanete do situacie, v ktorej si sami
nebudete vediet rady, obrat'te sa na odbornika.
Kontaktujte svojho servisného technika. Nepokusajte
sa vykonavat' ¢innosti, v ktorych nemate istotu!

Bezpe&nostné pokyny pre montaz

» Ak sa rozbrusovacia pila pouziva neopatrne alebo
nespravne, méze sposobit' vazne poranenie alebo
smrt’. Je velmi dolezité, aby ste si pregitali tento
navod na obsluhu a aby ste rozumeli jeho obsahu.
Odporuca sa, aby pouzivatelia pred prvym pouzitim
stroja dostali aj praktické pokyny.

* Za Ziadnych okolnosti nemerfite pdvodnu konstrukciu
vyrobku bez schvalenia od vyrobcu. Nepouzivajte
produkt, ktory sa zda byt upraveny, a vzdy
pouzivajte originalne prislusenstvo. Nepovolené
zmeny alebo prisluSenstvo m6zu viest' k vaznemu
zraneniu alebo smrti operatora alebo ostatnych
0s6b.

» Vyrobok udrziavajte Cisty. Znacky a Stitky musia byt’
plne viditelné.

+  Nikdy nedovoite detom a nevy$kolenym osobam
pouzivat' alebo opravovat’ produkt.

-+ Nedovoite, aby vyrobok pouzivali iné osoby, pokial
sa neuistite, Ze porozumeli obsahu tohto navod.

* Dlhodobé vdychovanie vyfukovych plynov méze
ohrozit' vase zdravie. Ked motor bezi, vyfukové
plyny také chemikalie ako nespalené uhiovodiky a
oxid uholnaty. Je zname, Ze latky vo vyfukovych
plynoch spdsobuju respiracné problémy, rakovinu,
vyvojové chyby alebo iné reprodukéné poruchy.

Oxid uholnaty je bez farby a bez chuti a vo
vyfukovych plynoch je vzdy pritomny. Zacinajuca
otrava oxidom uholnatym sa prejavuje lahkym
zavratom, ktory si postihnuta osoba moze ale
ani nemusi uvedomovat'. Ak je koncentracia
oxidu uhoinatého dostato&ne vysoka, glovek moze
spadnut’ a upadnut do bezvedomia nahle bez
varovania. KedZze oxid uhoinaty je bez farby a
zapachu, nie je mozné zistit’ jeho pritomnost’.
Vzdy, ked zaregistrujete pach vyfukovych plynov,
je v nich pritomny aj oxid uholnaty. Nikdy
nepouzivajte benzinovu rozbrusovaciu pilu v
uzavretych priestoroch alebo vo vykopoch, ktoré
su hibSie ako 1 meter (3 stopy), ¢i v inych slabo
vetranych priestoroch. Ked pracujete vo vykopoch
alebo inych uzatvorenych priestoroch, zabezpecte
vhodné vetranie.

» Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych

WSTRAHAZ Skor nez vyrobok

zmontujete, precitajte si nasledujice
vystrahy.

« Uistite sa, Ze motor je vypnuty a vypina¢ je v polohe
STOP.

«  Pri montazi vyrobku vzdy pouzivajte ochranné
rukavice.

Bezpecnostné pokyny pre prevadzku

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pred pouzitim rozbrusovacej pily musite poznat’
ucinky spatného narazu a spodsoby, ako im
predchadzat’. Pozrite si Cast’ Spétny ndraz na strane
105.

« Nikdy nepouzivajte poskodeny vyrobok. Vykonavajte
bezpecénostné kontroly, Udrzby a dodrziavajte
servisné pokyny uvedené v tomto navode.

Urcité opatrenia tykajuce sa servisu a udrzby
zariadenia musia vykonavat' iba odbornici. Pozrite si
&ast Udrzba na strane 117.

« Nikdy nepouzivajte vyrobok pri inave, po poziti
alkoholu, drog, liekov alebo Gohokolvek iného, &o
moze viest' k znizeniu vasej zrakovej schopnosti,
bdelosti, koordinacie alebo usudku.

* Nespustajte vyrobok bez nasadeného remena a
chrani¢a remefia. Spojka sa moZe uvolnit a sposobit’
poranenie.

* Iskry z rezného kotu¢a mézu spdsobit’ vznietenie
horlavych materialov, napriklad benzinu, plynov,
dreva, tkanin a sena.

« Pouzivajte rezny kotu¢ iba na material, na ktorého
rezanie je urceny.

* NepokuSajte rezat’ azbestové materidly.

Bezpecnost’ na pracovisku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.
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« Bezpeénostna vzdialenost pri praci s rozbrusovacou
pilou je 15 metrov (50 stép). Vy ste zodpovedni
za to, aby v pracovnej oblasti neboli zvierata
a prizerajuci sa. S rezanim nezacinajte, kym
nebudete mat’ vy¢istend pracovnu oblast' a
bezpecny postoj.

« Sledujte okolie, aby ste sa uistili, Ze ni¢ nembze
ovplyvnit vasu kontrolu nad vyrobkom.

« Dbajte na to, aby ziadna osoba ani vec nemohli prist’
do kontaktu s reznym zariadenim a aby ich nemohli
zasiahnut’ ¢iastocky odletujuce od kotuca.

« Zariadenie nepouzivajte po€as nepriaznivych
poveternostnych podmienok, napriklad v hustej
hmle, v silnom dazdi, v silnom vetre, v silnom mraze
atd. Prevadzka v zlom pocasi je namahava a moze
byt ovplyvnena zlymi podmienkami, napriklad
$mykiavym povrchom.

» Nikdy nezadinajte pracu s produktom, ak pracovna
oblast' nie je prazdna a ak nemate pevny
postoj. Davajte pozor na prekazky spésobujice
neoc¢akavany pohyb.

« Prirezani sa uistite, Ze sa Ziadny material neméze
uvoinit, spadndt’ a sposobit poranenie obsluhy.
Davajte si pozor pri praci na svahu.

« Uistite sa, Ze je pracovna oblast dostatocne
osvetlend, aby ste vytvorili bezpe¢né pracovné
prostredie.

« Uistite sa, ze v pracovnej oblasti alebo rezanom
materiali nie su vedené Ziadne potrubia alebo
elektrické kable.

« Ak mate rezat’ vo vnutri prepravnej schranky (sude,
potrubi alebo podobnom objekte) urcite sa najskor
uistite, Ze neobsahuje horiavy alebo inak vznetlivy
material.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pocas prevadzky musite vzdy pouzivat’ schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
vybavenie nevylu€uje riziko nehdd, ale méze znizit’
G&inky zranenia v pripade nehody. Ohiadom vyberu
spravneho vybavenia sa poradte so servisnym
predajcom.

« Pouzivajte schvalenu ochrannt prilbu.

« Pouzivajte schvalené chranice sluchu. DIhodobé
vystavenie sa hluku mbze spdsobit’ trvalé
posSkodenie sluchu. Ak pouzivate chranice sluchu,
davajte pozor na varovné signaly alebo vykriky. Vzdy
si chranice sluchu skladajte hned, ako sa motor
zastavi.

« Pouzivajte schvalené chranice o¢i, aby ste
znizili riziko poranenia spésobeného odrazenymi
predmetmi. Ak pouzivate ochranny §tit, musite
tiez nosit’ schvalené ochranné okuliare. Schvalené
ochranné okuliare musia zodpovedat norme ANSI
Z87.1 platnej v USA alebo norme EN 166 platnej

v krajinach EU. Ochranné &tity musia vyhovovat
norme EN 1731.

+ Pouzivajte odolné rukavice.

» Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest. Pri
pouzivani produktov ako napr. frézy, brasky, vitacky,
ktoré brusia alebo tvaruju material, moze vznikat'
prach a pary, ktoré mézu obsahovat nebezpeéné
chemikalie. Skontrolujte typ materialu, ktory chcete
spracovat, a pouzite vhodnu dychaciu masku.

* Noste priliehavy, odolny a pohodiny odev, v ktorom
sa modzete voine pohybovat, Pri rezani vznikaju
iskry, od ktorych sa méze vznietit’ odev. Spolo¢nost’
HUSQVARNA odporuca, aby ste nosili odev
z ohfovzdornej baviny alebo hrubej dzinsoviny.
Nenoste odev z takych materialov ako nylon,
polyester alebo umely hodvab. Tieto materialy sa po
zapaleni roztavia a prilepia na kozu. Nenoste kratke
nohavice.

«  Pouzivajte topanky s ocelovou $pickou
a protiSmykovou podrazkou.

* Vzdy majte poruke lekarnicku.

3

*  Z tlmi¢a vyfuku alebo rezného kotuc¢a mozu
vyletovat’ iskry. VZdy maijte k dispozicii nastroje na
hasenie ohia.

Bezpe&nostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Nikdy nepouzivajte produkt, ktory méa chybné
bezpecénostné vybavenie! Ak produkt neprejde
niektorou z kontrol, so Ziadost'ou o opravu sa
obratte na servisného zastupcu.

+ Nepouzivajte produkt, ak ochranné dosky, ochranné
kryty, bezpe¢nostné vypinace alebo iné ochranné
zariadenia nie su nainstalované alebo ak st chybné.

Poistka packy plynu

Poistka packy plynu brani nahodnému posunu packy
plynu. Ak uchopite rukovat' rukou a stlacite poistku
packy plynu (A), uvoini sa pagka plynu (B). Ked uvoinite
rukovat, packa plynu aj poistka packy plynu sa vratia
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spat’ do svojej povodnej vpolohy. Tato funkcia zaisti 2. Stlavéte poistnu packu plynu a uistite sa, ¢i sa po
packu plynu v polohe volnobeznych otacok. uvolneni vrati do vychodiskovej polohy.

Kontrola zaistenia pagky plynu

1. Uistite sa, Ze je packa plynu zablokovana v polohe
volnobehu, ked je poistna packa plynu uvolnena.

pohybujt voine a &i vratné pruziny funguju spravne.

J 3. Skontrolujte, ¢i sa packa plynu a poistna packa plynu

\»

4

N

4. Nastartujte vyrobok a pridajte piny plyn.

102 705 - 003 - 22.04.2022



5. Uvolnite packu plynu a skontrolujte, &i sa rezny kotué
zastavi a zostane stat. Ak sa rezny kotu¢ otaca
v polohe voinobehu, musite upravit' voinobezné
otacky. Pozrite si Gast'Nastavenie voinobeznych
oldcok na strane 121.

Joic

prachom a pomahaju predchadzat’ zraneniu v
pripade zlomenia kotuca. Nadstavec krytu rezného
kotuc¢a a prachovy kryt maju pruzinovy mechanizmus
a musia sa vzdy pohybovat voine a vzdy sa musia
okamzite vratit’ silou pruziny.

* Nepouzivajte vyrobok, ak je nadstavec krytu
rezného kotuc€a alebo prachovy kryt upevneny alebo
zaseknuty v zatiahnutej polohe.

Kontrola vypinaca
1. Nastartujte motor.

2. Presunte vypina¢ $tart/stop do polohy STOP. Motor
musi zastavit'.

A

-

Kryt rezného kotica, nadstavec krytu rezného kotica a
prachovy kryt

sa uistite, ze kryt rezného kotuca, nadstavec
krytu rezného kotuc¢a a prachovy kryt su
spravne pripevnené. Nepouzivajte vyrobok,
ak kryt rezného kotuca, nadstavec krytu
rezného kotuc€a alebo prachovy kryt chybaiju,
sU prasknuté alebo poskodené.

c WSTRAHAZ Pred spustenim vyrobku

« Kryt rezného kotuca, nadstavec krytu rezného
kotuca a prachovy kryt chrania operatora pred

Kontrola rezného kotti¢a, krytu rezného kottica a
nadstavca krytu rezného kottca

1. Skontrolujte, ¢i je rezny kotu¢ (B) spravne
pripevneny a nie je poskodeny.

@%

2. Skontrolujte, ¢i kryt rezného kotuca (A), nadstavec
krytu rezného kotuca (D) a prachovy kryt (C) nie su
prasknuté ani inak poSkodené.
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3. Skontrolujte, ¢i je mozné prachovy kryt zatlacit' dnu a
¢i sa okamzite vrati silou pruziny.

znizuje prenos vibracii medzi motorovou jednotkou/
reznym zariadenim a jednotkou rukovate produktu.

4. Skontrolujte, ¢i je mozné kryt rezného kotuca zatlacit'
dnu a ¢i sa okamzite vrati silou pruziny.

5. V pripade poSkodenia vymerite rezny kotu¢ a kryt
rezného kotuc¢a. Vymente nadstavec krytu rezného
kotuca, prachovy kryt alebo ich pruziny, ak su
chybné a po zatla¢eni dnu sa nevracaju okamzite.

Systém na timenie vibracii

vibraciam moze viest' k poskodeniu krvného
obehu alebo nervovym poskodeniam u

Tudi, ktory maja zhorgeny krvny obeh.

Pri symptémoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obrat'te na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie,
pichanie, bolest’, strata sily, zmeny vo farbe
a stave pleti. Tieto symptomy sa bezne
objavuju na prstoch, rukach a zapastiach.
Priznaky sa mézu zhorsit' pri nizkych
teplotach.

e WSTRAHAZ Nadmerné vystavenie

Produkt je vybaveny systémom na timenie vibracii, ktory
je ur€eny na minimalizovanie vibracii a ktory ulahéuje
jeho prevadzku. Systém produktu na timenie vibracii

Pri rezani granitu alebo tvrdého betdnu vznika viac
vibracii ako pri rezani mékkého beténu. Rezanie s
rezacou Castou, ktora je tupa alebo chybna ( zly typ
alebo zle nabrisena retaz) zvacsi vibracie.

Kontrola systému na timenie vibracii

VYSTRAHA: uistite sa, ze motor je
vypnuty a vypinac je v polohe STOP.

1. Uistite sa, Ze jednotky na timenie vibracii nie su
poskodené ani deformované. V pripade poskodenia
vymeiite antivibracné prvky.

2. Uistite sa, Ze su jednotky na timenie vibracii spravne
pripevnené k motoru a rukovati.

TImi& vyfuku

TImi¢ vyfuku sluzi na udrzovanie minimalnej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
operatora.

Nepouzivajte produkt, ak timi¢ vyfuku chyba alebo je
poskodeny. PoSkodeny timi¢ vyfuku zvySuje hladinu
hluku a riziko poziaru.

c WSTRAHAZ TImic¢ vyfuku je pocas

pouzivania a po zastaveni veimi hortgci. Plati
to aj pri voinobehu motora. Nezabudnite

na nebezpecie poZziaru, predovsetkym ak
pracujete blizko horiavych latok a/alebo
vyparov.

Kontrola timiéa vyfuku

1. Skontrolujte, &i timi¢ vyfuku nie je poSkodeny.
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2. Skontrolujte, i je spravne nainstalovany timi¢
vyfuku.

Spatny naraz

a mozu byt velmi prudké. Rozbrusovacia
pila méze byt rotaénym pohybom odhodena
vzad smerom na pouzivateia a sposobit’
vazne alebo dokonca smrteiné zranenie.

Je nevyhnutné, aby ste este pred pouzitim
produktu porozumeli tomu, €o spdsobuje
spatny naraz a ako sa mu vyhnut.

c WSTRAHA Spétné narazy su nahle

Spatny naraz je nahly prudky pohyb smerom nahor,
ku ktorému moéze dojst’, ked sa kotuc zasekne
alebo uviazne v zéne spéatného narazu. Vacsina
spatnych narazov je mala a nepredstavuje vacsie
nebezpecenstvo. AvSak, spatny naraz méze byt aj
veimi prudky a rotaénym pohybom méze odhodit’
rozbrusovaciu pilu dozadu smerom na pouzivateia a
spdsobit’ vazne alebo dokonca smrteiné zranenie.

Reakéna sila

Pri rezani je vzdy pritomna reakéna sila. Tato sila taha
produkt opacnym smerom, ako je smer otacania kotuca.
Vacsinu Casu je tato sila nepodstatna. Ak sa kotuc¢
zasekol alebo uviazol, bude reakéna sila veimi silna a
mozete stratit’ kontrolu nad rozbrusovacou pilou.

Nikdy nepohybuijte vyrobkom, ked sa rezné zariadenie
otaca. Gyroskopické sily mdézu zabranit’ zamyslanému
pohybu.

Zobna spatného narazu

Na rezanie nikdy nepouzivajte zonu spatného narazu
kotuca. Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol v zéne
spatného narazu, reakéna sila rotaénym pohybom
vyhodi rozbrusovaciu pilu dozadu smerom na

pouzivatela a mdze sposobit' vazne alebo dokonca
smrtelné zranenie.

Rotacny spétny naraz

K spatnému néjazu dojde, ked sa rezny kotuc
nepohybuje volne v zéne spatného narazu.

Stapajuci spatny naraz
Ak sa na rezanie pouzije zéna spatného narazu,
reakéna sila bude viest’ kotu¢ von z rezu. Nepouzivajte
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z6nu spatného narazu. Pouzivajte spodny kvadrant
kotuca, aby ste predisli stipajucemu spatnému narazu.

Spatny naraz pri uviaznuti kotica

Uviaznutie nastane vtedy, ked' sa rez uzatvori a kotu¢
uviazne. Ak sa kotu¢ zasekol alebo uviazol, bude
reakéna sila velmi silna a mozete stratit’ kontrolu nad
rozbrusovacou pilou.

Ak sa kotl¢ zasekol alebo uviazol v zéne spatného
narazu, reakéna sila rotaénym pohybom vyhodi
rozbrusovaciu pilu dozadu smerom na pouzivatela a

moze spdsobit’ vazne alebo dokonca smrteiné zranenie.

Davajte pozor na potencialny pohyb obrobku. Ak
obrobok nie je pevne podoprety a pri rezani sa posunie,
mohol by zovriet’ kotu¢ a sposobit’ spatny naraz.

Rezanie potrubi

WSTRAHAZ Ak sa kotuc zasekne

v zéne spatného narazu, vytvori prudky
spatny naraz.

Pri rezani potrubi treba byt’ mimoriadne opatrny. Ak
potrubie nie je spravne podopreté a rez nezostane
pocas rezania otvoreny, kotu¢ sa mdze zaseknut.
Davajte si mimoriadny pozor pri rezani potrubia s

rozSirenym koncom alebo potrubia vo vykope, ktoré by
mohli, ak nie su dobre podloZzené, poklesnut' a zovriet
kotug.

Ak umoznite potrubiu, aby kleslo a uzavrelo rez, zovrie
kotu€ v zéne spatného narazu a méze sa vyvinut’ prudky
spatny naraz. Ak je potrubie riadne podlozené, koniec
potrubia bude klesat', rez sa bude otvarat' a neddjde k
zovretiu kotuca.

1. Potrubievzaistite, aby sa pocas rezania nehybalo ani
neprevalovalo.

e

2. Narezte ¢ast' ,|“ potrubia.

%)

3. Uistite sa, ze sa rez otvori, aby ste zabranili
zaseknutiu.

4. Presurite sa na stranu Il a rezte od useku | po dolnu
Cast’ potrubia.

5. Presunte sa na stranu lll a odrezte zvys$nu Cast’
potrubia, pricom skongéite dolu.

Predchadzanie spatnému narazu
VYSTRAHA: vyhybaite sa situaciam,

pri ktorych dochadza k spatnému narazu.
Pri pouzivani rozbrusovacej pily zachovajte
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opatrnost’ a dbajte na to, aby sa kotu¢ nikdy
nezasekol v zéne spatného narazu.

WSTRAHAZ Pri vkladani kotuca do

existujuceho rezu postupujte opatrne.

WSTRAHAZ Zabezpedte, aby sa

obrobok pocas rezania nehybal.

VYSTRAHA: Spéatny naraz a s nim
spojené rizika mozete znizit' iba vy a
spravne pracovné techniky.

lill>e

« Obrobok vzdy podoprite tak, aby rez zostal poc¢as
rezania stale otvoreny. Ked je rez otvoreny,
nehrozi ziadny spatny naraz. Ak sa rez zatvori a
spbsobi zaseknutie kotuca, existuje nebezpecenstvo
spatného narazu.

uzaver sa moze vibraciami uvoinit a palivo by mohlo
uniknut' z palivovej nadrze a spdsobit’ riziko poziaru.
+ Palivo nikdy nedopifajte, ak je motor v prevadzke.
* Vidy pred nastartovanim sa s produktom vzdiaite
od miesta dopliania paliva a od zdroja minimalne
o3m.

Min3am
(10ft)

\T" \
X1 | U]
A F & 1

Bezpeénost' paliva

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pri doplfiovani alebo miesani paliva (benzin a
dvojtaktny olej) zabezpecte o najlepSie vetranie.

* Prizaobchadzani s palivom zachovajte opatrnost'.
Palivo a vypary paliva st veimi horiavé. Uvedomte si
riziko poziaru, vybuchu a vdychnutia nebezpeénych
par.

« Nefajcite ani nekladte horiice predmety do blizkosti
paliva.

* Pred doplnenim paliva vzdy vypnite motor a nechajte
ho na niekolko mint vychladnut.

«+  Pri dopifiani paliva pomaly otvorte palivovy uzaver,
aby sa pomaly uvoinil véetok nadmerny tlak.

« Po doplneni paliva uzaver palivovej nadrze dokladne
zaskrutkujte. Ak uzaver nie je pevne dotiahnuty,

Existuje niekolko situacii, pri ktorych nesmiete produkt
Startovat’ po doplneni paliva:

+ Ked ste na vyrobok rozliali palivo. Poutierajte rozliate
palivo a zvy$né palivo nechajte odparit’.

* Ak ste vyliali palivo na seba alebo na svoje
obleéenie. Vymente si obleCenie a poumyvaijte si
vSetky Casti tela, ktoré prisli do kontaktu s palivom.
Pouzite mydlo a vodu.

* Ak z produktu unika palivo. Pravidelne kontrolujte
netesnosti uzaveru palivovej nadrze alebo
palivovych vedeni.

Bezpecénostné pokyny pre adrzbu

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujlce vystrahy.

» Uistite sa, ze motor je vypnuty a vypinac je v polohe
STOP.

* Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 101.

» Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvysSuje
nebezpecéenstvo poranenia a poSkodenia vyrobku.

* Vykonavajte len udrzbu uvedenu v tomto navode
na obsluhu. VSetky ostatné servisné ukony nechajte
vykonat’ v autorizovanom servisnom stredisku.

* Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat’ kvéli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu
spolo¢nosti HUSQVARNA.

* Vymerte vSetky poskodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

Vzdy pouzivaijte originalne prisluSenstvo.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Pred montazou vyrobku

si prec€itajte kapitolu o bezpecnosti a uistite

sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

705 - 003 - 22.04.2022

107



Rezné kotlce

VYSTRAHA: Nepouzivajte spajané
brusne kotuce, aby sa zniZilo
nebezpecenstvo poranenia alebo poZiaru.
Pouzivajte iba odporu¢ané diamantové
rezné kotuce v kombinacii s poskytnutou
prirubou.

VYSTRAHA: Rezny kotai moze

prasknut’ a spdsobit’ poranenie obsluhy.

VYSTRAHA: vyrobca kotigov vydava

upozornenia a odporu¢ania na pouzivanie

a spravnu udrzbu rezného kotuca. Tieto
upozornenia su prilozené k reznému kotucu.
Precitajte si a dodrziavajte vSetky pokyny od
vyrobcu rezného kotuca.

> BPp P

WSTRAHAZ Predtym, nez rezny

kotu¢ namontujete na pilu, je potrebné

ho skontrolovat’. Kontrolujte ho pravidelne
aj podas pouzivania. Vyhladajte trhlinky,
vypadnuté segmenty (diamantové kotuce)
alebo odstiepené kusky. Nepouzivajte
poskodeny rezny kotué.

Rezné koti¢e HUSQVARNA su vysokootackové rezné
kotuce schvalené pre ruéné rozbrusovacie pily.

Predtym, nez rezny kotu¢ namontujete na pilu, je
potrebné ho skontrolovat. Kontrolujte ho pravidelne
aj podas pouzivania. Vyhiadajte trhlinky, vypadnuté
segmenty (diamantové kotuce) alebo odstiepené
kusky. Nepouzivajte poSkodeny rezny kotuc.
Precitajte si a dodrziavajte pokyny dodané s
prisluSnym reznym koti¢om.

Vysokokvalitné kottce su asto najviac Usporné.
Kotuce niz$ej kvality ¢asto disponuju niz§im reznym
vykonom a kratSou Zivotnostou, vysledkom ¢oho su
vy$Sie naklady na mnozstvo rezaného materialu.
Uistite sa, Zze na pripevnenie rezného kotuca

na produkt pouzijete spravnu viozku. Pozrite si
&ast'Kontrola puzdra hriadela na strane 110.
Skontrolujte celistvost’ kazdého nového rezného
kotuca tak, ze ho nechate pri plnej rychlosti bezat’
asi 1 minutu.

Spravne rezné kotude

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si a dodrziavajte
nasledujuce upozornenie.

Rezny kotu¢ nikdy nepouzivajte na rezanie inych
materialov, ako su tie, na ktoré bol uréeny.

« Pouzivajte iba diamantovy kotd¢ uréeny na suché
rezanie.

« Nikdy nepouzivajte ozubené kotuce, ako su napr.
rezné kotuce na drevo, kotuce do cirkulara, kotuce
s karbidovymi hrotmi atd. Existuje vyrazne zvy$ené
riziko spatného narazu a hroty sa mézu odtrhnit’ a
vymrétit velkou rychlostou. Nedbalost méze mat za
nasledok vazne zranenie oséb alebo dokonca ich
smrt.

* Nepouzivajte diamantovy kotug¢, ktory je uréeny
na niz$ie otacky, ako ma rozbrusovacia pila.
Pouzivajte iba diamantové kotuce, ktoré su v sulade
s vnatro$tatnymi alebo regionalnymi predpismi,
napriklad EN13236 alebo ANSI B7.1.

* Rezny kotu€ musi byt’ schvaleny pre rovnaké alebo
vysSie menovité otacky, ako ma vyrobok. Menovité
otacky su uvedené na kryte rezného kotuca.

* Mnoho reznych kotucov, ktoré je mozné pripoijit' k
tomuto vyrobku, je uréenych pre stacionarne pily.
Menovité otacky tychto reznych koticov su pre tento
vyrobok prili§ nizke.

« Vyberte si rezny kotug, ktory ma spravny rozmer
stredného otvoru, ked je na zariadeni nainstalované
puzdro.

Vibracie kotiéa

« Kotu¢ moze stratit' presnost’ a vibrovat, ak vyvijate
prili$ silny tlak.

« Nizsi tlak moze vibracie zastavit'. Inak kotuc
vymenite.

Diamantové kottce

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte
diamantovy kotu¢ na rezanie plastov. Teplo,

ktoré vznika po¢as rezania, moéze plast
roztavit,, a ten by sa mohol prilepit’ na kotu¢
a sposobit’ spatny naraz.

VYSTRAHA: biamantové kotice sa
pri pouzivani vyrazne zahrievaju. Vysledkom

nespravneho pouzivania je prehriatie
kotuca, o mbdze spdsobit’ deformaciu
a nasledné poskodenie kotuc¢a alebo
nebezpecéenstvo poranenia.

VYSTRAHA: Pri rezani kovov mbze
dojst’ k poziaru a poSkodeniu tohto vyrobku

alebo odsavaca prachu.

Poznamka: piamantové kotuge su dostupné
v niekolkych triedach tvrdosti.

Poznamka: Kotag nabraste rezanim makkého
materialu, napriklad pieskovca alebo tehly.
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Vzdy pouzivajte ostry diamantovy kotu¢.
Diamantové kotuc¢e sa mozu otupit’, ak sa pouziva
nespravny tlak pri rezani alebo ak sa rezu

niektoré materialy, napriklad tvrdy Zelezobetén.
Praca s tupym diamantovym koti¢om spdsobuje
prehrievanie a nakoniec stratu diamantového
segmentu.

Diamantové rezné kotlige sa skladaju z ocelového
jadra so segmentmi, ktoré obsahuju priemyselné
diamanty.

Diamantové kotuce su idealne na pracu s murivom,
spevnenym beténom a inymi kompozitnymi
materialmi.

Diamantové kotuc¢e zabezpeduje nizSie naklady na
rezanie, mensi pocet vymeny kotucov a konstantnu
hibku rezu.

Pri praci s diamantovym kotucom sa uistite, Ze sa
otaca v smere, ktory oznacuje Sipka na kotugi.

Diamantové kotli¢e na suché rezanie

V priebehu rezania trenie v reze postupne zohrieva
diamantovy kotu¢. Ak dovolite, aby sa kotug prilis
zohrial, désledkom moéze byt strata pevnosti Cepele
alebo vznik trhlin v jadre.

Hoci na chladenie nie je potrebna voda, kottuce

na rezanie za sucha je nutné chladit’ vzduchom,
ktory prudi okolo kotuca. Z tohto dévodu dérazne
odporu¢ame pri rezani kotd¢mi na suché rezanie
robit’ dostatoéné prestavky. Vzdy po uplynuti
niekolkych sekund rezania nechaijte kotté bezat’
,naprazdno“ bez zatazenia, aby vzduch, ktory prudi
okolo kotuca, rozptylil teplo.

Diamantovy kotti& — bo&na véla

VYSTRAHA: urcité rezné podmienky
alebo nekvalitné kotu¢e mdzu spésobovat’

nadmerné opotrebovanie na bo¢nych
stranach segmentov. Diamantovy segment
(A) musi byt’ 8irsi ako rezny kotu¢ (B).
Tym sa zabrani zaseknutiu v reznej drazke
a spatnému narazu. Pozrite si Cast'Spétny
néraz na strane 105.

VAROVANIE: urcité rezneé podmienky
a opotrebované kotuce mézu spdsobovat’

zvy$ené opotrebovanie na bo¢nych stranach
segmentov. Kotu¢ vymerite eSte pred
opotrebovanim.

Kontrola hriadela vretena a podloZiek priruby

VAROVANIE: Pouzivajte len podlozky
priruby HUSQVARNA s minimalnym
priemerom 60 mm (2,36 palca).

WSTRAHAZ Nespravne podlozky

priruby mézu spdsobit’ poSkodenie alebo
uvoinenie kotia. Nepouzivajte poskodené,
opotrebované alebo znecistené podlozky
priruby. Pouzivajte len podlozky priruby
rovnakych rozmerov.

> B>

Pri vymene rezného kotuéa skontrolujte hriadel vretena
a podlozky priruby. Vymerite poSkodené &asti

1. Uistite sa, ze zavity na hriadeli vretena nie su
poskodené.

2. Uistite sa, Ze kontaktné plochy na reznom kotuéi a
podlozkach priruby nie si poSkodené.

3. Skontrolujte, ¢i st podlozky priruby Cisté a maju
spravny rozmer.
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4. Skontrolujte, ¢i sa podloikyvpriruby spravne
pohybuju na vretene hriadela.

Kontrola puzdra hriadela

Puzdra hriadela sa pouZivajl na prispdsobenie
stredového otvoru stroja pre dany rezny kotuc. Stroj

sa dodava bud' s puzdrom, ktoré sa da otocit,, aby
vyhovovalo pre stredové otvory 20 mm aj 1” (25,4 mm),
alebo s pevnym 20 mm puzdrom.

» Na Stitku umiestnenom na kryte kotuc¢a je uvedené,
ako bolo puzdro nastavené vo vyrobe spolu
so Specifikaciou prislusného kotuca.

Pouzivajte len puzdra hriadela znacky
HUSQVARNA.

«  Puzdro hriadela musi mat spravny rozmer pre dany
rezny kotu¢. Spravny rozmer je vytlateny na reznom
kotugi.

Kontrola smeru ota€ania rezného kotuca

1. Na kryte rezného kotuca najdite Sipku, ktora
oznacCuje smer otacania rezného kotuca.

2. Na reznom kotuci najdite Sipku, ktora oznacuje smer
otacania rezného kotuca.

1/}

3. Skontrolujte, ¢i Sipky na kryte rezného kotuc¢a a na
reznom kotu¢i ukazuju rovnaky smer.

Pripevnenie rezného kottca

VYSTRAHA: uistite sa, ze motor je
vypnuty a vypinac je v polohe STOP.

VYSTRAHA: Pri montazi vjrobku vzdy

pouzivajte ochranné rukavice.

1. Pri upevneni rezného kotdca skontrolujte podlozky
prl'rubyva hriadel vretena. Pozrite si ast Kontrola
hriadela vretena a podloZiek priruby na strane 109.

2. Umiestnite rezny kotu¢ na puzdro (A) medzi
vnutornu podlozku priruby (B) a podlozku priruby
(C).

3. Zaistite remenicu.
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4. Utiahnite skrutku momentom 30 Nm (18,5 ft-Ibs).

Ostrenie rezného kotica

Poznamka: Na dosiahnutie o najlepsich vysledkov
rezania pouzivajte ostry rezny kotu¢.

* Rezny kotu¢ nabruste rezanim makkého materialu,
napriklad pieskovca alebo tehly.

Prevadzka

Uvod

Zakladné pracovné techniky

WSTRAHAZ Pred zostavenim vyrobku

si precitajte kapitolu o bezpecnosti v
pokynoch na montaz.

Pripojenie externého odsavaca prachu

Nepouzivajte vyrobok bez externého odsavaca prachu.
Informacie o prislusnych parametroch odsavaca prachu
najdete v Casti Technické udaje na strane 125

1. Pripojte odsavac prachu k nadstavcu odsavaca
prachu na rozbrusovace;j pile.

2. Konkrétne informacie v suvislosti s odsavacom
prachu najdete v ndvode na obsluhu odsavaca
prachu.

WSTRAHAZ Netahajte vyrobok na

jednu stranu. Mdze to branit voinému
pohybu rezného kotuca. Rezny kotu¢
moze prasknut’ a sposobit’ poranenie
obsluhujuceho pracovnika alebo oséb v
okoli.

VYSTRAHA: Nepouzivajte bocné
strany rezného koti€a na brusenie. Rezny
kotu¢ moéze prasknut’ a spdsobit’ poranenie
obsluhujuceho pracovnika alebo oséb v
okoli. Pouzivajte iba rezny okraj.

WSTRAHAZ Uistite sa, Ze je rezny

kotu¢ spravne nasadeny a nejavi znamky
poskodenia.

WSTRAHAZ Pred spustenim vyrobku

sa uistite, ze kryt rezného kotuca, nadstavec
krytu rezného kotuc¢a a prachovy kryt

su spravne pripevnené. Nadstavec krytu
rezného kotuca a prachovy kryt sa

musia vzdy voine pohybovat. Nepouzivajte
vyrobok, ak kryt rezného kotuc¢a, nadstavec
krytu rezného kottuc¢a alebo prachovy kryt
chybaju alebo su poSkodené.

A
A
A

VYSTRAHA: Pred vsunutim kotiga do

existujucej drazky vytvorenej inym koti¢om
skontrolujte, Ze drazka nie je uzsia ako
kotu¢, pretoze moze dojst’ k obmedzeniu
pohybu v reznej drazke a spatnému narazu.

>
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VYSTRAHA: Diamantovy kotu¢
sa pocas suchého rezania vyrazne

zahrieva. Kotu¢ je potrebné pravidelne
chladit, aby nedochadzalo k prehrievaniu.
Pri prehrievani vznika nebezpeéenstvo
prasknutia jadra a zlomenia kotuca alebo
straty napnutia a vyskytu kyvania s
nebezpecéenstvom spatného narazu. Kotué
sa chladi vzduchom, ked' ho nechate bezat
voine bez zataze.

Pred vsunutim kotuca do existujlucej drazky
vytvorenej inym kotdc¢om skontrolujte, ze drazka
nie je uzsia ako kotug, pretoze méze dojst’

k obmedzeniu pohybu v reznej drazke a spatnému
narazu.

Nikdy nerezte nad Uroviiou ramien.

Nikdy nerezte z rebrika. Ak mate rezat nad

vyskou ramien, pomdzte si ploSinou alebo leSenim.
Nenatahuijte sa prili§ daleko.

* Nerezte v zéne spatného narazu rezného kotuca.
Pozrite si CastZona spétného ndrazu na strane 105.

« Skontrolujte, Ci je pre danu aplikaciu pouzity spravny
rezny kotuc. Pozrite si pokyny uvedené v Casti
Spravne rezné kotuce na strane 108.

+ Ked je motor nastartovany, udrziavajte bezpe¢nu
vzdialenost' od rezného kotuca. Otacajuci sa kotu¢
sa nepokusSajte zastavit' ziadnou ¢astou tela.

» Drzte pilu oboma rukami. Majte palce a prsty
pevne zovreté okolo rukovati. Pravou rukou uchopte
zadnU rukovat’ a lavou rukou prednu rukovat.

Vsetci pouzivatelia, pravaci aj lavaci, by mali pilu
drzat’ takymto spdésobom. Nikdy nenarabaijte s
rozbrusovacou pilou tak, Ze by ste ju drzali len
jednou rukou.

+  Stojte paralelne vzhiadom na rezny kot(g. Nikdy
nestojte priamo za kotuéom. V pripade spatného
narazu sa pila bude pohybovat' v rovine kotuc¢a.

» Nikdy nepohybuijte vyrobkom, ked sa rezné
zariadenie otaca. Pred polozenim vyrobku na zem
sa uistite, Ze sa kotu¢ Uplne zastavil.

* Nikdy nenechavaijte stroj bez dozoru so spustenym
motorom.

« Udrziavajte dobru rovnovahu a pevny postoj.

Stojte v pohodinej vzdialenosti od obrobku.

Uistite sa, Ze rezny kot sa mdze voine pohybovat’
a pri spusteni motora sa ni¢oho nedotyka.

Pocas prevadzky motora vzdy sledujte vyrobok.

Ak sa kotu¢ v reze zasekava alebo ak chcete

rez ukongit, uvoinite plyn a pockajte na zastavenie
kotuca. Nevytahujte kotu¢ z rezu, ak je kotuc

v pohybe, pretoze méze dojst k spatnému narazu.
Rezny kotu¢ pouzivajte s miernym pritlakom pri
vysokych otackach (na piny plyn). Udrziavajte
maximalne otacky, kym nie je rez dokoncéeny.
Nechajte stroj pracovat' bez toho, aby ste pouzivali
silu alebo tladili na kotu¢. Ked' sa kotu¢ zacne kyvat',
zmensSite zapustenie. Ak kyvanie kottuc¢a pretrvava,
zastavte rezanie a vymerite kotuc.

Posuvaijte stroj v jednej linii s kota¢om.
Predchadzajte kruteniu v reze, pretoze bocny tlak
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mobze viest k uviaznutiu v reznej drazke a sposobit’
poskodenie kotuca alebo spéatny naraz.

« Pocas rezania sa vzdy uistite, Ze nadstavec krytu
rezného kotuc¢a a prachovy kryt st zarovnané s
obrobkom.

Zatladte rezny kottié do tplnej hibky rezu v hornej/
prednej €asti rezu a pomaly pohybujte reznym
koti€om smerom nadol/dozadu. Tymto spésobom
sa znizuje teplota rezného kottiéa a uiahduje sa
zhromazd'ovanie prachu.

Palivo

Tento vyrobok ma dvojtaktny motor.

c VAROVANIE: Nespravny typ paliva

benzinu a dvojtaktného oleja.

VAROVANIE: Nepouzivajte olej

pre dvojtaktné motory uréeny pre vodou
chladené motory, niekedy oznacovany aj
ako olej pre lodné motory. Nepouzivajte
oleje uréené pre Stvortaktné motory.

A

NamieSané palivo

» Na dosiahnutie najlep$ieho vykonu a maximalizaciu
Zivotnosti motora pouzite namie$ané alkylatové
palivo HUSQVARNA. Toto palivo obsahuje
v porovnani s beznym palivom menej $kodlivych
latok, €o znizuje objem $kodlivych vyfukovych
plynov. Mnozstvo zvyskov po spaiovani je pri
tomto palive nizSie, ¢o udrzuje komponenty motora
Cistejsie.

Vytvorenie zmesi benzinu a oleja pre
dvojtaktné motory

Benzin, liter Olej pre dvoj-
taktné motory,
liter
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

Americké galény Americkeé fl.
oz.

1 2%

21/2 6%

5 12%

VAROVANIE: Pri miegani malého

mnozstvo paliva mézu malé chyby vyrazne
ovplyvnit pomer zmesi. Opatrne odmerajte
mnozstvo oleja, aby ste ziskali spravnu
zmes.

A

mdze poskodit’ motor. Pouzivajte zmes
Dvojtaktny olej

* Na dosiahnutie najlep$ich vysledkov pouzivajte
dvojtaktny olej HUSQVARNA.

* Ak nemate k dispozicii dvojtaktny olejf HUSQVARNA,
mozete pouzit' iny dvojtaktny olej vysokej kvality,
ktory je ur€eny pre vzduchom chladené motory.

S vyberom spravneho oleja vam poradi vas servisny
predajca.
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Polovicu mnozstva benzinu nalejte do Cistej nadoby
na palivo.

Pridajte celt davku oleja.

Zmes paliva premie$ajte.

Do nadoby pridajte zvy$né mnozstvo benzinu.
Zmes paliva opatrne premiesajte.

A VAROVANIE: zmes paliva nemiesajte
na viac ako 1 mesiac.

Dopifianie paliva

VAROVANIE: Nepouzivajte benzin

s oktanovym ¢islom mensim nez 90 RON
(87 AKI). Spdsobi to poskodenie vyrobku.

>/ B>

VAROVANIE: Nepouzivajte benzin

s vyS$Sou nez 10 % koncentraciou etanolu
(E10). Spdsobi to poskodenie vyrobku.

Poznamka: v niektorych pripadoch je potrebné
nastavenie karburatora pri zmene typu paliva.

Ak vyrobok ¢asto pouzivate na dlhodobé prace
pri vysokych otackach, odporu¢ame pouzivat'
vysokooktanovy benzin.

Pomalym otvorenim veka palivovej nadrze uvoinite
tlak.

S pouzitim kanistra opatrne doplnte palivo. Ak sa
palivo vyleje, pomocou handri¢ky ho utrite a zvy$né
palivo nechajte vyschnut’

3. Vydistite priestor okolo veka palivovej nadrze.

4. Veko palivovej nadrze pevne utiahnite. Ak nie je

veko palivovej nadrze pevne utiahnuté, existuje
riziko vzniku poziaru.

Pred spustenim premiestnite vyrobok minimalne 3 m
od miesta, na ktorom ste doplnali palivo do nadrze.

Spustenie vyrobku so studenym
motorom

VYSTRAHA: Skontrolujte, ¢i sa rezny

koti¢ mdze voine otadat. Ked sa motor
spusti, kotu¢ sa zacne otacat.

1. f’resvedéite sa, Ci je vypina¢ STOP nastaveny v
lavej polohe.

2. Uplne vytiahnite ovladanie syti¢a a nastavte plyn na
Startovaciu polohu.

3. Stlacenim dekompresného ventilu znizte tlak vo
valci. Ventil sa automaticky vrati do pociatocnej
polohy, ked' sa vyrobok nastartuje.
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4. Balénik pumpy stlacte 6-krat, kym sa Uplne nenaplni
palivom.

5. Prednu rukovat' drzte lavou rukou.

6. Pravu nohu poloZte na nizSiu ¢ast' zadnej rukovati,
¢im pritlacite vyrobok k zemi.

VYSTRAHA: $tartovacie lanko si

neovijajte okolo ruky.

7. Pomaly tahajte pravou rukou Startovacie lanko, kym
nepocitite odpor, ked sa zapadky Startéra zacnu
zachytavat'. Potom potiahnite suvisle a rychlo.

8. Ked sa motor rozbehne, zatlacte ovladanie syti¢a.
Ked je syti& vytiahnuty, motor sa po niekolkych
sekundach zastavi. Ak sa motor zastavi, znovu
potiahnite rukovat’ Startovacieho lanka.

={

Y.

9. Zatlacte na packu plynu tak, aby ste vyradili
Startovaci plyn a nastavili vyrobok na volnobezné
otacky.

Spustenie vyrobku so zahriatym

motorom

e WSTRAHAZ Skontrolujte, &i sa rezny

koti¢ mdze voine ota¢at’. Ked sa motor
spusti, kotu¢ sa zacne otacat.

1. Presvedcite sa, Ci je vypina¢ STOP nastaveny v

lavej polohe.

nevytahujte naplno a nepustajte drzadlo
lanka Startéra pri vytiahnuti lanka. Mohlo
by to viest’ k poskodeniu vyrobku.

e VAROVANIE: Lanko tartéra
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2. Uplne vytiahnite ovladanie syti¢a a nastavte plyn na
Startovaciu polohu.

6. Pravu nohu polozte na nizSiu ¢ast’ zadnej rukovati,
¢im pritlacite vyrobok k zemi.

3. Stlacenim dekompresného ventilu znizte tlak vo
valci. Ventil sa automaticky vrati do pociato¢nej
polohy, ked sa vyrobok nastartuje.

4. Zatlacenim ovladania syti¢a vypnete syti¢. Plyn
ostane nastaveny v $tartovacej polohe.

5. Prednu rukovat drzte Tavou rukou.

VYSTRAHA: Startovacie lanko si

neovijajte okolo ruky.

7. Pomaly tahajte Startovacie lanko, kym nepocitite
odpor, ked sa zapadky Startéra zacnu zachytavat'.
Potom potiahnite suvisle a rychlo.

VAROVANIE: Lanko startéra
nevytahujte naplno a nepustajte drzadlo

lanka Startéra pri vytiahnuti lanka. Mohlo
by to viest’ k poSkodeniu vyrobku.

8. Zatlacte na packu plynu tak, aby ste vyradili
Startovaci plyn a nastavili vyrobok na volnobezné
otacky.

Vypnutie vyrobku

VYSTRAHA: Rezny kotié sa dalej
to¢i az minutu po zastaveni motora (tzv.

dobiehajuci kotu¢.) Zabezpecte, aby sa
rezny kotté mohol voine otacat’, kym sa
uplne nezastavi. Nedbanlivost méze mat za
nasledok vazne osobné poranenie.
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* Motor mdZete zastavit' posunutim vypinaéa STOP
doprava.

-

Udrzba

Plan adrzby
Plan udrzby znazorfiuje nevyhnutni udrzbu vyrobku.

Intervaly su vypocitany na zaklade kazdodenného
pouzivania vyrobku.

Denne Tyzdenne

Mesacne

Rocne

Vygistit’ Vonkajsie Cistenie

Zapalovacia sviecka

Nasavanie studeného vzdu-

Palivova nadrz

chu
Vymenit’ Palivovy filter
Funkéna kontrola | Celkova kontrola Systém na timenie vi- | Palivovy systém
bracii*
Poistna packa plynu* TImi¢ vyfuku* Vzduchovy filter
Vypinac* Hnaci remen Spojka

Kryt rezného kotuca, nadsta- | Karburator
vec krytu rezného kotuca a
prachovy kryt*

Rezny kotuc* Kryt Startéra

* Pozrite si Cast’ Bezpecnostné zariadenia na vyrobku na strane 101.

Cistenie vonkajsich povrchov

« Kazdy den po prevadzke oplachnite vonkajsie
povrchy vyrobku €istou vodou. V pripade potreby
pouzite kefu.

705 - 003 - 22.04.2022

17



Cistenie nasavania studeného vzduchu

Poznamka: znetistenie alebo upchatie nasavania
vzduchu spdsobuje vysoku teplotu vyrobku. Méze tak
dojst’ k poskodeniu piesta alebo valca.

3. Skontrolujte, ¢i je medzera medzi elektréqami
0,5 mm. V pripade potreby vymerite zapalovaciu
sviecku.

« V pripade potreby vycistite nasavanie studeného
vzduchu.

0.5 mm

Kontrola zapalovacej sviedky

Poznamka: Vzdy pouzivajte odporuéany typ
zapalovacej sviec¢ky. Pouzitie nespravnej zapalovacej
sviecky moze vazne poskodit piest a valec. Odporticanu
zapalovaciu svie¢ku najdete v asti Technické udaje na
strane 125.

Na zapalovacej sviedke moze dojst k vyskytu olejovych
Gastic v pripade pouzitia nespravnej zmesi paliva alebo
nadmerného mnozstva oleja. Vyskyt ¢astic oleja na
zapalovacej sviecke mdze spdsobovat’ aj znedisteny
vzduchovy filter. Vyskyt malych Castic na elektrédach
zapalovacej sviecky moze sposobovat’ problémy pri
Startovani a prevadzke vyrobku. Zapalovaciu svie¢ku
skontrolujte vzdy v pripade, ak ma vyrobok nizky
vykon, ak ho nemozno Jahko nastartovat alebo ak bezi
neuspokojivo na voinobezné otacky.

1. Skontrolujte, ¢i nie su kryt zapalovacej sviecky
a zapalovaci vodi¢ poSkodené, aby ste predisli riziku
zasahu elektrickym pradom.

2. Ak je zapalovacia svie¢ka znegistena, vygistite ju.

Vykonanie vSeobecnej kontroly

« Uistite sa, Ze su dotiahnuté vSetky matice aj skrutky
na vyrobku.

Vymena hnacieho remefia
WSTRAHA Vyrobok nespustajte, ak

nie su nainstalované vSetky ochranné prvky
a kryty.

1. Povoite 3 skrutky na reznej hlave. Pomocou
nastavovacej skrutky uvolnite napnutie remena.

2. Demontuijte skrutku a matice. Odstrante predny
chrani¢ remena.
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3. Demontujte 2 skrutky na zadnom chranici remena.
Zlozte chrani¢ remena.

Nastavenie napnutia hnacieho remefa

1. Uvoinite 3 matice.

4. Odstrante hnaci remen.
5. Nainstalujte novy hnaci remeri.

6. Dbaijte na to, aby bol hnaci remen umiestneny v
spravnej polohe.

2. Otocenim nastavovacej skrutky v smere hodinovych
ruciciek zvysite napnutie hnacieho remena.

3. Pohnite krytom rezného kotu¢a (A) smerom nahor a
nadol 3 — 5-krat. Utiahnite matice (B).

7. Nainstalujte 2 chranice remena.

8. Nastavte napnutie hnacieho remena. Pozrite si ¢ast’

Nastavenie napnutia hnacieho remeria na strane
719.

Kryt Startéra

VYSTRAHA: pri vymene vratnej
pruziny alebo Startovacieho lanka vzdy
zachovajte opatrnost’ a pouzivajte chranice
oci. Ked je vratna pruzina navinuta v kryte

Startéra, je napnuta. Vratna pruzina sa méze
vymrstit' a sposobit’ poranenie.

Demontaz krytu Startéra.

1. Uvolinite 4 skrutky na kryte 3tartéra.
2. Odstranite kryt Startéra.
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Vymena poskodeného Startovacieho Nastavenie napnutia vratnej pruziny

lanka 1. Prevedte lanko zarezom na $tartovacej kladke.
Navirite lanko 3 otacky v smere hodinovych ruciciek
1. Prstom pridrzte remenicu Startovacieho lanka. okolo stredu Startovacej kladky.

Vytiahnite Startovacie lanko priblizne na 30 cm a
vlozte ho do vyrezu Startovacej kladky.

2. Potiahnutim Startovacieho gombika nastavte
napnutie vratnej pruziny.
3. Prevedte lanko zarezom na $tartovacej kladke.

Navirite lanko 4 otacky v smere hodinovych ruciciek
okolo stredu Startovacej kladky.

2. Nechajte remenicu lanka pomaly sa otacat’ v i L . .
opacnom smere, aby sa znizilo napétie pruziny. 4. Potiahnutim Startovacieho gombika nastavte

napnutie vratnej pruziny.

3. Odstrante zvy$né Startovacie lanko.
4. Skontrolujte, €i vratna pruzina pracuje spravne.

Prevleéte novl $nuru Startéra cez otvor v kryte
Startéra a v remenici lanka.

Poznamka: po nastaveni napnutia sa gombik
Startéra presunie na miesto.

5. Uplne vytiahnite $tartovacie lanko a skontrolujte, ¢&i
vratna pruzina nie je v koncovej polohe. Prstom

6. Pripevnite Startovacie lanko k remenici lanka. spomalte pohyb Startovacej kladky.

7. Pripojenie utiahnite na doraz. Uistite sa, Ze voiny 6. Uistite sa, e $tartovacia kladka sa moze otogit’
koniec Startovacieho lanka je Co najkratsi. o polovicu otagky alebo viac, kym vratna pruzina

8. Pripojte koniec $tartovacieho lanka k drzadlu nezastavi jej pohyb.

Startéra, ako je to znazornené na obrazku.

Odstranenie zostavy pruziny

VYSTRAHA: pri odnimani zostavy
pruziny vzdy pouzivajte chranice oci.

Existuje tu nebezpe€enstvo poranenia o¢i,
najma v pripade prasknutia pruziny.
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1. Odskrutkujte 2 skrutky na zostave pruziny.

2. Skrutkovacom zatlacte 2 podpery na zapadkovych
zamkoch.

Cistenie zostavy pruZiny

VAROVANIE: Pruzinu nevyberajte zo

zostavy.

A

1. Pruzinu vycistite pomocou stlaéeného vzduchu.
2. Na pruzinu naneste fahky olej.

Pripevnenie zostavy pruziny

«  Pri montazi postupujte v opac¢nom poradi postupu
Odstranenie zostavy pruZiny na strane 120.

InStalacia krytu Startéra

c VAROVANIE: Zéapadky Startéra sa

na objimku Startovacej kladky.

musia dostat’ do spravnej polohy vzhiadom
1. Vytiahnite tartovacie lanko priblizne o 0,5 m.

2. Pridrzte Startovacie lanko v rovnakej polohe a oprite
Startér o vyrobok.

3. Pomaly uvoifiujte $tartovacie lanko, kym sa zapadky
Startéra nedostanu do spravnej polohy.

4. Utiahnite 4 skrutky na Startéri.

Kontrola karburatora

Poznamka: Karburator obsahuje pevné ihly, ktoré
zabezpecuju, aby vyrobok vzdy dostaval spravnu zmes
paliva a vzduchu.

1. Skontrolujte vzduchovy filter. Pozrite si Cast’ Kontrola
vzduchového filfra na strane 122

2. 'V pripade potreby vymerite vzduchovy filter.

3. Ak nadalej dochadza k zniZeniu vykonu alebo
otacok motora, obrat'te sa na servisného predajcu
HUSQVARNA.

Kontrola palivového systému

1. Skontrolujte, ¢i uzaver palivovej nadrze a jeho
tesnenie nie su poskodené.

2. Skontrolujte palivovd hadicu. Ak je palivova hadica
poskodena, vymente ju.

Nastavenie volnobeZnych otagok

c WSTRAHAZ Ak sa rezny kotu¢ otaca

pri voinobeznych otagkach, obratte sa na
servisného predajcu. Nepouzivajte vyrobok,
kym nie st spravne nastavené voinobezné
otacky alebo nie je vykonana prislusna
oprava.

Poznamka: odporagané voinobezné otacky su
2700 ot./min.

1. Nastartujte motor.

2. Skontrolujte voinobeZné otacky. Pri spravnom
nastaveni karburatora sa rezny kotu¢ zastavi pri
behu motora na volnobezné otacky.

3. Pomocou skrutky T nastavte voinobezné otacky.

a) Otacajte skrutku v smere hodinovych ruciciek, az
kym sa rezny kotu¢ nezacne otacat'

b) Otacajte skrutku proti smeru hodinovych ruciciek,
az kym sa rezny kotu¢ neprestane otacat.

705 - 003 - 22.04.2022

121



Palivovy filter

Palivovy filter je nainstalovany v palivovej nadrzi.
Palivovy filter zabrariuje znecisteniu palivovej nadrze,
ked je naplnena. Palivovy filter je potrebné vymenit' raz
ro¢ne alebo CastejSie, ak je upchaty.

A VAROVANIE: Palivovy filter negistite.

Kontrola vzduchového filtra

filter je vyrobeny z papiera a lahko sa méze
poskodit’.

VAROVANIE: Pogas vymeny filtra sa
mdze rozvirit' zdraviu Skodlivy prach. Noste

schvalenu ochranu dychacich ciest. Filtre
likvidujte vhodnym sp6sobom.

Poznamka: Servisny filter vymerite len v pripade,
Ze je poSkodeny.

VAROVANIE: Fri odstrariovani
vzduchového filtra postupujte opatrne.

Castice, ktoré padn do vstupného otvoru
karburatora, mézu viest' k poskodeniu.

Pri zniZeni vykonu motora skontrolujte vzduchovy filter.

1. Uvolinite 3 skrutky na kryte vzduchového filtra.

2. Odstrante kryt vzduchového filtra.

3. Skontrolujte vzduchovy filter. V pripade potreby
vymefite vzduchovy filter. Pozrite si ast' Vymena
vzduchového filfra na strane 122.

4. Nasadte naspat kryt vzduchového filtra.
5. Utiahnite 3 skrutky.

Vymena vzduchového filtra

A VAROVANIE: Vzduchovy fiter
necistite stla¢enym vzduchom. Vzduchovy

Poznamka: Vzduchovy filter sa nesmie cistit'
pomocou stlateného vzduchu. Tymto sa filter méze
poskodit’.

1. Uvoinite 3 skrutky na kryte vzduchového filtra.
2. Odstrante kryt vzduchového filtra.

3. Uvoinite 2 skrutky na remenici vzduchového filtra
a demontujte ju.

Odstrante vzduchovy filter.

Nainstalujte novy vzduchovy filter.

Nasadte naspat’ remenicu vzduchového filtra.
Utiahnite 2 skrutky.

Nasadte naspat’ kryt vzduchového filtra.
Utiahnite 3 skrutky.

© ® N oA

Riesenie problémov

Plan rieSenia problémov

WSTRAHA Ak nie je v pokynoch

uvedené inak, pred vykonavanim udrzby a

rieSenim problémov sa uistite, ¢i je motor
vypnuty a vypinac je v polohe STOP.
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Problém

Pricina

Mozné rieSenia

Vyrobok sa neda spustit’.

Postup spustenia sa vykonava ne-
spravne.

Pozrite si Cast' Spustenie vyrobku so
studenym motorom na strane 114 a
Spustenie vyrobku so zahriatym mo-
torom na strane 115.

Vypinac je v polohe napravo (STOP).

PresvedCite sa, Ci je vypinaC (STOP)
nastaveny v lavej polohe.

V palivovej nadrzi nie je palivo.

Doplrite palivo.

Zapalovacia sviedka je chybna.

Vymetite zapalovaciu sviecku.

Spojka je chybna.

Obrat'te sa na servisného zastupcu.

Rezny kotu& sa otada pri voinobehu.

Voinobezné otagky st prili§ vysokeé.

Upravte volnobezné otagky.

Spojka je chybna.

Obratte sa na servisného zastupcu.

Rezny kotd¢ sa neotaca, ked pouzi-
vatel prida plyn.

Remei je prili§ voiny alebo chybny.

Utiahnite remeri alebo ho vymente za
novy.

Spojka je chybna.

Obratte sa na servisného zastupcu.

Rezny kotu¢ je nespravne nainstalo-
vany.

Skontrolujte, i je rezny kotu¢ sprav-
ne nainstalovany.

Vyrobok nema vykon, ked sa pouzi-
vatel pokusi pridat’ plyn.

Vzduchovy filter je upchaty.

Skontrolujte vzduchovy filter. V pripa-
de potreby ho vymerite.

Palivovy filter je upchaty

Vymerite palivovy filter.

Prietok palivovej nadrze je zabloko-
vany.

Obratte sa na servisného zastupcu.

Urovne vibracii su prili§ vysoké.

Rezny kotu¢ je nespravne nainstalo-
vany.

Skontroluijte, ¢i je rezny kotu¢ sprav-
ne namontovany a nie je poskodeny.
Pozrite si Cast' Sprdavne rezné kotuce
na strane 108.

Rezny kotu¢ je chybny.

Vymerite rezny kotu¢ a skontroluijte,
¢i nie je poskodeny.

Antivibraény prvok je chybny.

Obratte sa na servisného zastupcu.

Teplota vyrobku je prili§ vysoka.

Nasavanie vzduchu alebo priruby,
ktoré slizia na zniZenie teploty, su
zablokované.

Vycistite nasavanie vzduchu alebo
priruby, ktoré slizia na znizenie te-
ploty.

Remen sa pohybuije.

Skontrolujte remen. Nastavte napnu-
tie.

Spojka je chybna.

VZzdy rezte pri plnom plyne.

Skontrolujte spojku. Obratte sa na
servisného zastupcu.

Dochadza k znizeniu vykonu alebo
otacok motora.

Vzduchovy filter je upchaty.

Skontrolujte karburator. Pozrite si
Cast’ Kontrola karburatora na strane
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Prablém

Pri€ina

Mozné rieSenia

Pocas rezania sa prach nezachytava
spravne.

Nespravna technika rezania.

Pozrite si ¢ast Zakladné pracovné
techniky na strane 1171.

Pripevneny odsavac prachu neodsa-
va prach.

Informacie najdete v navode na ob-
sluhu odsavaca prachu.

Nadstavec krytu rezného kotuca a
prachovy kryt sa nepohybuju volne.

Nadstavec krytu rezného kotuca a
prachovy kryt sa nevratia dozadu pri
oddialeni vyrobku od obrobku.

Pohyblivé ¢asti nadstavca krytu rez-
ného kotuca a prachového krytu su
upchaté.

Vycistite pohyblivé Casti.

Pruziny nadstavca krytu rezného ko-
tu¢a a odsavaca prachu nepracuju
spravne.

Skontrolujte pruziny. Vygistite pruzi-
ny.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

Pocas prepravy vyrobok bezpe€ne upevnite, aby ste
zabranili poskodeniu alebo nehodam.

Pred prepravou alebo uskladnenim produktu
odstrarite rezny kotug¢.

Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych osob.

Rezné kotuce uskladnujte na suchom mieste, kde
nemrzne.

Pred montazou skontrolujte v§etky nové a pouzité
kotuce kvoli moznym poskodeniam v dosledku
prepravy alebo uskladnenia.

Pred uskladnenim vyrobok vycistite a vykonajte
udrzbu. Pozrite si ¢ast’ Plan udrZby na strane 117.
Pred dlhodobym uskladnenim odstrante palivo

z palivovej nadrze.

Likvidacia

Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie
a platné predpisy.

VsSetky chemikalie, ako napr. motorovy olej alebo
palivo, zlikvidujte v servisnom stredisku alebo

v prislusnom zariadeni na likvidaciu.

Ked uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi
spolo¢nosti HUSQVARNA alebo ho zlikvidujte
v recyklatnom zariadeni.
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Technické udaje

Technické Udaje

K770 VAC

Objem valca, cm? (kubické palce) 74 (4,5)
Vitanie valca, mm (palce) 51 (2)
Zdvih, mm (palce) 36 (1,4)
Voinobezné otagky, ot./min 2700

Otacky za minutu pri otvorenom plyne, bez zataze

9300 (+/~ 150)

Vykon, kW (hp) pri ot./min

3,7 (5,0) pri 9000

Zapalovacia sviecka NGK BPMR 7A
Vzdialenost' elektréd, mm (palce) 0,5 (0,02)
Objem palivovej nadrze, | (americka tekuta unca) 0,9 (30)
Hmotnost' bez paliva a rezného kotuca, kg (Ib) 11 (24,3)
Vreteno, vystupny hriadel

Max. otacky vretena, ot./min 2600

Max. obvodova rychlost, m/s (stopy/min) 50 (10 000)
Emisie hluku '3

Namerana urover hluénosti, dB(A) 112
Uroveri hlugnosti, garantovana LyadB (A) 115
Urovne hluénosti 4

Elfvivalentné uroven akustického tlaku pri uchu pouziva- | 98

tela, dB(A)

Ekvivalentné stupne vibracif, a pyeq °

Predna rukovét' m/s2 4,0

Zadna rukovat m/s? 2,8

13 Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (Lywa) v stlade so smernicou 2000/14/EC. Rozdiel
medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaru¢eny akusticky vykon zahfna
rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi kusmi rovnakého produktu v sulade so smernicou

2000/14/EC.

14 Podia normy EN ISO 19432-1 sa ekvivalentna hladina akustického tlaku vypogita ako ¢asovo vazena celkova

energia pre jednotlivé hladiny akustického tlaku pri réznych pracovnych podmienkach. Zaznamenané udaje
pre ekvivalentnd hladinu akustického tlaku maju Standardnu odchylku 1 dB (A).

15 Podia normy EN ISO 19432-1 sa ekvivalentna hladina vibracii vypodita ako asovo vazena celkova energia

pre jednotlivé hladiny vibracii pri réznych pracovnych podmienkach. Zaznamenané tdaje pre ekvivalentnu

hladinu vibracii maju $tandardnt odchylku 1m/s2.
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OdporGéany odsavaé prachu 16

Min. prietok vzduchu, m3/h (CFM) 400 (236)
Min. podtlak, kPa (psi) 22 (3,6)
Min. zdvih vody, m (palce) 2,3 (90)
Nadstavec odsavaca prachu, mm (palce) 50 (2)

Odporacany diamantovy rezny kotug,
technické udaje

Priemer rezného

Max. hibka rezu,

Menovité otacky

Max. obvodova

Priemer stredo-

Max. hrabka ko-

(0,79)

kota&a, mm (pal- mm (palce) kottda, ot./min rychlost’, m/s vého otvoru koti- | tida, mm (palce)
ce) (stopy/s) &a, mm (palce)
300 (12) 122 (4.8) 6200 100 (19 600) 25,4 (1) alebo 20 | 4 (0,16)

16 Technické Gdaje pre odsavade prachu neopisuju definitivne skutodny vykon v priebehu asu pre rozliéné
odsavace prachu. Pre HUSQVARNA prislusné vyrobky OSHA néjdete objektivne Gdaje v €asti www.husqvar-

nacp.com/us
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Prenosna rozbrusovacia pila
Znacka HUSQVARNA

Typ/model K 770 VAC

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/EC ,0 strojovych zariadeniach”

2000/14/EC ,0 hluku vo voinom priestranstve*

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite”

2011/65/EU ,0 obmedzeniach pouzivania urcitych nebezpecnych latok”

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice harmonizované
normy a/alebo technické $pecifikacie:

EN ISO 12100:2010, EN ISO 19432-1:2020, EN
55012:2008+A1:2009, EN I1SO 14982:2009, EN IEC
63000:2018

Postup posudzovania zhody podia 2000/14/EC: Priloha
V. Informacie tykajuce sa emisii hluku najdete v ¢asti
Technické udaje na strane 125.

Partille, 2022-04-20

Erik Silfverberg

Riaditel pre vyskum a vyvoj, zariadenia na rezanie
a vitanie beténu

Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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